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Ктамспик gets British 
security guarantees 


See Page 3 


Українське суспільство на 


політичних роздоріжжях 


Див ст. 10 


First Ukrainian refugees from Bosnia arrive 
UCSS seeks to sponsor all 200 in Austrian camps 


By Marco Levytsky 

The first Ukrainian refugees from 
former Yugoslavia arrived in Can- 
ada, this month, as the Ukrainian 
Canadian Social Services campaign 
to bring the rest of them here gathers 
steam. 

They were among the approxi- 
mately 200, currently waiting in 
Austrian camps while sponsors in 
Canada and other countries can be 
found to help them escape the sav- 
age war and “ethnic cleansing” cur- 
rently underway in their former 
homeland. 

Upon arrival in Edmonton, how- 
ever, they were reluctant to be iden- 
tified, or to say anything about the 
situation of Ukrainians in former 
Yugoslavia — for fear of retaliation 
against those still left there. 

“All we can say is that nothing is 
happening — everything is fine for 
Ukrainians,” they said. 

Butotherreports, received through 
other sources that cannot be identi- 
fied, indicate that the terror contin- 
ues. 
Ukrainians have been forcibly 
conscripted into armies forall sides, 
have had their churches destroyed 
and have been murdered. Although 
there have been no confirmed re- 
ports of the organized and officially- 
sanctioned systematic rape commit- 
ted against Slavic Muslims being 
perpetrated upon young Ukrainian 
women, they are nevertheless re- 
Ported to be in a state of abject fear. 

According to Lt. Richard Kolacz, 
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a Canadian Navy officer of Ukrain- 
ian origin, anda native Edmontonian 
who spent four months as a monitor 
with a European Community Mis- 
sion in Bosnia, an estimated 500 
Ukrainians had been killed as of last 
summer. 

Itis not known to what extent this 
number has increased. 

In an open letter sent to Ukraini- 
ans in Canada by other refugees 
currently in the camps, the signato- 
ries say that the situation in former 
Yugoslavia has become unbearable. 

“All demand loyalty (from 
Ukrainians) and mobilize them into 
their own armies,” states the letter 
which is printed in its Ukrainian 
original on this issue’s editorial page. 

“It has come to the point where 
brother must shoot brother, and 
nephew (shoot) nephew.” 

They also say that Ukrainian 
churches have been blown up in the 
village of Devjatina and the city of 
Prnjavor. 

“AS soon as possible we want to 
stop those nightmares of mass shoot- 
ings, the cries and laments of those 
incarcerated in prisons, and to never 
again to hear the criminals’ song 
"Ме will kill and cut down those 
who don’t want (to go) with us...’. 
We did not want to become animals 
like them. We wanted to Stay hu- 
man, so that tomorrow, nobody 
would be able to point their fingers 
at us and say: ‘Those are Ukraini- 
ans. They served in the Serbian 
army...’. This would be a disgrace, 
not only for us, but for the whole 

inian nation, which we proudly 
represented in the Balkans for a full 


century. Neither the first, nor the 
Second World War was able to 
destroy us. But this aggressor is 
worse than the rest. He is destroying 
us and our roots.” 

Todate UCSS (Edmonton), which 
is spearheading the campaign, has 
found sponsors for 142 refugees in 
that city. This includes 109 spon- 
sored by UCSS (Edmonton) itself, 
as well as 12 by the Bishop Budka 
Society, nine by the Ukrainian 
Catholic Eparchy of Edmonton, five 
by the Ukrainian Youth Centre, three 
by the Millennium Society and two 
each by the Ukrainian Catholic Par- 
ish of St. Vladimir and the Ukrain- 
ian Women’s Organization of Can- 
ada, Edmonton Branch. 

“By this time we all were hoping 
the brutal war in Bosnia would end, 
but instead it is progressing to worse 
and more Ukrainian people are left 
homeless and in fear for their lives. 
The UCSS aim is to resettle all 
Ukrainian refugees, instead of let- 
ting them wander around homeless, 
says UCSS (Edmonton) Executive 
Director Luba Kowalchyk. 

In Toronto, the Canadian Ukrain- 
ian Immigrant Aid Society has found 
sponsorship for 15 to 16 more refu- 
gees. 

That leaves roughly 30 to 40 left 
unaccounted for, but the numbers in 
the camps keep changing as some 
leave and others arrive. 

Immigration Canada requires that 
а group or organization put up a 
minimum of $12,000 in a bank ac- 
count in order to sponsor a refugee 
family. For ways youcan help, please 
see this month’s editorial. 


he ruins of the Ukrainian Greek Catholic Church in Prnjavor, Bosnia, 
which was dynamited last year by the Serbs. This picture was made 
available to the Edmonton Branch of Ukrainian Canadian Social Services 
by Canadian Navy Lt. Richard Kolacz, who spent. four months in Bosnia as 
а monitor for the European Community Mission. 


Між могилами українців 
виростають нові барикади 


Таки є зерня істини у відо- 
мій примовці періоду совітсь- 
кого застою: коли в Москві 
стрижуть нігті, то в Києві об- 
рубують пальці. Бо досі все, 
що затівав наш «старший брат» 
на півночі, недовзі докочува- 
лося на Україну, знаходячи 
ідеологічну підтримку владо- 
можців на місцях. 

Московські морози сягали 
нашого краю вже за день-дру- 
гий. Російські революції й бун- 
Ти, що спалахували восени, у 
Києві копіювалися взимку 

Так сталося й цього разу 
Спробі: більшовиків повалити 
Єльцина на грудневому з'їзді 
російських депутатів оберну 
лися тим, що після Різдвяних 
свят українські комуністи зно- 
ву повискакували з окопів. Чо- 
мусь це з ними трапляється, 
коли Ha вулиці холоднішає 

Нинішні заморозки для чле 
нів «безсмертної» КПУ мали, 
| проте, чіткі часові рами Поча 
"ток різке зростання цін у 


Віталій 
Щевченко 
Голова 


Київського 
бюра «УВ» 


На щастя, і цього разу їхнє 
вихоплення з окопів не піді- 
м'яло поріділи ряди демокра- 
тів. Встигли об'єднатися ліде- 
ринаціонально-відроджуваль- 
ного руху, відкинувши міжу- 
собні чвари. В день зборища 
«групи-239» біля Верховної 
Ради знову зійшлися люди, 
порвали поодинокі червоні 
гасла, тим самим засвідчивши, 
що безкровного повернення 
назад не буде. 

Державний переворот готу- 
вався синхронно. Апогей при- 
падав на 15-18 січня. Дніпро- 
петровськ, Донецьк, Луганськ, 
інші індустріяльні центри Схо- 


кінці минулого року і в пер 
ших числах нинішнього. 3'я- 
вився, отже, привід для одур- 
манення людей їдеями «соці- 
яльної рівності» (ностальгій 
ного брежнєвського ковбасно 
го достатку). А кінець замороз- 
ків для комуністів пов язував 
ся з Мінською зустріччю керів 


ду і Півдня: учасники нарад 


ників країн СНД, де Україну ще 
можна було підштовхнути на 
підписання статуту, постра 
дянського міждержавного -- 
чи наддержавного? -- об'єд- 
нання 

Відступати їм було нікуди 
Переворот у парляменті бачив- 
ся таким бажаним і реальним 


представників місцевих Рад та 
керівників підприємств вима- 
гають скликання позачергової 
сесії парляменту для з'ясуван- 
ня місця України в СНД. Хар 
ків: найвищі посадові особи 
від імені жителів області за- 
кликають Президен та«непори- 

Прод. наст. 2 


Чи ви відновили 
Вашу передплату? 


Перевірте наліпку на газеті. Ваша передплата 
триватиме тільки до того місяця який по даний внизу. 


Anytown, Prov. Postal Code 


В Канаді: $20.00 (Кан.на pik 

(ціна включає ПТО ("GST") 

Поза Канадою: 520.00 (США) на рік 
Повітр'яною поштою: 540.00 (США) на рік 


Щоб відновити, виповніть нижче подану форму, 
та й пішліть до: 
Ukrainian News 
Suite 1, 12227 - 107 Avenue 
Edmonton, AB, TSM 1Y9 
Запевніть що всі чеки чи "моні ордери" 
подані на Ukrainian News. 
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Congratulations on Your 65 Anniversary! 


ADVANCE AUTO PARTS LTD. 


21203 - 109 AVE., WINTERBURN 
1 Mile North of Winterbum Overpass Highway 16 West 


Domestic & Foreign Cars, Used Cars & Truck Parts 


os 


+ RADIOS, STEREOS+ WHEELES « STARTERS " MOTORS « BATTERIES - 
ALTERNATORS - RADIATORS - TIRES » DIFFERENTIALS " TRANSMISSIONS 


HOT LINE SERVICE 447-3588 


B PECTOPAHAX: 


борщ 
млинці 
голубці 

м'ясо 

вареники 
налисники 

салати 

напої, 


В ПЕКАРНІ: 


хліб 
торти 
калачі 
сирники 
маківники 
медівники 
і багато інших 
пекарських 
виробів 
за старими 
українськими 
переписами 


а також зустрічі 
зновими 
і старими 
Head-office: ae 
739 Queen St. W. 
(416) 368-4235 
Toronto, Ont. 
Ме 1G1 
95 Front St. E. 
(416) 366-7259 


M-C Dairy (416) 766-9273 212 Mavety St. 
Кефір, йогурт, сир, гуслянка 
Ресторани відкриті від 7 год. рано до 1:30 рано 


483 Bloor St. W. 
(416) 922-5875 


2199 Bloor St. W. 
(416) 769-5020 


V.IL.M.— PYSANKA 


Parcel Service Inc. 
2100 BLOOR ST. W. UNIT 6A, TORONTO 


TEL. 604-8311 


ПЕРЕСИЛКА НОВИХ 


Щотижня морський 
та ВЖИВАНИХ АВТ 


контейнер до 
Тернополя 

«г З кожної пачки, що буде 

прийнята в новому бюрі 


Р 50 с 


Двічі на тиждень ро со : 
літак до Києва драховується на конто 
сиротинця для маленьких 
дітей в Україні 


МОРСЬКИМИ КОНТЕЙНЕРАМИ 


Користали 
із біди 


(КБУВ) -- Державна адмініс- 
трація Чернівецької области 
виявила цілу низку зловжи- 
вань з боку представників ра- 
йонних органів влади при на- 
данні житла людям, які пос- 
траждали внаслідок раптової 
повені на Буковині 

У Заставнівському районі 
голови шести сільрад підпису- 
вали фіктивні акти обстежень 
ушкодженого житла. В сусід- 
ньому Садгірському районі 
приділи на отримання житла 
дісталися кільком десяткам 
людей, яких взагалі не зачепи- 
ла стихія. Подібні порушення 
виявлено і в Кіцманському 
районі 

Цевикликаломасовеобурен- 
ня буковинців, адже торішнє 
лихо спіткало кількасот сі- 
мей. Представник Президента 
в Чернівецькій області І. Гна- 
тишин розпорядився переда- 
ти матеріяли перевірок слід- 
чим органам і запевнив, що об- 
ласна адміністрація постара- 
ється нікого з пострадалих не 
лишити обділеними. 


Міністр 
оборони на 
провокацію 
не піддався 


(КБУВ)- -Генерал-полковник 
Костянтин Морозов у відпо- 
відь на спробу усунути його з 
посади міністра оборони Ук- 
раїни (читайте січневе число 
«УВ») виступив із заявою, в 
якій назвав дії депутатів з 
прокомуністичноїпарлямент- 
ської «групи більшости» про- 
вокаційними. 

«Висловлюю готовність зві- 
тувати перед Верховною ра- 
дою і відповісти на запитання 
народних депутатів, — зазна- 
чив міністр, — але піддатися 
тиску щодо зміни курсу на 
розбудову Українських Зброй- 
них Сил — ніколи». 


З хабарниками 
в Тернополі 


не справилися 


(КБУВ) — Безрезультатно за- 
кінчився судовий розгляд 
справи про хабарництво в 
Тернопільському педагогіч- 
ному інституті. 

Вона наробила великого пе- 
реполоху серед викладачів, і 
люди очікували притягнення 
до відповідальности бага- 
тьох організаторів і учасни- 
ків поборів. Судили ж лише 
трьох, та й то не давали спра- 
ву до кінця — повернули на 
додаткове розслідування. 

Такий результат тернопіль- 
чани вважають перемогою ко- 
рупції над правопорядком, 
оскільки факти хабарництва в 
навчальних закладах міста не 
є секретом. 


Пакунки в 
Україну, 
Білорусь, 
Прибалтику, 


Росію" 


Чемують певні обмеження 


TTC High Park 
) 


| 
) | 


іюоончаг Ave! 
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Голодний Волинь 
годує закордоння 


—— Карпенко 
(KBYB)—Ha Волині державна адміністрація гаряч: 
ково рят 

свою підмочену резутаці. Замах на заступника «раб 
ника Президента в області Б. Сороку люди пов'язують з його 
причетністю до незаконної видачі ліцензій на вивезення за 
що дефіцитних товарів. 

ут справді є чому подивуватися. Наприклад, яєць мин - 
го року в області державною торгівлею продано на 200 млн 
менше, ніж позаминулого року, а вивезено — 24 млн. Олії ви- 
роблено лише 19 тонн, а проліцензовано 259. Відриваючи в лю- 
ди найнеобхідніші продукти харчування, зажерливі перекуп- 

WKH поклали на свої закордонні рахунки, AM 
20 о долярів. рахун ювірно, близько 
ксовані державні ціни на продукцію першої необхі 
ідности 

заохочують спритних ділків до оптового скуповування това- 
рів. «Ми за 5-6 років розпродали стільки, скільки не зміг роз- 
продати Радянський Союз за 70 років, — сказав Прем'єр-мі- 


ністр Л. Кучма під час недавньої поїздки по Криму. -- Саме цю 
мету, переконаний, переслідував Захід у перебудові та інших 
процесах, в тому числі в нашій самостійній Україні». 

Доки не запрацюють ринкові механізми, доводиться покла- 


датися на совість державних посадовців. А її багатьом бра- 
кує... 


Горілка для ... 
Чорноморської фльоти 


Валентина Карпенко 

fe y — ane op за до фактів крадіжок і зловживань Ha 
військов льоті. Але випадок у м. Ізмаїлі п оєму = 
кальний. : - yr 

Скориставшись тим, що командування Чорноморською 
фльотою противилося передачі розташованих тут морсь- 
ких військових частин Міністерству оборони України, пол- 
ковник Айзман відмовився приймати присягу. Як з'ясува- 
лося, на те були причини. На складі військового майна, де 
він порядкував, було виявлено кілька авт, устаткування 
для цегельного заводу, меблі, безліч холодильних я 
великі партії імпортного взуття і одягу, гігантські запаси 
горілки... Подальшими перевірками встановлено, що остан- 
нім часом військові безсоромно розкрадали навіть анти- 
кварні цінності з матроського клюбу. 

A Росія вже натякає: хотіла б взяти в оренду бази для 
своєї фльоти на Чорному морі строком на 99 років. 


Між могилами українців 


Прод. ізст. 1 

вати зв'язків». Сімферополь і Севастополь: мітинги під девізом 
«Назад у Росію!». Гасла в Маріуполі: <O Boxe, пошли нам Хмель- 
ницького і забери Кравчука!». Заголовки в запорізькій пресі: 


«Не грайтеся з вогнем, Леоніде Макаровичуї» Підписання 
статуту СНД вимагав консиліум директорів заводів металур- 
гійного комплексу. - 

Осібна роль у цьому чітко спланованому сценарії реанімації 
комунізму відводилася Одесі, де посланці кількох областей 
під улюлюкання і сміх перехожих посеред вулиці проводили 
відновлювальний з'їзд неної КПУ із співом «Іінтернаціо- 
налу» та покладанням вінків до пам'ятника Леніну. А тим ча- 
сом по всій Україні розходилося звернення депутатів Верхов- 
ної Ради з Луганщини про термінове скликання сесії парля- 
менту 18 січня. 

То був відкритий наступ. Але варто звернути увагу на 
епізод, що стався в кінці минулого року. Колишній перший 
секретар КПУ С. Гуренко, першим з членів нинішнього парля- 
менту, добровільно склав свої депутатські повноваження у 
зв'язку з «неможливістю виконання передвиборчої програми». 
Коли відновила роботу сесія, заледве вистачило депутатських 
голосів, щоб задовольнити його бажання. А не вис- 
тачило? Подейкують, що то й був би сигнал для відновлення 
КПУ, якщо її лідер «користується довірою». 

Зрештою, Верховна Рада на вимоги луганчан і їхніх при- 
хильників завчасно відновила свої засідання, але з умовою, що 
реанімація компартії і підписання статуту СНД не обгово- 
рюватимуться. І весь шал більшовицької злості було скеровано 
проти уряду Леоніда Кучми. Україна стежила за дмет- 
ними дебатами: програму Кабінет міністрів на той eal = 
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підготував, а в критикантів не вистачало дух 
наступ. 


структивне пропонувати. На тому й скінчився Унія 
що ж ми маємо: 

Мінська нарада відійшла в історію без підпису України під 
статутом С і скоро забудеться, як заб 250 
попередніх рішень керівників держав Співдружності. Уряд 
витримав натиск і не втратив надзвичайних повноважень, апо 
тому вже розробив основні напрямки стабілізації економічної 
ситуації в країні, про підтримку яких заявили всі основні 
політичні сили національно-демократичної орієнтації. 

З Кучмою -- проти соціялістів. Ось такий парадокс, якщо 
зважити на соціяльне походження прем'єра. 

Маршал командної економіки, як дехто називає Кучму, вис- 
тупив проти директорського лобі і своїми рішучими декре- 
тами загрожує підтрочити підвалини господарювання, за яке 
так відчайдушно тримаються соціялісти. Новації Кучми і його 
команди часом химерні, багатьох бентежать застосуванням си" 
лових методів керування (відставний віце-прем'єр поперед- 
нього уряду В. Лановий назвав їх «рухом вперед з обличчам, 
оберненим назад»), але команда Кучми справді є нині силою. 

Наприкінці січня в Києві сталися ще дві події, які зас- 
відчують нинішній стан українського суспільства. У парку 
біля Аскольдової могили кияни вшановували пам'ять про 
студентів — жертв більшовицького терор під Крутами, якому 
сповнилася 75 років. А інші кан зі г біля могил 

енальців, полеглих у ті ж дні за владу З 
“ran i mo звучали заклики віддати всі сили боротьбі. А якщо 
це відбувається біля могил -- злагоди в суспільстві ще довго 


не буда істи) пропхали розгляд 


Соціялісти (приховані ко 
питання про відміну заборони КПУ в порядок денний сесії. 


Демократи утворили антиімперський, антикомуністичний 
фронт 

Хто вистрілить першим? 

Світ влаштовано так, що на зміну весні приходить літо, а піс- 
ля осені настає зима. Нові заморозки неминучі. Скільки ще там, 
по окопах, висиджує нашого українського люду, не розхо- 
дячись по домівках, а вичікуючи команди йти на штурм при" 
марних висот «світлого май утнього?» 
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Kravchuk gets security guarantees from Britain 


Signs several economic agreements with Major during official four-day visit 


President Leonid Kravchuk re- 
turned to Kyiv from his four-day 
visit to Great Britain, Feb. 12, armed 
with a promise of security guaran- 
tees for Ukraine. 

These guarantees, agreed upon the 

previous day, include a British 
pledged not to use nuclear weapons 
against Ukraine and commitment to 
defend Ukraine at the United Na- 
tions if it were attacked by another 
state. 
A British official said these were 
standard assurances given by a nu- 
clear power to any state joining the 
Non-Proliferation Treaty, effectively 
declaring its non-nuclear status. 

The United States and Russia have 
also offered guarantees if Ukraine 
agrees to ratify the START-1 disar- 
mament accord.. 

At a press conference Feb. 11, 
Kravchuk said the guarantees sought 
by Ukraine included no claims on its 
territory, no use of weapons against 
it and no pressure of any sort, in- 
cluding economic. 

“In other words, a package to 
enable Ukraine to go on consolidat- 
ing its statehood,” he said. 

He also predicted that the Ukrain- 
ian parliament would soon ratify the 
START-1 agreement, but criticized 
the U.S. offer of $175 milion (U.S) 
for dismantling Ukraine’s ICBM’s 
as inadequate, adding that the the 
U.S. was still the only country toany 
aid for this purpose. 


This only amounts to $1 million 
per missile and the costs of disarm- 
ing them are equal to what it cost 
(the former Soviet Union) to deploy 
them in Ukraine, he said. 

Besides dealing with the nuclear 
issue, Kravchuk also concluded 
several economic agreements with 
Britain and spoke on the question of 
aid to Ukraine. 

Arriving in London Feb. 9, 
Kravchuk spent the following day in 
talks with British Prime Minister 
John Major, with whom he raised 
the issue of security guarantees, 
Jacques Attali, head of the European 
Bank for Reconstruction and Devel- 
opment and other officials. 

Kravchuk and Major signed a 
number of educational, cultural and 
taxation agreements involving such 
areas as conversion of the defence 
industry as well as the energy, сіес- 
tronics, automobile, finance, bank- 
ing and agriculture sectors. 

After lunch with Major, Kravchuk 
held a press conference in which he 
noted that the future of reforms in 
the former Soviet republic depended 
on quick Westem aid and warned 
against any attempts to make this aid 
conditional on economic improve- 
ment. 

He said calls by Westem experts 
for Ukraine to prove its commit- 
mentto the market put his country in 
a “vicious circle.” 

“We are told “once you produce 


Kravchuk laughs off 
“Polubotok’s gold” 


Rather than dreaming of a “funny legend” of hidden treasure, 
Ukrainians are better off working hard to better themselves, says 


President Leonid Kravchuk. 


In response to questions raised at a Feb. 11 press conference in 
London, during his visitto Great Britain, Kravchuk suggested Ukraini- 
ans should forget about finding the famed “Polubutok gold”. 

In 1724 Hetman Pavlo Polubotok, under attack by Russian Tsar 
Peter I, is said to have dispatched his kozaks to deposit several barrels 


of gold in the Bank of England. 


This was to be held in ust until an independent Ukrainian state 
came into being, which could then lay claim to the gold and its accrued 


interest. 


A number of deputies to the Supreme Rada have set up a group to 
study the possibility of reclaiming the gold. Some estimates of the 
interest accrued over 270 years put its value at $200 trillion (Cnd). 

Bank of England officials said three years ago they had no record 
of it but would dig further in their archives. 

“It is very good that we have at least a legend, although I’ m not sure 
anyone will find this gold,” Kravchuk said, smiling. 

“I would be grateful to anyone willing to search the vaults of the 
Bank of England. But we should not count on finding Polubotok’s 


some results, we can provide you 
with assistance’. And we say, “once 
the results are visible, the assistance 
will no longer be needed,” he said. 

“For this reason we have to make 
clear which results we have in mind. 
If we are talking about the transition 
to the market and changing infra- 
structures, then we need help now 
and І mean now. Otherwise it sim- 
ply will not happen.” 

Kravchuk said failure toact on aid 
could imperil reforms in both 
Ukraine and neighbouring Russia 
14 months after the collapse of the 
Soviet Union. 

That evening he spoke at a ban- 
quet given by the Lord Mayor of 
London, Sir Francis MacWilliams 
and denied he was stalling over 
nuclear weapons for military rea- 
sons. He said he believed that the 
Ukraine parliament will ratify 
START І and the non-proliferation 
treaty “very soon after due consid- 
eration.” 

“The depth of the consideration 
which the Ukrainian Parliament is 
giving this issue derives not from 
any aggressive intentions but, first 
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of all, from our grave and tragic 
historical experience,” he said. 

Borrowing from William 
Shakespeare, he said that “undue 
haste just as sluggishness lead to the 
sad end.” 

Feb 11 Kravchuk addressed a 
conference of the Confederation of 
British Industries where he presented 
a comprehensive analysis of 
Ukraine’s current economic and 
political situation. 

While admitting the difficulties 
Ukraine is experiencing in building 
its independent statehood, president 
Kravchuk described in detail the 
moves being made to reverse the 
production slump and carry out 
economic and political reforms. 

He listed the privileges foreign 
investors in Ukraine enjoy, such as 
exemption of taxes as evidence of 
Ukraine’s earnest desire to attract 
foreign capital. 

He said the country’s banking 
system is undergoing decentraliza- 
tion and that a chain of commercial 
banks is being established. 

Kravchuk also noted Ukraine’s 
great attention to the establishment 
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of joint ventures in Ukraine asa way 
to channel investment. 

Greeting the Ukrainian president 
at the conference, Sir Ronald Mack- 
intosh, amember of the CBI’s board 
of directors, said the British busi- 
ness community was aware of 
Ukraine’s problems and pledged its 
support for Ukraine’s transition toa 
free market economy. 

Later that day President Kravchuk 
was received by Queen Elizabeth П 
at Buckingham Palace, then met with 
Labour Party leader John Smith. 

In Scotland the next day, Kravchuk 
toured a pharmaceutical plant in 
Edinburgh. 

He appeared particularly im- 
pressed by an array of dissolving 
sutures being mounted on spindles 
for immediate use on the operating 
table. 

“Just look at those. Compared to 
the wire we use,” remarked one 
medical specialistaccompanying the 
president. 

“Think how we could use it in 
gynecology. Think how our women 
are suffering,” he said. 
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Lviv to hold first 
privatization auction 


Ukraine’s first privatization auction is scheduled to take place in Lviv 
this week (Feb. 15-22), reports Reuters. 

City official say 17 small enterprises, mostly shops, would be sold . 
“We are happy to be the leaders of Ukrainian privatization,” said Pavlo 
Kachur, deputy head of Lviv city council. This year 60 per cent of the 
town’s trade and service enterprises will be privatized, he said. 

The privatization programme in Lviv was prepared with the help of the 
International Finance Corporation (IFC), a World Bank offshoot. IFC 
Officials said two-thirds of Ukrainians favoured privatization. 

Privatization of small enterprises may start in all Ukrainian cities next 
month. Some larger enterprises, including a meat factory in Odesa, will 
also be sold off. 

Each citizen will receive a bank account holding 30,000 karbovantsi 
(about $22) to buy a stake in shops or firms. Special cheques will be issued 
later allowing people to buy land. # Expiry date 


Government officials say the funds in the bank account will rise in line aS - = 7 

with inflation but can only be used in the privatization campaign, Any questions? CALL TOLL FREE 1 -800-387-SEND 

Head office: 610 Queen St. W., Toronto, Ont. M6J 1E3 Tel. (416) 364-5036 Fax: (416) 364-3864 
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Bosnian Ukrainian 
refugees need help 


By now everyone in our community should be aware of that great 
migration, 100 years ago, that brought tens of thousands of impoverished 
Ukrainians from Halychyna and Bukovyna to the great Canadian prairies. 
Weall know of the hardships they endured and the great work they putinto 
their new communities so that we — their descendants — could enjoy a 
better life here, in the new world. 

Less known, but equally difficult, was another migration from those 
same Western Ukrainian lands that occurred at precisely the same time. 
Unlike the Canadian immigrants, those pioneers had the official blessing 
of the Austrian government, which encouraged them to resettle on the 
lands they had recently acquired from the decaying Ottoman Empire — 
Bosnia and Hercegovina. But like the Canadian pioneers, they too had to 
clear the forests, and endure the hardships of building a new home. And 
again like the Canadians, they erected their own churches and schools and 
continued to nurture their heritage in a foreign land. 

But that’s where the similarity ends. 

Unlike us, who live in peace and prosperity and enjoy all the material 
benefits that a modern democracy with a developed socially-conscious 
market economy like Canada has to offer, they live in mortal fear. Fear of 
the fratricidal war that has torn their country apart. Fear being forced to kill 
their brothers and sisters by being forcibly conscripted into a conflict they 
neither chose, nor wanted. And fear of being murdered or raped in the 
course of the brutal “ethnic cleansing” that has become the most horrible 
atrocity to stain the pages of European history since the days of Joseph 
Stalin and Adolph Hitler. 

There is little we, as a community, can do to stop the savage war in 
former Yugoslavia, except to express our moral Outrage 10 our elected 
Officials over the fact that the West sits back impotently while acts of 
genocide are being carried out in supposedly civilized Europe — in this 
age of the supposed "Мем World Order”. 

But there is much that we can do to help those fellow Ukrainians who 
have managed to escape the carnage and now find themselves in refugee 
camps waiting for sponsors. They have no one else to turn to. There are so 
many other victims in that barbaric war, that the only people who will help 
the Ukrainians — are other Ukrainians. 

“Help us become your fellow citizens, so that we can again live the life 
of people with dignity. We are not afraid of work. We have farmers, 
mechanics, teachers and journalists among us. We ask you — don’t 
abandon us in this difficult moment,” plead the refugees in an open letter 
which is printed in Ukrainian next to this editorial. 

Their plight is especially significant for us — the Ukrainians in Canada 
—because, but for the grace of God — and the fact that our ancestors chose 
Canada over Bosnia, or (in the case of the post-war immigration) found 
refuge in this very country from those very same Austrian refugee camps 
— itcould very well have been us, who could now find themselves in that 
perilous situation. 

To date sponsorships have been found for 157 to 158 of the close to 200 
refugees, More are needed so that every refugee, currenuy waiting in 
Austria, can find a new home. And the numbers may increase as more 
people flee that brutal war. 

Edmonton alone has managed to provide sponsorship for 142 of these 
people. Toronto another 15 or 16. But this is something that every 
Ukrainian community and every Ukrainian organization in Canada should 
get involved іп. 

There are also ways that individuals can help. Youcan room and board, 
donate household items, drive them, invite them to church or simply spend 
some time with them . 

For more information on how you can help, please contact the UCSS 
(Edmonton) office at (403) 424-5218 Monday to Friday 9:00 to 4:00. In 
Toronto, contact the Canadian Ukrainian Immigrant Aid Society at (416) 
767-4595. In other centres, contact your local branch of Ukrainian Cana- 
dian Social Services, if there is one, or call the Edmonton office. 
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«Не залишайте нас у 
цій важкій хвилині!» 


Відкритий лист українців -- біженців з 
колишньої Югославії до українців Канади 


Понад сто років на просторах колишньої 
Югославії проживають українці, нащадки пе- 
реселенців, які до Боснії прибули з кінцем ми- 
нулого століття з місцевостей Зборів, Рогати- 
на, Бучача, Івано-Франківська, Станіславова 
та інших. 

Після Берлінського конгресу 1878 р. Боснія 
стала частиною Австрії. Оскільки це був еко- 
номічно і культурно відсталий край, австрій- 
ська власть почала робити пропаганду, щоб 
туди переселювалися люди з інших частин мо- 
нархії. Така пропаганда ширилася | Галичи- 
ною, де український народ, внаслідок польсь- 
кого панування, проживав у скрутному ста- 
новищі. Кожному, хто хотів переселитися до 
Боснії, власть обіцювала землю, так звану «ца- 
ровину». Вже в 1890 році перші переселенці 
прибули до боснійського повітового міста 
прнявор, яке було збірним місцем для пере- 
селенців з Західної України. Історичні джере- 
ла свідчать, що в першій хвилі прибуло 1817 
сімей, або 9660 осіб української національнос- 
ти. У наступних хвилях прибуло принаймні 
ще стільки, так що можна сказати, що до Бос- 
нії прибуло приблизно 20,000 українців. Остан- 
ні сім'ї прибули вже в 30-ті роки цього століт- 


тя. 

Ті, які прибули в першій хвилі три роки 
чекали в Прняворі, щоб одержати землю. Коли 
нарешті землю почали ділити, розчарування 
досягло кульмінації: це не була родюча зем- 
ля, але столітній буковий ліс. 

Але вони не піддалися. Працьовиті і від- 
важні, вони почали корчувати той ліс, щоб ма- 
ти кусник землі для себе. Так творилися села 
Камениця, Дав'ятина, Стара і Нова Дуброва, 
Козарац та інші. | при важкому життю на ново- 
му місті, українці не забули про свою куль- 
туру, свою віру | церкву. Всюди вони зразу 
будували церкви, організували читальні 
«Просвіти». Перші їхні священники були з Га- 
личини. Сам Митрополит Шептицький три ра- 
зи відвідав свій народ в Боснії. 

Після другої світової війни друге, третє або 
й четверте покоління українців не забувало 
заповідей своїх дідів. Вони і далі плекали 
свою культуру, розбудовували свою церкву. 
Українська мова звучала в школах, на радіо і 
телебаченні, друкувалися книжки, газети, під- 
ручники, церковні календарі. Найменша гілка 
української діяспори зеленіла і приносила 
плоди. 

Ane, тоді на просторах колишньої Югосла- 
вії вибухла страшна ійнесамовита війна. Укра- 
інці, які живуть і в Боснії, і в Хорватії, і в Сер- 
бії, знайшлися у майже безвихідному стано- 
вищі. Всі від них вимагали лояльности і мобі- 
лізували їх у своє військо. Приходилося стрі- 
ляти братові на брата, племінникові на пле- 
мінника. Окремо жорстокою показалася серб- 


ська сторона. Вони мобілізували нас і наганя- 
ли йти у перші ряди, на найнебезпечніші міс- 
та і грабували наше майно. Вони відкрито 
принижували наш народ. Наші церкви у селі 
Дев'ятина і місті Прнявор, де ми два роки 
тому величаво відзначили 100-ліття пересе- 
лення, та на якій було поставлено меморіяль- 
ну дошку в честь Митрополита Шептицького, 
висаджено в повітр'я. Це був остаточний | 
найбільш жорстокий удар на наше національ- 
не буття. | що ми могли зробити? Лише одне 
— покин все щоб урятувати бодай життя. 
Нажаль, багато українців назавжди залишили- 
ся в боснійській землі. 

Нас біля 200 чоловік врятувалися з того пек- 
ла і прибули до Австрії. Тепер ми вже не є у 
небезпеці, але як далі? Ми не привикли бути 
некорисними, ми хочемо працювати, бути ак- 
тивними, почати все знову. Ми хочемо якнай- 
скоріше перестати снити розстрілювання, 
крик і ламент запроторених в лагри, щоб ми 
вже ніколи не чули пісню злочинців є...вб'ємо, 
заріжемо хто з нами не хоче...». Ми не хотіли 
бути такими звірами як вони, ми хотіли 
залишитися людьми, щоб завтра ніхто не по- 
казував на нас пальцем і говорив: «Це укра- 
інці, вони були у сербському війську...». Це бу- 
ла б ганьба не лише для нас, але й для цілого 
українського народу, якого ми гордо реп- 
резентували на Балканах повне століття. Ані 
перша, ані друга світова війна не знищили 
нас. Але, цей агресор гірший від всіх. Він ни- 
щить нас і наше коріння. 

Наші діди-прадіди вчили нас, що людина 
має бути людиною, що кожний має помагати 
другому у важких хвилинах. | ми це завжди 
робили. Але, прийшов час, що і нам допомога 
потрібна. Думаємо, що не вимагаємо багато: 
допоможіть нам стати вашими співгромадяна- 
ми, — щоб ми знову могли жити життям гід- 
ним людини. Ми праці не боїмося. Між нами є 
хлібороби, механіки, вчителі, журналісти. 
Просимо вас — не залишайте нас у цій важкій 
хвилині. 

Українська суспільна служба в Едмонтоні 
та пані Люба Ковальчик зрозуміли нашу біду і 
помагають нам. Щиро дякуємо їй та всім ін- 
шим знаним і незнаним особам, які причини- 
лися до того, щоб ця справа рушила з місця. 
Теж дякуємо панові докторові Сергію Накло- 
вичу з Відня, який про нас старається як рід- 
ний батько. Але, нам потрібна і допомога ін- 
ших впливових осіб: пана Ramen ig cal 
pa Канади, пана Гнатишина, пана Річарда 
Колача, який був спостерігачем у Боснії і 
знає з якої біди ми вийшли. Нам потрібна й 
допомога кожного доброго чоловіка, який 
має охоту допомогти. 

Дорогі браття і сестри українці Канади! Ви 
є наша одинока надія! 


Ottawa community sets up relief 
fund for those still left in Bosnia 


by Oksana Kowalchuk 
The Ukrainian community in Ot- 
гама has set up a Bosnia Relief Fund 
to aid those Ukrainians still left there. 
According to Reverend Petro 
Ovad, a Ukrainian priest in Prnjavor, 
the situation is worsening. Many in 


psychologically tormented by the in Bosnia. Rev. Ovad is desperately 


horrors of war. People fear for their 
lives and the activities which sur- 
round them serve as a constant re- 
minder that they may not live to see 
tomorrow. 

Facing the winter months places 


the Ukrainian community are being an additional strain to those trapped 


Letter to the Editor 
Keeping nukes only deterrent 


Re: National Security key to ratification of START-1 January issue) 

The best way to ensure that Russia will never again invade Ukraine is the 
possession of a nuclear deterrent. Although it is costly to maintain the 
expense can never match the price Ukrainians would pay again ifindepend- 
ence was lost. To hope that Western security guarantees can be a viable 
substitute is wishful thinking. Although membership in NATO appears to 
provide this, on closer examination it would not. The reason being NATO 
would never accept Ukraine until it first admitted Russia. Russian interests 
would then always prevail over Ukraine. Wester governments have also 
historically been unsupportive of Ukrainian independence. This means that 
ironclad security pledges will not be forthcoming. ne 

As Ukrainians this year observe the 60th anniversary of the great famine, 
1933 provides two important lessons in regard to Ukraine's natio 
security. First, Ukraine needs a powerful guarantee of its independence 
from Moscow; which only nuclear weapons can provide. Second, to those 
who would give up the weapons for Western promises, 1933 was also the 
year the United States government rewarded Stalin by granting him 
diplomatic recognition 


Bohdan Skrobach 
Toronto, Ontario 


seeking assistance in order that 
Ukrainian families have enough 
funds to survive the coming months. 
Since the Bosnia Relief Fund was 
set up approximately nine months 
ago ithas successfully sent $1,800 to 
Prnjavor. But, it is estimated that a 
minimum of $50,000 is required to 
ensure that the minimum amount of 
food for the survival of the Ukrain- 
ian communities in Bosnia is об- 
tained. According to Rev. Ovad, 
$1,000 buys enough food fora group 
of 50 families for one week. ; 
In Ottawa, the Ukrainian Bosnia 
Relief Fund was initiated by Richard 
Kolacz, a navy lieutenant who went 
to Bosnia as part of Canada’s in- 
volvement with the European Com- 
munity monitoring mission. Through 
the leadership of Dr. Ivan 
Woychyshyn, President of the 
Ukrainian Canadian Social Services 
— Ottawa Branch, the relief fund is 
continuing to actively raise funds. 
Nevertheless, greater assistance 1s 
necessary in order that a substantial 
relief effort be achieved. і 
All donations are tax deductible 
and may be sent to; Ukrainian in 
Bosnia Relief Fund; Ukrainian 
Canadian Social Services- Ottawa; 
C/O St. John the Baptist Ukrainian 
Church; 952 Green Valley Crescent, 
Ottawa, Ontario, K2C 3K7. 
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Ukrainian replacements sent to Sarajevo 


With Files from the Kyiv Bureau 
of Ukrainian News and Ukrinform 

Ukraine has sent 200 new troops 
into Sarajevo, Bosnia, replacing the 
current contingent, which had com- 
pleted its six-month tour of duty 
with the UN Peacekeeping Forces. 

Meanwhile an AN-76 plane flew 
110 soldiers and sergeants back to 
Ukraine, landing at Dnipropetrovsk 
airport where its passengers were 
warmly greeted by their families, 
fellow servicemen, and regional 
administration officials. 

Serving in UN Peacekeeping 
Forces for the first time in history, 
Ukraine suffered three fatalities as 
well as 18 soldiers wounded. They 
have carried out some of the most 
dangerous functions in the besieged 


Ukraine has been cleared of 
charges that it has been illegally 
exporting oil to Serbia, a UN official 
said on Feb. 10. 

Three international inspectors — 
from Britain, Sweden and the United 
States — found no evidence that 
Ukraine was violating the United 
Nations sanctions, but did question 
the judgement of a Ukrainian cus- 
toms official who allowed Serbian 
barges, with Serbian crews, to leave 
the Ukrainian Danube port of Reni. 

“Had common sense prevailed, 
he would have treated it as a suspect 
shipment,” said Bohdan Lysovych, 
the U.N.’s deputy representative in 
Kyiv said in an Associated Press 
report. “The inspectors thought that 
it was not Ukrainian oil. Legally, 


_ Ukraine is in the clear, and was very 


cooperative to the mission.” 
_Documents presented by the Ser- 
bian oil convoy captains to customs 
Officials in Reni were in order and 
showed destinations in central Eu- 


city, where Slavic Muslims are under 
attack by Serbs, delivering food to 
some of the outermost reaches of 
Sarajevo. 

Ithas been estimated thaton some 
days, that part of the city that Ukraini- 
ans guard, has been subjected to as 
many as 3,500 mortar bombard- 
ments. 

The new troops, who have under- 
gone intensive training at the 
Mykolayiv Garrison, come mainly 
from Mykolayiv and Odesa prov- 
inces. 

Along with the replacements, 
Defence Minister Konstantyn Mo- 
rozov paid a three-day morale-boost- 
ing visit to the Ukrainian battalion, 
which he concluded Feb. 2. 

Col-Gen. Morozov visited the 


кгаїпе cleared of charges 
exporting oil to Serbia 


ropean states such as Austria and 
Hungary, he added 

When five groups of barges loaded 
with oil leftReni last month, Ukraine 
came under attack for violating 
sanctions imposed upon Serbia for 
its aggression in Bosnia Herzegov- 


ina. 

Ina Jan. 29 telephone call to U.S. 
Secretary of State Warren Christo- 
pher, Ukrainian Foreign Minister 
Anatoliy Zlenko assured him the 
accusations against Ukraine were 
utterly groundless, reported Unkrin- 
form. 

President Leonid Kravchuk reit- 
erated Zlenko’s statements at the 
World Economic Forum in Davos 
Switzerland. “There’s not a single 
litre of Ukrainian oil on board the 
tankers. The oil is partly Russian 
and partly from Belarus,” he said. 

On Feb.1 the Foreign Ministry 
issued a statement that all the oil was 
shipped by oil companies from 
Russia, Bulgaria, Greece, Cyprus, 


Newsbriefs 


Morozov doubts officers’ loyalty 
Defence Minister Konstantyn Morozov has added his voice to those 
who doubt the loyalty of Ukraine’s troops. In a statement on televi- 
sion, Morozov said some officers had joined Ukraine’s fledgling 
army for personal gain and suggested anyone not fully supporting the 
country’s independence should quit. “A large part of the officer corps 
took the oath of loyalty with selfish motives. Many hoped to solve 
their own problems, particularly housing,” he said. In an interview 
published inthe October, 1992 issue of Ukrainian News, Col. Hryhoriy 
она head of the Officers’ Union of Ukraine, said the same 
g. 


Fire averted at Chornobyl 
A turbine was closed at the Chornobyl Nuclear Power Pant after an oil 
leak Jan. 23, but officials said there was no danger, the station’s press 
service said. They said the incident measured zero on the seven-point 
international scale of nuclear accidents and quick action prevented a 
fire — which would have been the third one last month. 


Cabinet funds for pipeline from Iran 
(UkrNews-Ukrinform)—The Cabinet of Ministers has allocated $2.3 
million (Cnd) as Ukraine’s share in the construction of an oil pipeline 
from Iran to Ukraine. The project is to be a joint Iranian-Ukrainian- 
Azerbaijani venture. The report from the Cabinet’s press service did 
пої say what arrangements have been made with Russia over whose 
territory the pipeline must pass. 


3 die in mining accident 

(UkrNews-Ukrinform)—Three miners were killed and 10 injured 
with varying degrees of burns following a Jan. 31 fire at the Samar- 
skaya coal-mine in the Donetsk region. The sudden fire started in an 
auxiliary shaft of the mine. Regional presidential emissary Pavlo 
Lazorenko sent a medical team to the mine and a commission was 
established to investigate. 


President reorganies Armed Forces 

(Ukrinform)—President Leonid Kravchuk has unified Ukraine’s air 
defences. Under a decree signed Jan. 28 and published Feb. 2, the 
present Air Force and Air Defence will be merged into a single service 


battalion quarters and met with Col. 
Volodymyr Sydorenko, the com- 
manding officer. The minister 
awarded the customary valuable 
prizes to a large group of Ukrainian 
servicemen. 

During his brief trip to Zagreb, 
Croatia, Col.-Gen. Morozov visited 
the U.S. military hospital where three 
wounded Ukrainian soldiers are 
undergoing medical treatment and 
met with UN peace-keeping force 
commander Lt.-Gen. Nambijar to 
discuss a number of issues related to 
the Ukrainian battalion’s UN 
Peacekeeping mission. 

Lt-Gen. Nambijar expressed his 
very high opinion about the profes- 
sional qualities and actions of the 
Ukrainian servicemen in former 


and Turkey and were designated for 
Austria, Bosnia and Herzegovina, 
Croatia, and former Czecho-Slova- 
kia. 

Three days later Ukrainian offi- 
cials held talks with their Romanian 
counterparts to discuss better ways 
of enforcing the sanctions. 

Ina joint memorandum both coun- 
tries agreed to “use U.N. means to 
stop these vessels.” Boris Hudyma, 
head of the Ukrainian delegation, 
said that better equipment would 
help Ukraine catch potential sanc- 
tions-busting vessels and that better 
communications would enable 
Ukraine to send information more 
quickly to the U.N. Sanctions Com- 
mittee in order to determine whether 
documents were genuine. 


Then Serbia protested, threaten- 
ing to place sanctions upon Ukrain- 
ian and Romanian ships, if those 
countries would not let theirs pass 
through. 


Yugoslavia. 

Meanwhile the Cabinet of Minis- 
ters has allocated $1.8 million (Спа) 
to the defence ministry to support 
the Ukrainian battalion in Sarajevo. 
Current year’s expenses involved in 


5 


the battalion's operations іп Yugo- 
slavia are to be covered by the UN. 

A new Kyiv-Sarajevo radio link 
became operational on Feb. 14 to 
supplement the channel operating 
from Dnipropetrovsk. 


Minister named in 
corruption probe 


Ukraine's minister for merchant shipping was named in а report on 
corruption in the Black Sea merchant fleet and faces dismissal, reports 
Reuters. 

The government documents, obtained by the news agency say that 
an inquiry, headed by Transport Minister Orest Klympush, had ипсоу- 
ered tax evasion of up to $25.6 million (Cnd), the illegal sale of more 
than 30 ships and the diversion of public funds for illegal operations. 

They also state that it is “inexpedient” for Merchant Marine Minister 
Viktor Pylypenko to stay in his job any longer. However, because 
Pylypenko is a peoples’ deputy his dismissal must be passed through 
parliament. 

“They spent $105,000 ($134,400 Cnd) to build toilets in Pylypenko’s 
office — a sum which could build a new apartment block,” govern- 
ment press secretary Dmytro Tabachnyk told a news conference. 

All the documents emerging from the investigation had been sent to 
the Ukrainian public prosecutor, he said. 


LIFE OPTIONS РЕМ 


INDEPENDENT COMMUNITY HOUSING 


* Government-Licensed 

* Be as Independent as You Wish 

ж 24 Hr. Care, Friendship and Fun 

* Beautiful Location in the West End 

* Recreation and Community 
Integration 


CALL 
487-8471 


Start to 
take care of yourself 
now with a So-Use Credit Union 


RRSP loan 


You know you should be investing in 
RRSPs, but every year its the same 
coming up with the money 


struggle 


before the deadline 


This year can be different 
start to take care of your retirement 
needs with a little extra help from 
So-Use Credit Union 


The 


retirement 


So-Use Credit Union 1.5% RRSP 
Loan” can help you get started on your 
way to financial security for your 


We'll take care 
of the rest. 


for contributions 


You can 


‘To assist you in contributing as 
much as you can afford to your 
RRSP. So-Use Credit Union offers 
loans at 1.5% above deposit rates 


Supplement your RRSP with a loan 


as small as $1000 or apply for the 
maximum contribution! The 
greater your RRSP, the greater 


your tax deferral and savings 


RRSP LOANS AT 1.5% 


above deposit rates. 


| 
ale, So-UsE CREDIT UNION 


TORONTO 


MISSISSAUGA 
OSHAWA 


406 Bathurst St 
26 Eglinton Ave. W. 568-9890 
31 Bloor St. BE. 432-2161 


2265 Bloor St. М. 763-5575 


363-3994 


Specializing іп Church Articles of the Eastern 
rthodox and Catholic Rites. Also Ukrainian 
Gifts for all occasions 
Books " Candles + Vestments + Icons 
+ Crosses + Clergy Shirts 
Catalogues on Request 


Consistory Church Goods Supply 


9 St. John's Ave. Winnipeg, MB 
Ph. 589-1191 | Ках: 582-5241 
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AIR UKRAINE Плянуйте 
CHARTERS Вашу подорож 
DIRECT до України 
TORONTO - KIEV Ha 1993 
1993 Сьогодні! 


Watch 
Ukrainian News 
for details of 


Слідкуйте в 
Українських Вістях 


за деталями 


our tours про наші 
and services тури, та обслуги 
to Ukraine до України 


CALL YOUR TRAVEL AGENT OR 


CORPORATION 


INTOURS CORPORATION Telex 06-218557 
1013 Bloor St. W.Toronto, Watts 1-800-268-1785 

Ontario M6H 1M1 
Telefax | (416) 537-1627 


(416) 537-2165 


Going YourWay! Gd 


To Book In Tours Charters 
Call Elaine Politylo 
12304 Jasper Ave, Edmonton, Alta 
(403) 488-8487 
Ukrainian spoken - Говорю по-українськи 


ДЛЯ ДІТЕЙ 


ВІД КНЯЖИХ ЧАСІВ 


НАЙКРАЩА НАГОДА 


1-2 ТИЖНІ 


Il ЧЕКАЮТЬ ШКОЛЯРІ 
В КОЖНІМ МІСТІ 
І СЕЛІ 


Україна: Місцевість: 


ДІТЯМ УКРАЇНИ - ВІД КАНАДСЬКОЇ РОДИНИ! 
ПРАВДИВА ІСТОРІЯ УКРАЇНИ 


Професора Антона Лотоцького 


ДО СЬОГОДНІШНІХ ДНІВ 


- ПРИЛУЧИТИСЯ ДО БЛАГОРОДНОЇ СПРАВИ - ЗАКУПИТИ ДЛЯ ШКІЛ 
БАЖАНЕ ЧИСЛО ПІДРУЧНИКІВ, ЯКІ БУДУТЬ ДОСТАВЛЕНІ 
ДО ВАШИХ ШКІЛ 3 ПЕЧАТКОЮ ВАШОГО ІМЕНІ ЗА 


ДАЙ ДОЛЯРИ В НАУКУ: 
ЛИШЕ 5.00 ЗА 


Кількість необмежена, доставка по всій Україні 


Замовляти: Микола Мельник 151 La Rose Ave., Suite 1007 
Weston, Ontario M9P 1B3 Tel.: (416) 244-4808 


(Укрінформ) Київ — 75 ро- 
ків тому, 29 січня 1918 р "ка 
невеличкої станції Крути на 
Чернігівщині, захищаючи неза- 
лежність Української Народ- 
ної Республіки, в нерівному 
бою з більшовицькими загона- 
ми під командуванням колиш- 
нього жандармського полков- 
ника Муравйова загинули ки- 
ївські студенти 

Сучасники, зарубіжні істо- 
рики порівнювали подвиг 
трьохсот юнаків-доброволь- 
ців із Першої київської школи 
імені Гетьмана Богдана Хмель- 


За єдиний 
правопис 
для всіх 
українців 


Ігор Стратій 

Широке коло науковців, лі- 
тераторів, діячів культури, 
вимагають скасування торіш- 
ньої постанови Кабінету мініс- 
трів прозапровадження в мов- 
ну практику третього видан- 
ня (1990 р.) «Українського пра- 
вопису». 

Це видання, наголошують 
вони, готувалося закулісно, а 
тому хибує безсистемністю, 
непослідовністю, відсутністю 
базових принципів. Необхідно 
продовжити наукову | публіч- 
ну дискусію, щоб новий право- 
пис позбувся російсько-мов- 
них нашарувань | зблизився 3 
правописом української діяс- 
пори, узагальнив мовну прак- 
тикувсієї української спільно- 
ти в світі. 


Померла 
дочка Махна 


Віктор Бикодір 

У Казахстані в 70-річному 
віці померла Олена Міхненко 
-- дочка легендарного анар- 
хіста Нестора Махна. 

Вона пережила жахи сталін- 
ських концентраційних табо- 
рів, але не скорилася гіркій 
долі, залишила по собі па- 
м'ять як про доброго фахівця- 
будівельника 

Поховали Олену Нестрівну 
у м. Жамбилі поруч з матір'ю, 
також жертвою радянських 
репресій 


ШТУКУ! 


Канада: від кого 


Штук: по 55.00 $ 


Payable to Mykola Melnyk 
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Пам'яті полеглих під Крутами 


ницького та помічного сту- 
дентського куреня Січових 
стрільців із подвигом вої-нів 
під Фермопілями. Але, на від- 
міну від давньогрецьких геро- 
їв, про яких пам'ятають у сві- 
ті ось вже більше двох тисяч 
років, нашим співвітчизникам 
судилась інша доля. Пам'ят- 
ник на місці поховання, біля 
Аскольдової могили у Києві, 
1919 року був знищений, ана 
самому стародавньому кладо- 
вищі згодом розбили парк. 
Сучасні вандали неодноразо- 


во вчиняли акти наруги над 
пам'ятними знаками, які вста- 
новили на місці колишнього 
поховання члени студентсь- 
ких організацій. 

Союз українського студент- 
ства, Спілка української моло- 
ді та Молодіжна філія Руху 
провели у Києві біля Асколь- 
дової могили мітинг та грома- 
дянську панахиду, відбулась 
також церковна панахида по 
загиблих. Увечері в червоно- 
му корпусі Київського універ- 
ситету відбувся концерт. 


Кожен боретьс. 


, 


(Укрінформ) Львів — Про одну історію із життя волинських 
рекетирів, котрі діяли на маршруті Луцьк-Люблін, розповів 
тижневик управління внутрішніх справ Львівської області 
Міліцейський кур'єр. 

Як тільки туристи перетинали українсько-полььский кор- 
дон, на польській стороні автобус зупиняла група молодиків 
на «Мерседесі» і вимагала оплату за «охорону» на тутешніх 
дорогах. Допоки розрахунки велись купонами |і рублями 
луцький водій Віктор Тельнов терпляче і акуратно сплачував 
«мито». Але коли одного разу від нього зажадали 50 долярів 
та ще й з кожного туриста по 5, він спрямував автобус на 
машину рекетирів. Буфором зачепив Її | зіпхнув у кювет. 

Передбачаючи переслідування, Віктор придбав на одному з 
польських базарів гранату — «лимонку». А повернувшись до- 
дому, зателефонував до дружини, щоб вона разом з дітьми йш- 
ла до матері | там чекала його. Сам же приготувався до зус- 
трічі «гостей». Накрив стіл, а до його ніжки приліпив грана- 
ту, продів в кільце тонку шовкову нитку, кінець якої прив'я- 
зав до своєї ноги. 

Рекетири не забарилися. На цей раз вони вимагали за поне- 
сені «збитки» п'ять тисяч американських долярів або життя. 
Тельнов з усім погодився і запропонував на знак примирення 
випити. Коли піднявся з-за столу за горілкою, різко смикнув 
ногою і швидко кинувся до другої кімнати, де впав на підло- 
гу. Від вибуху двоє рекетирів померло на місці, двоє інших 
вижило, але залишились каліками. 

Слідство у справі Віктора Тельнова тривало чотири місяці. 
Після цього відбулося два суди. Міський засудив його до 6 ро- 
ків позбавлення волі за незаконне придбання гранати | пере- 
вищення меж необхідної оборони. Але обласний суд, під на- 
тиском громадьскости перекваліфікував склад злочину і ви- 
ніс йому три роки ув'язнення. 


Короткі вістки КБУВ 


ОУН легалізують. / 


Чи згодиться Слава Стецько? 

У Львові проведено конференцію з питань легалізації в 
Україні Організації ee Націоналістів, яка б у ни- 
нішніх умовах переорієнтувалася на охорону Батьківщи- 
ни від будь-чиїх зазіхань. Голова Проводу ОУН Слава 
Стецько в листі до учасників конференції вказала на неза- 
конність цього зібрання. 


У ракетних військах 


заходиться на присягу 

Більшість офіцерів ракетної дивізії, що базується в Хмель- 
ницькому, готові присягнути на вірність українському 
народові. В Україні є дві такі дивізії, Руда підпо- 
рядковані президентам Л. Кравчуку i Б. Єльцину. Рядові 
та сержанти склали тут нашу присягу, а тепер, вочевидь, 
доходить черга й до офіцерів-ракетників. 


Чому паливо продавали в Канаду 

130 тис. тонн дизельного палива Україна продала Канаді 
заради придбання приміщення для свого торгівельного 
представництва. Робилося це з відома колишнього пре- 
м'єра В. Фокіна і нинішнього радника Президента 0. Слєпі- 
чева. Але торгпредставництва в Канаді ще й досі немає, 
папери на його відкриття осіли в парляменті. 


Американці працюють на Україні 

До Києва прибули 47 добровольців американського <3 
пусу миру, котрі роз'їдуться по 24 населених пунктах Ук- 
раїни для надання допомоги в розвитку основ ринкової 
економіки та в бізнесовому навчанні. Незабаром прибуде 
ще одна група. 


Пожежі сіють смерть 
Минулого року в Україні внаслідок пожеж загинуло 1580 
людей. Половина зних - діти. 


Укладач словника 
працівниця КУК-у 


3 цікавістю читав пресове повідомлення служби Укрін- 
форм про видання Українсько-англійського словника бізне- 
сових термінів (YB ч. 1, січень 1993 р. Хочу звернути Вашу 
увагу на одну неточність в статті. Пані Домицеля Кларк, ук- 
ладач словника, є працівницею Саскачеванської провінційної 
ради Конгресу українців Канади, а не Саскачеванського 
університету. Наша Рада співпрацювала з Центром по вивчен- 
ню іноземних мов при Саскачеванському університеті над 
підготованням вищезгаданого словника 

До речі, словник можна замовити через Центр по вивчання 
іноземних мов за такою адресою: 

Centre for Second Language Instruction; Rm. 34, MacLean Hall; Un- 
iversity of Saskatchewan; Saskatoon, Saskatchewan, 57М OWO. 

Остаюсь з повагою до Bac 
Остап Скрипник -- Екзекутивний директор 
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Reform 


(UkrNews-Ukrinform) — The 
cabinet’s economic reform pro- 
gram was endorsed by the Verk- 
hovna Rada by a 283 to 21 vote 
after almost two days of debates, 
Feb. 3. 

The plan, presented by Deputy 
Prime Minister and Economics 
Minister Viktor Pynzenyk, pro- 
vides for tight control of money 
supply, swift privatization of small 
enterprises, sweeping land reform 
and firmer control by the govern- 
mentof those state enterprises still 
in its hands. It also calls for a 30 
percent tax on profits and a reduc- 
tion of the value added tax (GST) 
from 28 to 20 per cent. 

The program envisages an 
improvement in the supply of 


Ukraine rejects arms-for-oil deal 
Iran settles for grain and sugar instead 


(UkrNews-Ukrinform)—Iranian 
Oil Minister Gholamreza Agazadeh 
came to Kyiv hoping to get Ukraine 
to trade weapons in exchange for the 
oil it so desperately needs, but Par- 
liamentary Speaker Ivan Pliushch 
stuck to his guns. 

And on Feb 12, Ukraine got an 
Iranian commitment to supply four 
million tons of oil annually onKyiv’s 
terms — in exchange for grain and 
sugar. 


(Ukrinform)—Miners at three 
mines falling under the jurisdiction 
of the Krasnoarmiyskaya (“Red 
Army” in Russian) Coal Mining 
Association — Ukraine’s largest, 
wenton strike Feb. 9 to protest wage 
cuts enforced January. 

The strikers’ demands ranged from 
better wages and working conditions, 
and a demand for a referendum to 
dissolve the Dymytrovsk City Coun- 
cil and the establishment of a fact- 
finding committee to investigate its 
alleged financial corruption 

Preliminary estimates show the 
coal-mining association’s losses 
have run to over 30,000 tons of 
unextracted coal, local sources re- 
port. 


Narodna 
Rada 
protests 
judicial 
procedure 


(Ukrinform-UkrNews)—The Op- 
position Narodna Rada (People’s 
Council) parliamentary group pro- 
tested against the procedure for clect- 
ing Constitutional Court judges, Feb, 
12 and said certain nominees do not 
meet legal requirements. 

In a statement it names Albert 
Korneyev, Volodymyr Smetanin, 
Mykhailo Potebenko, and Georgiy 
Cherhov as particular examples. 

The statement also declares that 
amendments to Ukraine’s Consti- 
tutional Court Law are necessary 
and threatens to boycotting the elec- 
tion of the judges should the un- 
wanted candidates remain on the 
voting list. 


Deputy Prime Minister and Econom- 
ics Minister Viktor Pynzenyk 
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However, should Ukraine not be 
able to supply those commodities, 
Iran would gladly take cash, Ag- 
azadeh said at a press conference 
announcing the deal. 

At a meeting with Pliushch the 
previous day, Agazadeh directly 
asked for the same type of weapons 
that Russian is already supplying his 
country with. 

“Iran could have a similar agree- 
ment with Ukraine,” he suggested. 

But Pliushch was equally blunt. 

“Ukraine will not sell weapons,” 
he replied. 

Iran, which says it needs arms to 
re-equip its armed forces after the 
eight-year Iran-Iraq war, has been 
spending an estimated $1 billion a 
year buying weapons from Russia, 
North Korea and China. 

Ukraine has an annual require- 
ment of 40 million tons of oil, while 
domestic production amounts only 
to five to six million. Russia, the 
traditional supplier in the past, has 
agreed only for 20 million a year. 
Last month the government negoti- 
ated an agreement with Kazakhstan 
for 2 million tons with an option for 
three milion later. 

Last year Iran had committed to 
five million tons, but none of this has 
been delivered to date. Agazadeh 
blamed this on Ukraine's failure to 
live up to the terms. 

Thetwocountries have also agreed 
to build a gas pipeline which would 
be able to pump 25 billion cubic 
metres of gas a year from Iran to 
Ukraine through Azerbaijan and 
Russia and on to Western Europe. 
This will be done through a joint 


program passed 


“THE UKRAINIAN VILLAGE of IVAN FRANKO IN RICHMOND, BRITISH COLUMBIA 
IS NOW ACCEPTING LETTERS OF INTEREST FROM SENIORS 


who require subsidized rent accommodation in a 45 unit . S< 
sq.ft.) three story apartment building with elevator, hobby room, and recreation room facilities. 
Rental charges for single and married couples are limited to 30% of monthly income, and range 
from $260 to $510 including all utilities. Tenants must be able to care for themselves. 


This apartment building, 8 yrs. old, у : 
parking facilities, and located next to the Ukrainian Catholic Church, with a public bus stop 
immediately in front. Daily shopping needs are within 10 minutes walking distance. Richmond is a 
suburb of Vancouver, with a population of 140,000, and has complete shopping, health, 
recreation services within a 10 minute bus ride. 


Paladin Insurance Ltd. 


Insurance Broker 
239-7392 


97 Six Point Road 
Etobicoke, Ontario 
M8Z 2X3 

Fax (416) 239-9508 


Paul Kolodij 


consumer goods, primarily food- 
stuffs, and drugs, and an increase 
in the production of equipment 
competitive enough to be mar- 
keted in the West. 

The program also provides for 
the establishment of a state fund 
and a special investment bank to 
spur development at reasonably 
low interest rates. 

The plan’s targets include re- 
ducing monthly inflation by the 
end of the year from 50 to six per 
cent and the budget deficit from 
36 to six per cent of gross national 
product. 

“The plan is far from perfect 
but no one has proposed anything 
better,” said parliamentary chair- 
man Ivan Pliushch. 


Homeowners 
Tenants 
Commercial 
Automobile 
Life 

Disabili 


If you like this paper, but 
have not yet subscribed 


Ensure you get each issue 
delivered to your home 


and SAVE 25% offthe | | 


Newsstand Price* | | 
Subscribe to Ukrainian News 


PRICE: In Canada: $20.00 (CND) per year (GST included) 
Outside Canada: $20.00 (US) per year 
Airmail: $40.00 (US) per year 
* Newsstand price is $2.00 plus GST per issue 
Please fill out the form below and mail, along with a cheque 


or money order for $20.00 payable to Ukrainian News to: 


venture to build the pipeline in which 
Ukraine and Iran will each have 45 
percentof the shares and Azerbaijan 
the remaining 10. 

Ukraine will supply pipes, com- 
pressors and other equipment and 
will help with geological surveys. 
However, it still has to get permis- 
sion from Russia to lay 1,200 kilo- 
metres of pipeline over its territory. 

Other areas of future economic 
activity may include the Ukrainian 
construction of coal-mines in Iran, 
as well as cooperation in transporta- 
tion. 
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B U D U С Н М | ST CREDIT UNION LIMITED 


THE 'FUTURE' CREDIT UNION THAT SERVES YOUR 
PRESENT NEEDS. 

» Savings, Chequing, Current, Special, Daily Interest Accounts 

* Mortgages, Personal Loans, Lines of Credit, Car Loans 

¢ RRSP, OHOSP, RRIF, Term Deposits at Competitive Rates 

+ Safety Deposit Boxes, Travellers Cheques, Money Orders, Buduchnist Visa 

+ Banking by Mail, Telephone Enquiries, Electronic Fund Transfers 


NO CHARGE 
* Chequing * Personalized Cheques * Utility Payments * Certified Cheques, 
Post-dated cheques, Stop Payments * Money Transfers, Duplicate Statements 


140 Bathurst St. 2280 Bloor St. W. 4196 Dixie Road 
Toronto, Ontario Toronto, Ontario Mississauga, Ont. 
MSV 2R3 M6S 1N9 L4W 1M6 


tel: 363-1326 tel: 763-6883 tel; 238-1273 


OF UKRAINIAN HERITAGE 


(each one bedroom apt. unit averages 600 


is surrounded with lovely gardens, lawns, and trees, with 


and 


Please forward your enquire to "The Manager" 


8720 RAILWAY AVE 
RICHMOND, B.C. 
м/с 3K3 


THERAPEUTIC PILLOWS 
: ( - Contours to help 
(ara) | support head & neck 
fe 4) ! + Relaxes muscles for a 
better night's sleep 


REG. $24.95 


Specialists in Home Health Care Products and Surgical Supports 


11044 - 82 Ave. 439-6367 


Hours: Моп.- Fri. — 8:30 a.m. to 6 p.m. 
Thurs. — 8:30 a.m. to 8 p.m. + Sat. - 9 a.m. to 5 p.m. 


Поздоровляємо Українські Вісті 
з нагоди 65-річниці заснування 


Укгаїпіап / Атегісап Joint-Venture 


«SAK» 


We are the link between you and your relatives in UKRAINE ! 


Distribution, sales & service of US 

= tractors and small 
farming equipment 
from our showrooms 


For complete product 
information and pricing, call Toll Free. 


1-800-354-3136 (US & Canada) or (914) 227-9478 


Bohdan Kryzaniwsky - President / SEPCORP 
SEPCORP international, inc. 
25 Mountain Pass Road, Hopewell Junction, NY 12523 USA 
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Урочистості в Оттаві 


(Укрінформ) Оттава -- Тут з нагоди роко- 
вин Четвертого Універсалу та злуки україн- 
ських земель в єдину соборну державу від- 
бувся вечір, організований посольством Ук- 
раїни в Канаді та Конгресом українців Кана- 
ди. Вщерть заповнена заля при Успенській 
щиро вітала посла 
України в Канаді Левка Лук'яненка 
Зворушливо звучали виступи багатьох ук- 
раїнців, які цього дня принесли в дар Укра- 
їні рідкісні книги та твори мистецтва. Учас- 
никам вечора були зачитані слова Прези- 
дента України Леоніда Кравчука із його лис- 
та до Іванни Петрівської, яка повернула до 
рідного краю цінні видання творів Лесі Ук- 


но шанований». 


моненка. 


раїнки, а нині передала книгу Івана Крип'я- 
кевича «Історія українського війська». «По- 
вернення чи передача в Україну історичних 
| культурних цінностей ЇЇ народу, відзна- 
чається в листі, 
відродження його духовности, формування 
об'єктивного, правдивого образу в усіх най- 
різноманітніших проявах, утвердження на- 
ціональної самосвідомости. Будь-який вне- 
сок у цю благородну справу буде щиро | гід- 


По закінченні святкування відбувся кон- 
церт, де прозвучали твори Т. Шевченка, А. 
Веделя, М. Леонтовича, В. Сосюри, В. Си- 


— має велике значення для 


«У Чорному морі риба отруйна 


(Укрінформ) Сімферополь — 
Через нестачу палива не вихо- 
дять у море траулери й сейне- 
ри рибальських господарств 
Криму. Може, воно й краще 
Адже спеціялісти не рекомен- 
дують вживати в їжу рибу, ви- 
ловлену,наприклад, підСевас- 
тополем, оскільки вона пере- 
насичена шкідливими речови- 
нами, що їх несуть неочищені 
стоки промислових підприєм- 
ств міста. 

А втім, і в інших районах 
Чорного та Азівського морів 
ситуація не краща. Не випад- 
ково на картах, одержаних за 
допомогою знимок з космосу, 
більша частина їх акваторії 
густо заштрихована. Це озна- 
чає, що концентрація шкідли- 
вих речовин тут перевищує до- 
пустимі норми в десятки ра- 
зів. Від отрутохімікалів у се- 
редньому на кожному квад- 
ратному кілометрі морської 
поверхні гине близько 200 
тонн риби. Вчені, які займа- 
ються проблемами Чорного 
моря, попереджають: якщо не 
буде вжито термінових захо- 
дів для його врятування, то 
вжечерез десятиліття в басей- 


літаком = 1.83 Lp (405 ко) 
КОРАБЛЕМ = 0.95 їв (20 ко) 


(БЕЗ ДОДАТКОВИХ КОШТІВ!) 


В НАС ТАКОЖ ДОСТУТПІНІ: 


« КАТАЛОГ СТАНДАРДНИХ ПАЧОК 
¢ КАТАЛОГ ЕХПРЕСОВИХ ПАЧОК " ІНШУРАНСИ 


ДЗВОНІТЬ НА ЧИС. ТЕЛ: 


(416) 798-3320 


НАЙБІЛЬША УКРАЇНСЬКА КРЕДИТОВА СПІЛКА В КАНАДІ 


пропонує Вам єдину 
українську “MasterCard” 


з кожним вживанням 


українській громаді 


UKRAINIAN CREDIT UNION LIMITED 
295 College St.Toronto ON MST 152 


сім відділів для Ваших послуг 
Toronto е Etobicoke е Mississauga е Oshawa e London е Windsor 


допоможете 


(416)922-1402 
FAX (416)922-4670 


нідоведеться повністю припи- 
нити вилов риви й молюсків, 
які стануть отруйними 

Але до голосу спеціялістів 
мало хто прислухається. Як і 
раніше, в море у величезних 
кількостях скидаються стоки 
хімічних підприємств, сплуки 
азоту і фосфору, які викорис- 
товуються усільськомугоспо- 


дарстві. А кошти, призначені 
для охорони природи, витра- 
чаються за іншими статтями. 
Про це говориться в матері- 
ялах, підготовлених комісією 
прокуратури України, яка 
перевірилахідвиконанняпри- 
родоохоронногозаконодавст- 
ва в Азово-Чорноморському 
басейні. 


Ще живе космічна слава 


(KBYB)— 5 російських космічних апаратів виведено мину- 
лого року на довколоземну орбіту ракетами-носіями «Зеніт» 
і «Циклон», що виготовляються в Дніпропетровську. 

Власне, всі космічні програми Росії здійснюються за участю 
українських фахівців і завдяки унікальним розробкам дніп- 
ропетровського конструкторського б'юра «Південня», про що 
Москва не любить говорити. 

Наявність лише ракетоносіїв марки «Зеніт», що належать до 
найкращих у світі, дозволяє зараховувати Україну до найбіль- 
ших космічних держав. Конче важливо скористатися цим 
сприятливим фактором і укласти вигідні міжнародні угоди 
щодо спільного освоєння космосу. 


Короткі вістки КБУВ 


Бути шахтарем небезпечно 
Видобуток вугілля в Україні минулого року знизився до 
or 50-х років. За офіційними урядовими відомостями, 
992 року з 250 шахт лише 100 виконали державне за- 
мовлення. Виробництво сповільнюється, а кількість ава- 
рій, навпаки, зростає. Торік загинуло 438 шахтарів. Рівень 
травматизму на українських шахтах нині в разів ви- 
щий, ніж у США. 


I Ha Житомирщині 


буде обезлюдна зона 

Услід за Чорнобильським (Київська область) невдовзі при- 
пинить своє існування ще один адміністративний район 
-- Народицький на Житомирщині. Всі його жителі після 
аварії атомового реактора отримали статус переселенців 
з радіоактивної зони. Затримує їх на ураженій землі те, 
що не вистачає житла для відселення. 


Клопіт з церквою Філарета 

Представник Всесвітньої ради церков пан Губерт, який 
приїздив до Києва для вивчення релігійної ситуації, наз- 
вав Українську православну церкву Київського патріяр- 
хату на чолі з Філаретом нежиттєздатною структурою, 
штучно нав'язаною віруючими. Він має намір ставити 
перед OOH питання про порушення в Україні прав людини 
на вільне віросповідання. 


На Хмельниччині буде свято 

Місто Хмельницький готується справити вересні 
нинішнього року свій 500-річний ювілей. 3 цієї нагоди 
ряд України виділив солідну грошову допомогу, яку 
уде використано на реконструкцію вулиць і ремонт 
доріг та на спорудження нового пологового будинку. 


Европейські авіятори 


роблять помітку: Рівне 

Статус міжнародного летовища має віднині Рівненське ле- 
товище — третє в Україні з правами приймати закордонні 
авіялайнери, окрім Борисполя і Сімфереполя. Сюди про- 
лягатимуть лети з Европи до Середньої Азії, з Прибалти- 
ки до Італії, Греції та інших південно-европейських 
країн. 


Прикарпаття: зміни на краще? 

Неправдоподібно, але факт: Івано-Франківська область, 
незважаючи на всеохопну кризу української економіки, 
зуміла минулого року не лише наростити прибуткову 
частину свого бюджету, але й профінансувати соціяльні 


програми. Завдяки скороченню непродуктивних витрат і 
нарощуванню виробництва деяких видів товарів. 


Вчені роз'їжджаються по ані ро 
300 українських учених відбули в тривалі відрадж 

кордой протягом двох останніх років. 77 там і лишилися. 
Якщо повернеться хоча б половина, вважає Президент Ака- 


емії наук Борис Патон, то це ще буде добре для укра- 
ської payer позик належних умов для професійного 
збагачення вдома вони б не мали. Найбільше виїздить = 
Захід генетиків, фізиків-теоретиків, біохіміків, фізіологів 
(приміром, з Інституту фізіології імені 0. Богомольця — 
більше 50 науковців) 


Священик працює у війську 

Нас sear eh заз Be: церкви Львова отець Воло- 
димир отримав посаду в соціяльно-психологічній служ- 
бі при штабі Прикарпатського військового округу. Це пер- 
ший випадок зарахування священика на службу в сучас 

ній Українській армії 
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AU.S. congressman, who has steadfastly defended 
John Demjanjuk, says the real “Ivan the Terrible” is 
living in Eastern Europe and may soon be arrested, 
reports Reuters. 

“The man responsible for the extermination of 
almost one million Jews at Treblinka is still alive and 
should be brought to justice,” Ohio Democrat James 
Traficant said Feb. 2, adding that it should take 60 to 
90 days to capture him. 

“He resides in Eastern Europe. And our investiga- 
tion will not only find him but will, hopefully, bring 
him to justice,” he added. 

Traficant, who has investigated the case since 1989, 
said the real culprit was Ivan Marchenko. 

Demjanjuk is currently appealing against his death 
sentence on the basis of testimony by former guards 
that Marchenko was the real man. 

At the same time hearings are being conducted in 
the United States into the activities of the Office of 
Special Investigations which was responsible for 
Demjanjuk’s extradition to Israel. 

Former OSI investigators have testified that they 
withheld evidence which would have cleared 
Demjanjuk, under pressure from Israel and the U.S. 
Congress. 

Traficant said the new evidence about Marchenko, 
including a high-quality photo, which he called cru- 

cial, will be sent to Demjanjuk’s lawyers in Israel. 


Crimea was again in turmoil last 
month as Communists, Russian 
Nationalists and Crimean Tatars all 


Real “Ivan” may be alive, 
U.S. congressman Says 


campaign to dissolve the parliament 
should it fail to comply. 


Marchenko, who would now be in his 80s, vanished 
after World War Two. Traficant would not say in 
which East European country Marchenko had been 
sighted. 

Since his Feb. 28, 1986, extradition to Israel, 
Demjanjuk has lived in a 10-by-11-foot cell isolated 
by a high wall from the other prison wing. 

Adjoining his cell are a toilet, а shower and a room 
for the guards stationed around the clock. He gets one 
hour a day to walk alone in a small walled courtyard 
and does pushups in his cell. 

Demijanjuk’s Israeli lawyer, Yoram Sheftel says 
the prisoner's family hasn’t visited since June be- 
cause they can’t afford another trip. 

Meanwhile, there is still no word when the Israeli 
Supreme Court will hand down its verdict from last 
June’s appeal. 

Sheftel told the Associated Press he wrote twice to 
Chief Justice Meir Shamgar to complain about the 
delay in the ruling and has received no reply. 

“There is no justification that it took two months to 
send Demjanjuk to the gallows and it takes such a 
long time to get him off,” he said, but added he was 
not surprised by the delay. 

“T think there is a reluctance ... they find it difficult 
to actually put it in writing and reach a verdict that 
Demjanjuk is not Ivan the Terrible.” 


national state that would form its 
relations with Ukraine on the basis 


voiced demands. 
Jan. 31 about 4,000 Communists 
in Sevastopil demand- 
ing an end to economic reforms, the 
revival of the Soviet Union and for 
Russian control of the Black Sea 
Fleet. 

The rally was organized by the 
city’s branches of the Socialist Party 
of Ukraine, the Crimean Communist 
Union and other pro-Communist 
groupings. 

That same weekend the second 
extraordinary congress of the All- 
Crimean Electorate Movement was 
convened in Simferopil during which 
a number of anti-Ukrainian resolu- 

tions were passed. 

Delegates demanded that the Cri- 
mean Rada lift the moratorium 
imposed on the all-Crimean referen- 
dum on independence and to hold it 
on April 11, threatening a write-in 


The resolution also urged the with- 
drawal of Ukrainian National Guard 
units from Crimea, a ban on any 
armed intervention in any peninsu- 
lar conflicts, support for efforts to 
place Sevastopil under Russia’s ju- 
risdiction, and to preserve the Black 
Sea Fleet within the CIS Armed 
Forces. 

The delegates condemned 
Ukraine’s leadership for not signing 
the CIS Charter, and urged the Cri- 
mean parliament to sign it on behalf 
of the autonomous republic. 

Meanwhile, across town, the Cri- 
mean Tartar Nationalist Movement 
held a congress during which it 
amended the movement's rules in 

keeping with Ukraine's Constitution 
and decided to tum itself into a po- 
litical party. 

The newly established party’s goal 
is to return the Crimean Tartars to 
their ancestral land and to establish a 


Cabinet creates council 


for ethnic 


minorities 


(Ukrinform) — Ukraine's cabinet endorsed a 500 million kar- 


bovanets budget for a new council empowered to promote the devel- 
opment of the country’s ethnic minorities, Feb 12. 

The Council of Public Association Representatives under the juris- 
diction of the Cabinet Committee on Ethnic Minorities is mandated to 
evolve “a conducive environment to foster ethnic, language, cultural 
and religious renaissance of Ukraine's minorities and their ues with 


their countries of origin”. 


Mykolayiv streetcar and 
trolley bus drivers ge on strike 


(Ukrinform)—Mykolayiv streetcar and trolley bus drivers staged a five- 
hour-long strike demanding higher wages and improved working condi- 


tions, Feb. 9. 


The strike was called off after its leaders arranged a meeting with the 


city’s authorities and regional presidential emissary Anatoliy Kinakh, who 


of a federal agreement. 

The congress elected a new coun- 
cil headed by Erejep Khairedinov. 

Pro-Russian and Communist 
forces had demonstrated two weeks 
earlier, which resulted in Russian 
legislators demanding the return of 
Sevastopil. 

Ukrainian Parliamentary Speaker 
Ivan Pliushch, in an appeal to his 
Russian counterpart Ruslan Khasbu- 
latov, said that decision constituted 
interference and “seizure of land.” 

“We can only view the provoca- 
tions surrounding the ‘problem’ of 
Sevastopil as a throwback to earlier 
times, an attempt to tie Ukraine’s 
hands and precipitate a clash be- 
tween our two nations and spill 
blood,” he said. 


BOARD - ROOM - 
LAUNDRY 


55 AND OVER 


HOLY EUCHARIST 
LODGE 


471 - 2443 
САТНЕВІМЕ 


М.А.Р.Т.А.? 


The North American Free Trade Agreement 


Town Hall Meeting 
Feb. 18, 7:30 p.m. 


Belmont Elementary School 3310 132A Ave. 


Ross Harvey would like to discuss the NAFTA with you and hear 
your concerns ( A video and NAFTA fact sheets will be available.) 


For more information, (or if you need Ross's assistance,) 
please call 49 


RRSP. 
Smart. 


Investors 
RRSP. _ 
Smarter. 


It's smart to invest in an RRSP but choosing the right one can be 
confusing. I'm an Investors Group Representatives. I'll help you 
find the RRSP that best fits your needs 


Call 

Paul D. Denis, 8.a..c.FP 
at 424-3000 

to find out more about 
Investors Group 

and our RRSP’s. 


Investors | Wilding (тех 
Group | since 1940 


FROM ANYWHERE IN CANADA 


lj KR Al N це 


RIVER CRUISE 


Sightseeing CASINO 
History є Service 


CASINO Entertainment 


Proun crue incluoss DEPARTURE DATES 
May 17 & 31. June 14 & 28. July 26, Aug 09 
& 23, Sept. 06 & 20, Ocr 04 & 18 
May 10 & 24, June 07 & 21. July 05. Aug. 02, 
16 & 30, Sept. 13 & 27. Oct. 11 & 25 
RATES 


Why not extend your stay in Ukraine and experience the history and unique culture: 
й і М tonal 


For Travel Agent Reservations 
963-4575 (Edmonton area) 


T°O°U°R'S 1-800-661-4575 


EX. (CARAVEL 
7ouw? 


SPRUCELAND 
RADIATOR LTD. 


Congratulations 
on Your 65 
Anniversary! 


"THE RADIATOR 
"SPECIALISTS" 
962-8797 


Automotive or Industrial 
We repair them all 


+ Cleaning + Repairing + Recoring - Steam — 
Heaters « Gas Tanks Repaired + Oil Coole’ 
- Transmission Coolers » New Heaters 


1/2 mile south of Hwy 16 on Golden Spike Road 
Spruce Grove 


Ross Harvey MP 
Edmonton East 


5-6688, MON-FRI 10-noon, 1-4 
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Умовні позначення: 
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Vapi Конгрес Демократич- українська Українська 


ааатонсяй на партія республі- християн- 
задана України канська сько-демо- 
р партія кратична 
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Рух 
України 
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канська 
партія 
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асамблея 
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ONE OF А KIND APARTMENT 


партія 


Таблиця «Нашого часу», Київ — для «УВ» (телефаксом) 


Українське суспільство на 


І 

І IN EXCLUSIVE AREA OF LVIV й : : 

5 modern Amenities including large Kitchen with I | віталій Шевченко Це добре видно з нашої таб- «Нова Україна», ane це є об'єд- 

- Appliances, tiled Bathroom, 2 glassed Balconies Pete oorronshicay результати жа рних bp recra сою — багатьох громадських і 

питуваньгро- Партія зелених (лідер Віталій політичних організацій. 

І & separate Storageroom. Located next Pogulanka ¥ | мадян України, проведених Кононов), 40 відсотків респон- | Впадає у вічі зростання по- 

і & Vinniki Parks — 10 min from Downtown. Національним інститутом дентів прихильно ставляться пулярності соцпартії — 13,5 
З - стратегічних досліджень до її діяльності і тільки близь- відсотка опитаних сприйма- 

І For more complete information call | | спільно з центром «Соціоін- ко 4 відсотків — негативно. ють Ii відрадно. Це загалом по 

І. (403) 444-6194 форм» жодна з політичних Але тут необхідні дві зауваги. Україні. А в західних облас- 


UKRAINE 


партій не ввійшла у 1993 pik з 
високим рейтингом популяр- 
ності. 


A SPECIALTY AT ASTRO INTERNATIONAL 


OFFERING A WIDE VARIETY OF SERVICES 
FROM AIR FARES & CUSTOM DESIGNED 
TO FULLY ESCORTED GROUP TOURS 


HALYCHYNA 
Kiev -4 
Ternopil -4 
Lviv -4 


BUKOVINA 

Kiev -4 
Chemivisi -4 
Lviv -4 


TRADITIONAL 
Kiev -3 
Ternopil -4 
Iv.Frankivsk - 2 


По-перше, повага громадсь- 
кості до зелених пояснюється 
згубними наслідками чорно- 
бильської катастрофи По-дру- 
ге, зелені — передусім борці 
за екологічне відродження, а 
не політичні діячі. 
Найпильніша увага людей 
звернена, як і раніше, до На- 
родного Руху України, кот- 
рий має багато і прихильни- 
ків, і противників. А політич- 
них ворогів (у таблиці вони 
позначені чорним кольором) 
-- взагалі найбільше. Причо- 
му, незадоволених діяльністю 
РУХу нині стало більше, ніж 


тях СПУ має дуженизький рей- 
тинг: 0,9 з 10 умовних балів, 
тоді як політичні сили націо- 
нально-демократичної орієн- 
тації посідають тут доволі 
міцні позиції: Спілка українсь- 
кого студентсва та ОУН — 4,4, 
чорноволівський РУХ — 4,0, 
УРП -- 3,9, Спілка української 
молоді -- 3,6, УКРП та зелені 
— 3,5. 

І ще деякі важливі соціоло- 
гічні ньюанси. 18,2 відсотка 
молодих людей нині хочуть 
об'єднання колишніх радянсь- 
ких республік у єдину держа- 
ву. 6,5 відсотка задоволені ни- 
нішнім політичним статусом 


Kiev -1 Kiev ЧИ Lviv є симпатиків. Така розкладка 

Paris - | Pari І Ki 2 притаманна лише партіям України, 48 відсотків переко- 
May 22 dep. - June 14 ret. = З na - крайньо-радикальної орієнта- нані в необхідності виходу Із 
: 5 ‘atk AN oes as Paris з ції — соціялістам на чолі з СНД. Оскільки за цими циф- 


(optional 1-week extension) 
Sept. 18 dep. - Oct. 11 ret. 


$3329.* 


THE BEST OF UKRAINE 
Kiev «1 
Dnipro Cruise - 7 
Odessa 

Chernivtsi 

Lviv 

Ternopil 

Vinnitsa 

Kiev 

Paris 

June 26 dep. - July 19 ret. 
$3775.* 


Aug. 28 dep. - Sept. 20 ret. 
$3579.* 


UKRAINE'S TREASURES 
Kiev -1 

Dnipro Cruise 

Yalta 

Chernivtsi 

Lviv 

Kiev 

Paris 

Aug. 07 dep. - Aug. 31 ret. 
$3615.* 


COMBINATIONS: 


July 03 dep. - July 19 ret. 
$3579.* 


FAMILY VISITS: 

- Visit Kiev 2 - days 

- Balance of stay with family 

- we can do contacts & organize 
visit / such as transportation 

to and from village. 

Feb. 01 - Apr. 08 = $2150.* 

Apr. 09 - June 14 = $2265.* 

June 15 - Sept. 21 = $2490.* 


* Tour Ukraine & visit family * Tour Ukraine & Europe " Add / Change cities on tours 


"ДІЇ prices quoted departing Edmonton / Calgary 
All tours include: Air, Visas, Transfers, Hotel, meals & Sightseeing. 


ASTRO INTERNATIONAL TOURS & TRAVEL 
10936 - 97th St. EDMONTO 


Mon. -Fri.9am.-5 рот. 


Ph.: 421-4244 


NOW OPEN: 


Sat. 10 a.m. - 2 p.m. 


Олександром Морозом (ліве 
крило політичного спектру) і 
УНА Юрія Шухевича та УКРП 
Степана Хмари (праве крило). 
Окрім названих партій, більше 
противників, ніж прихильни- 
ків має також центристська 


фірама «Де Бірс» 


лярів 


Короткі вістки КБУВ 


Присосалися до нафтопроводу 
Дефіцит пального змушує людей виявляти дивовижну ви" 
нахідливість. На Закарпатті, 
кілька присосок до міжнародного нафтопроводу «Спів» 
дружність», через які дизельне паливо перекачувалося в 
домашні схованки. Дехто навіть примудрився відкрити 
законспіровані приватні автозаправки. 


Найкоштовніший у світі - «Мазепа» 
Новоутворена київська газета Світ про Україну з поси- 
ланням на Українське слово (Париж) нагадала українцям, 
що найбільший у світі алмаз понад 70 років тому було 
знайдено поблизу Донецька. Зветься він «Мазепа», має 
вагу 1003 карати | коштує півбільйона долярів. У цьому 
зв'язку цікавий висновок зробила південноафриканська 
Вона вважає, що Україна може от- 
римувати щороку від торгівлі діямантами 18 більйонів до- 


рами стоять тисячі людей (як 
правило, байдужих до будь- 
яких партій), то напруга в ук- 
раїнському суспільстві і соці- 
яльно-політична невизначе- 
ність зберігатимуться ще дов- 
го. 


приміром, міліція виявила 
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Ukrainian officials expect bribes from 
Canadians seeking to adopt, lawyer says 


By Stephen Bandera 
Special to Ukrainian News 

A Toronto lawyer has stopped 
handling adoption cases from 
Ukraine because of “the moral and 
ethical problems with the system 
there.” 

Michael Figol, of the firm Mitch- 
ell, Bardyn and Zalucky, says a 
Canadian couple must be prepared 
“to grease the palms of various offi- 
cials in Ukraine” to ensure that they 
geta healthy baby of theirchoice and 
a quick processing of the adoption. 

He says that within the last year 
anda half, at least six Torontocouples 
have successfully adopted children 
from Ukraine and one of them paid 
$12,800 (Cnd) in U.S. currency. 
According to him, prices can run 
from $6,400 up. 

“Tn Canada,couples have to wait 
four to five years after they have 
been approved for adoption. There is 
a great lack of children up for adop- 


tion in Canada in the age group most 
parents are looking for. In Ukraine it 
can take six months to a year to get 
the child of your choice, providing 
you have greased the night palms 
with the right amounts. The morality 
of it stinks.” 

But Bohdan Chmyliwsky, execu- 
tive director of the Orphans of 
Ukraine Support Group, which has 
successfully completed four adop- 
tions since July of last year, dis- 
agrees. 

“Anybody that pays (for children) 
is being scammed. I have dealt with 
the authorities in Ukraine and there is 
no cost,” he says. One woman man- 
aged to get a child over to Canada in 
only three weeks. 

Figol says that he knows of at least 
one couple from the United States 
whowere shown children with physi- 
cal deformities, such as harelip and 
cleft palate. “Although they are cor- 
rectable, couples undergo a lot of 


1918 declaration 
officially marked 
for the first time 


Despite more than a year of independence from Moscow, the 
Ukrainian government officially commemorated the January 22, 
1918 Declaration of Independence for the first time this year. 

At a glittering reception upon the eve of the anniversary, Deputy 
Prime Minister Mykola Zhulynsky declared that the history of the 
short-lived Ukrainian Democratic Republic which was crushed by the 
Bolshevik forces, provides lessons for the new independent state. 

“We must study the (republic) and see how it has become the basis 
for Ukrainian democracy. We must not repeat the mistakes of his- 


tory,” he said. 


“Two independent Ukrainian states have appeared this century — 
one in the wake of the Bolshevik revolution and the other after the 
collapse of the (Soviet) empire,” Zhulynsky, who is responsible for 
the Humanitarian Policies portfolio added. 

President Leonid Kravchuk and other leaders attended the cere- 
mony, followed by a performance of the opera “Taras Bulba”. 

Under Soviet rule the Ukrainian Democratic Republic was dis- 
missed as “bourgeois and nationalist” and a betrayal of more than 250 
years of unity between Russia and Ukraine. 

Schoolchildren were told it was a “puppet government.” 

Though its Ukrainian name (Ukrayinska Narodna Respublika) is 
more accurately translated as the Ukrainian “People's”, or “National” 


Republic, the word “Democratic” 


was the English one used on 


passports issued by the government of that time. 

The Ukrainian Democratic Republic was governed mostly by 
democratic socialists and enacted a constitution that was very tolerant 
of minority rights. It had four official languayes — Ukrainian, 


Russian, Polish and Yiddish. 


_Beset by numerous foreign aggressors, including Russian Bolshe- 
viks and pro-Tsarist troops, as well as being tom apart by former 
supporters-turned-anarchist brigands, the Ukrainian Democratic 
Republic never managed to maintain control over its territory and 
ultimately fell to the Bolsheviks in 1921. 


stress when seeing stuff like that. 
They begin to think that they will 
have to pay to get a normal child.” In 
one home that Figol visited in Kyiv, 
90 per cent of the children suffered 
from physical deformities due to the 
Chornobyl! nuclear disaster. “Over- 
seas adopters are not coming over to 
adopt deformed children.” 

He says “the unofficial policy of 
the government of Ukraine regard- 
ing adoption” is to keeping healthy 
kids there. “Lists of doctors are avail- 
able who will, for U.S. dollars, cer- 
Шу a physical deformity where in 
fact there is none.” 

Valentyna Kuryliw who is spear- 
heading a campaign by Canadian 
Ukrainian Immigrant Aid Society 
(CUIAS) to help normalize adoption 
procedure, says the Ukrainian gov- 
emment doesn’t want to lose their 
children because of a very poor birth 
rate. 

“The Ukrainian government does 
not want to set up an agreement with 
the government of Canada, because 
that will open up Ukraine to every- 
body,” she said. Instead it is inter- 
ested in making children available 
for selective adoption. “Families of 
Ukrainian origin outside of Ukraine 
should get first dibs on children from 
over there. “ 

Kuryliw says there are parents in 
Ukraine who are ready and willing to 
adopt healthy children in their own 
country, but “in Ukraine a cross- 
eyed child is quickly dismissed as 
‘not ideal’ when a simple medical 
procedure we have available here in 
the West will cure the child.” 

Couples wishing to adopta foreign 
child must deal with provincial child 
welfare and federal immigration 
legislation, as well as the laws of the 
child’s country. Ontario’s Ministry 
of Community and Social Services 
says that they may also face addi- 
tional costs in the country of the 


child’s origin which may reach 
$20,000 or more. 

The National Adoption Desk of 
Canada concluded an agreement with 
the Rights of the Child Agency (RCA) 
in Russia in last November which 
establishes a fee of $1,280 upon fi- 
nalization. 

But, unlike Russia, Ukrainian 
adoption homes are administered at 
the municipal (rayon, the equivalent 
of Canada’s county) level instead of 
by the central government. 

Kuriliw says parents should be 
prepared to pay $8,000 for travel 
costs, but not for the baby. CUIAS is 
also trying to get all administrative 
cost covered up front in Canada. 

“We too are not interested in the 
greasing of palms.” 

The CUIAS program, however, is 
still in the formative stages. 
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BEST FARES 


March 31/93 


Call: 
MARTHA KUDRYK 
(МАРТА КУДРИК) 


Ph: 429-3302 


ALBERTA B.K. 
TRAVEL 


#26, 10015 - 103 AVE 
EDMONTON 
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Alberta, 


7 TN 


10329- 79-83 Avi Avenue, Edmonton, 


ALBERTA FIRST ~ 


(The Guardian, 
London) 


FEB 9-20, 8PM 
TIX$10+GST 


448- os fond ~-=Journal 


UKRAINIAN AIR FORCE (VPS UKRAINY) 
1992 North American MiG - 29 Tour 


Commemorative Crests Available 
Ukrainian Trident Crest (circular) $5.00 MiG Ukrainian Fulcrum 


VPS Ukrainy Crest (shield) $6.00 Crest (circular) $6.00 
Air Tour Crest (triangle) $6.00 MiG - 29 Crest (ellipse) | 56.00 
Baseball Cap (MiG - 29) $15.00 Special: all five for 


send orders to: 
Ukrainian Flying Club (LUK) c/o UCIS 
83-85 Christie St., Toronto, ON M6G 3B1 


The Difference is Monumental 


Not all RSPs are created equal. Because not all offer the 
rock-solid foundation of an Alberta First RSP from 
Alberta Treasury Branches. 
An Alberta First RSP is 100% guaranteed. Not just up to $60,000 
All your deposits and interest, to ANY amount. So you can enjoy tax savings 
now, and be 100% certain about what you'll get in the future 


but for 


With that kind of security, why have an RSP anywhere else? 


So drop by your local Alberta Treasury Branch today and ask how you can 


enjoy a solid financial future -- also ask us about a prime rate loan RSP 


for your contributions 


A т») Alberta Treasury Branches 
io Guaranteed Financial Services 


Deposits and Interest are 100% guaranteed by the Crown In right of Alberta 
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Засідання Ради національної безпеки 


(Укрінформ) Київ- Як повідомила прес- лексної аналізи 
служба Президента України, 28 січня під голо- рібно налагодити ТИ ОР зону 
вуванням Леоніда Кравчука відбулося засідан- фахівців з відповідними структурами ік a 
ня Ради національної безпеки при Президенті чої та законодавчої влади. В от ню 
України, на якому було розглянуто проблеми має бути гарантування безпеки ровно та п 
стану енергетики та мирного використання життєво важливих інтересів. Підкреслюва- 
ядерних технологій. В обговоренні взяли лось, що це обговорення — лише музу 3 al 
участь представники Верховної Ради України, ших кроків у напрямі послідовного пош з 
Академії наук України, Міністерства охорони найбільш доцільних шляхів забоніядний 
здоров'я, Міністерства охорони навколишньо- енергетичної незалежности України 
го природного середовища, Міністерства Було зроблено висновок про необхідність 
енергетики й електрифікації, Державного невідкладно приступити до розробки Енерге- 
комітету з питань науки й технологій, Держа- тичної програми України, що визначить стра- 
томнагляду та інших міністерств | відомств тегію забезпечення енергетичних потреб aa 
України. їни та концепцію управління ядерним енерго- 

В ході дискусії особливо наголошувалося комплексом. Така програма має враховувати 
на тому, що проблеми енергетики України ма- як науково-технологічні та економічні, так і 
ють розглядатися насамперед у контексті еко- медико-екологічні аспекти проблеми. Для 
логічної безпеки та з урахуванням еконо- ефективного впровадження в життя цієї прог- 
мічних труднощів, які нині переживає наша рами надзвичайно важливо своєчасно підвес- 
країна. Це вимагає проведення всебічної комп- типіднеї належну правову базу. 


слідкують за 
подіями в Україні? 
Купіть їм передплату на 
«Українські вісті» 
«Українські вісті подають дуже обширну інформацію про 
Україну і про нашу громаду в Канаді Тому що ми також 
друкуємо в англійській мові, нашу газету можуть читати 


ії ті, котрі нечитають по-українському. Тим способом, мо- 
жуть познайомитися із найновішими подіями в Україні 


Виповніть, будь ласка цю форму, та й ми пішлемо газету 
разом із повідомленням 
Доручаю передплату на 
ласка на слідуючу адресу: 


рік/років. Пішліть будь 


Мате 


Бжезінський переконаний: 
Утворення незалежної України є 


однією з найбільших подій сторіччя 

(KBYB)— «Незалежна Україна змінює всю геополітичну 
карту Европи. Її поява -- одна з трьох найбільших геопо- 
літичних подій ХХ століття», -- вважає Збігнев Бжезін- 
ський, порівнюючи важливість утворення суверенної Ук- 
раїнської держави з розпадом Австро-Угорської імперії 
1918 року і поділом континенту на два бльоки після 
Другої світової війни. 

Вибір України, заявляє він, означає кінець імперської Ро- 
сії, з це «більше, ніж кінець комуністичного СРСР, це кі- 
нець останньої імперії в Европі». І водночас це «надання 
можливості для самої Росії як держави й нації стати на- 
решті демократичною | европейською». 

Висновки 3. Бжезінського обійшли українську пресу в 
січні, коли заворушилися прокомуністичні сили, і осту- 
дили не одну гарячу голову. Оглядачі загострюють увагу 
на міркуваннях авторитетного серед українців амери- 
канського політилога про шляхи трансформації в Україні 
комуністичної системи. 


ПАЛ NE EE EEE EE eee 


Prov P. Code Валентина Карпенко 

ца (КБУВ)--Вугіллям і газом ни- 
нішнього року Україна буде 
забезпечена повністю. Достат- 
ньо мазуту для роботи всіх 47 
теплових електростанцій. Гір- 
ше з нафтою: є домовленості 
лише на доставку з Росії 20 
млн тонн, тобто половини від 
річних потреб держави. Мож- 
ливо, ще кілька млн тонн добу- 
дуть українські нафтовики з 
розконсервованих  свердло- 
вин російської Тюмені згідно 
з між-урядовою угодою. 

Ці відомості подав для пре- 
си віце-прем'єр України Юлій 
Іоффе. Він стурбований підго- 
товкою до посівної, бо агро- 
промисловий комплекс забез- 
печений пальним лише напо- 
ловину. 


URG)DA waits 
GROUPS TO UKRAINE 
5250072 


City 


Це дарунок від: 
ЦІНА: В Канаді: 520.00 (Кан.) на рік, (ціна включає ПТО 
("GST"). Поза Канадою: $20.00 (США) на рік. Повітр'я- 
ною поштою: 540.00 (США) на рік. Наша адреса: 

Ukrainian News 

Suite 1, 12227 - 107 Avenue 

Edmonton, AB, TSM 1Х9 


Congratulations 
on Your 65 Anniversary! 


ED’S AUTO SALVAGE LTD. 


+ Wrecking Approx. 2000 Late Model Vehicles 
« Installation Service Available 
+ Lower Overhead-Lower Prices 
- Daily Delivery to Edmonton (Mon. Fri.) 
EDMONTON DIRECT: 425-9209 
WESTLOCK: 349-4691 


FAX: 349-4737 
CANADA WIDE HOTLINE SERVICE —_ TOLL FREE PHONE: 1-800-661-9033 


Експорт та імпорт 


(КБУВ) До 99 країн доставлялася минулого року проду- 
кція українських підприємств. Із 100 країн ввозилися імпор- 
тні товари. 

В цілому Україна підтримувала зовнішньоекономічні зв'яз- 
ки з 121 країною. Найжвавіші торгівельні операції проводи- 
лися, як і в попередні роки, із Східною та Центральною Евро- 
пою, але налагодилися й нові -- з Китаєм, Туреччиною, Пів- 
нічною Кореєю, з африканськими партнерами. 


Ще один український клондайк 


DEPART MAR. 24/07 APR 
16 DAYS 
DEPART MAY 01/17 MAY 


$2700% 


5309929 


Найкращий подарунок для кожного українця -- 
журнал "ВСЕСМІХ" 


На Різдво чи уродини 
сміх є добрий для людини! 


Vsesmikh 
35 Warrender Ave., Suite #104 
Etobicoke, Metro Toronto, 
Ontario, M9B 5Z5, Canada 
Tel. (416) 236-9931 


Передплата: на рік $30.00; на півроку 515 00 


Час робити Різдвяні подарунки! 


(Укрінформ) Кривий Ріг - 
Гірничо-рудний Кривбас нев- 
довзі може стати справжнім 
українським Клондайком: тут 
серйозно взялися за промис- 
ловий видобуток золота. Йо- 
го добиватимуть з руд, які за- 
лягають у басейні. Адже вони 
містять, як виявилося, поряд 
із залізом, германієм, літієм, 
ітрієм, скандієм, берилієм, різ- 
ними сланцями, вогнетрива- 
ми, суриком та охрох щей зо- 
лото 

три роки тому проблемою 
добування золота з відходів 
зайнялися доцент місцевого 
гірничорудного інституту 
Едуард Кирносов та його син 
Констянтин- інженер-техно- 
лог. За їхньою ініціятивою в 
Кривбасі створено науково- 
виробничу фірму «Надра», 
яка взяла на себе добування 
криворізького золота. Її під- 
тримали на місцевих гірничо- 
збагачувальних комбінатах, 
переконавшись у перспектив- 
ності справи. На одному з 
них — Новокриворізькому — 
збудували дослідно-промис- 


Дисертації 
науковців уже 
є кому 
затверджувати 


Україна утворила, нарешті, 
Вищу атестаційну комісію 
для затвердження дисерта- 
цій на здобуття вчених звань 
докторів і кандидатів наук 
Очікується, що ця процедура 
виконуватиметься нею при- 


наймні втрічі швидше, ніж ко- 
лись у Москві 


лову установку, перші резуль- 
тати роботи якої підтверди- 
ли, що запаси золота в краї ма- 
ють промислове значення |і 
справа варта уваги. Тим біль- 
ше, що технологія місцевого 
золотовидобутку проста й 
ефективна, екологічно чиста 
й потребує мінімальних тру- 
дових затрат. 


5319999 
5339922 
5319829 


SAVE 100.29 рег couple 
ВООК ВУ РЕВ. 15 


RESOURCES MANAGEMENT CONSULTANTS LTD. 


RMC provides consulting services to both the public 
and private sectors in Canada and abroad. 
Internationally the firm has worked in Africa, Asia, the 
Caribbean, Central and South America and Eastern 
Europe for such organizations as the World Bank, 
Caribbean Development Bank, CIDA and the 
Inter-American Development Bank. Currently RMC has 
projects in Poland and Ukraine. The nature of our 
practice can be divided into nine broad categories: 


Policy Formulation 

Strategy Development 

Corporate Planning and Organization Development 
Marketing and Feasibility Studies 


Productivity Improvement 
Computing and Information Systems 
Functional and Space Programming 


з Human Resources Development 
Щі Equipment Coordination, Evaluation and Tendering 


our 
23th Members of the firm are fluent in 


1967-1992 Ukrainian, Polish , Dutch and Spanish 


вні 


TORONTO, ONTARIO 

55 Ormskirk Avenue, Suite 100 
Tel: (416) 762-8166 

Fax: (416) 762-1963 


EDMONTON, ALBERTA 
12420-102 Avenue, Suite 202 
Tol: (403) 488-2112 

Fax: (403) 482-5591 
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Ukraine's GDP falls 14 рег cent 


Annual inflation set at 2,200 % 


(Ukrinform) — Ukraine’s Gross 
Domestic Production fell 14 percent 
from the previous year, while Gross 
National Income dropped by 16 per 
cent, says the 1992 annual report of 
the Ministry of Statistics released 
Feb. 4 

The reports also states that public 
labor productivity was 13 per cent 
lower than the year before. 

Almost all industries and other 
branches of the national economy 
were adversely affected. Unprece- 

dented inflation rates led to a drastic 
devaluation of bank deposits. All 
these factors combined resulted in 
the population’s substantially lower 
living standards versus the none too 


prosperous previous year. 

State revenues, with the exception 
of closing turnovers, amounted to 
1,223.4 billion Ukrainian Каг- 
bovantsi. Total budgetrevenues were 
1,553 billion kar., while expendi- 
tures amounted to 1,920.4 billion kar., 
leading to a deficit of 367.4 billion 
kar.. 

The value-added and excise taxes 
accounted for 44 per cent of total 
revenues with the enterprise income 
tax coming second (277 billion, or 23 
per cent) and being twice as much as 
the sum total of direct taxes levied 
from the population. 

The populations’ total deposit 
balance with saving banks grew by 


Gas deal reached 


Ukraine and Russia reached agreement Feb. 8 on natural gas prices for 
the duration of the year. But have yet to make a deal on oil. Russia has 
agreed to supply Ukraine with 60.3 billion cubic metres of natural gas 
and 20 million tons of oil in 1993. Ukraine would pay 15,600 rubles 
per 1,000 cubic metres of gas, or about one third of the world price. 
The two countries have also agreed transit fees for pipelines crossing 
Ukraine. Russia would pay Ukraine 180 rubles for transporting 1,000 
cubic metres of gas along each 100 km of pipeline to the West. The fee 
for oil pipelines would be 75 cents per ton of oil, regardless of pipeline 
length. 


Russian servicemen fire 
upon Ukrainian brigade 


(Ukrinform)—The Ukrainian Navy has protested against an act of 
provocation committed by a group of eight servicemen belonging to the 
810 Marine Brigade of the Black Sea Fleet, when on Jan. 21, they suddenly 
attacked a surface-to-air missile unit of a Ukrainian air defense brigade 
located at Cape Feolent, Crimea. 

The attackers opened submachine gun fire using blank ammunition and 
threw dummy explosive charges at the unit’s quarters. Thanks to the 
Ukrainian personnel’s prudent and contained response a major tragic 
incident was averted, said a statement of the Navy’s press service, 

The statement protests against the provocation qualifying it as having 
been most probably sanctioned and instigated by the pro-Russian Black Sea 
Fleet Command. 


Serbs fire on Ukrainian ship 


(Ukrinform) — A Ukrainian ship, the Zagorsk steamer, a vessel of the 
Ukrainian Danube Steamship Lines, was fired upon with small arms 
Feb. 10, while passing through the Danube River's Yugoslavian 
sector. Ukraine’s Ministry of Foreign Affairs lodged a protest de- 
manding that Yugoslavia launch an investigation into the matter and 
пров Steps to ensure the safety of international shipping along 

Danube. 


| Newsbriefs 


Free rides in Dnipropetrovsk 

Residents of Dnipropetrovsk will be able to ride buses and streetcars 
free after March 1. Underanew scheme for financing public transport, 
city businesses will pay 230 karbovantsi for each worker to cover 
costs. Visitors to the city, it said, would pay a transport levy as part of 
their hotel bills, 


Civil defence law passed 


(Ukrinform)—The Supreme Rada approved a new law on civil 
defence and passed a resolution for its enactment Feb. 3. Parliament 
also passed legislation to rename Ukraine’s military tribunals as 
military courts as well as amendments to the Criminal Code and the 
Code of Administrative Offences. 


Pliushch meets with Korea’s ambassador 

(Ukrinform)—Supreme Council Chairman Ivan Pliushch met Ko- 
rean Ambassador Anh Heng Won in Kyiv Feb. 12 to discuss a broad 
range of bilateral issues. Pliushch stated Ukraine's willingness to 
develop economic and other relations with Korea and welcome that 
country’s capital investment in Ukraine’s national economy. The VR 
Chairman suggested that an inter-parliamentary group be formed in 
the Supreme Council to establish and maintain close contacts with 
Korea’s members of parliament. The Korean Ambassador stressed 
the significant role of firm-to-firm contacts in promoting Ukrainian- 
Korean economic cooperation. The Korean firm Samsung intends to 
invest approximately $13 million (Cnd) in Ukraine this year 


115 billion kar. and reached 231 bil- 
lion with an average deposit sum 
having grown twofold and amount- 
ing to 3.959 kar. 

Monetary incomes totaled 2,272 
billion kar., having grown 11.2 times 
over 1991. Monetary expenditures 
demonstrated a slower growth (9.3 
times) and amounted to 1,790 billion 
kar.. 

State-run and cooperative trade 
prices grew by 13.4 times in 1992 vs. 
1991 (foodstuffs by 14.3 times, and 
manufactured goods by 12.7 times). 

An average monthly consumer 
goods price rise (as compared with 
the month before) was 16 per cent. 
December witnessed the steepest 
price rise with a record 30 per cent 
growth vs. November and 22 times 
as compared with 1991’s December. 

Paid service prices and tariffs grew 
ninefold with particularly drastic 
price hikes in sanatorium and health 
resort services (16 times), healthcare 
and public services (13 times). 

Fares grew considerably in late 
December along with tariffs оп hous- 
ing and public utilities. 

Prices for manufactured products 
consumed by the agricultural sector 
grew more steeply and were almost 
two times higher vs. prices for agri- 
cultural products. Considering sub- 
sidies and compensations introduced 
by the Cabinet’ s decree and counting 
them in the agricultural sector’s 
produce prices grew 20-fold, while 
industrial produce prices for manu- 
factured goods designed for agricul- 
tural use grew by 38 times vs. 1991. 

Ukraine’s demographic situation 
continued to deteriorate with a lower 
birth rate (11.4 birth per 1,000 citi- 
zens vs. 12.1 in 1991) and a higher 
death rate (an increase from 12.9 to 
13.4 deaths per 1,000 nationals). 


As of Jan. 1, Ukraine’s population 
was estimated ata 52.2. million mark. 
The December 1992 unemployment 
rate was 0.25 percent. Some 558,000 
citizens applied for jobs with 121,000 
of them having been officially regis- 
tered unemployed by employment 
agencies. 

Women accounted for two thirds 
of the total number of persons regis- 
tered there as of Jan. 1, and half of 
those registered had no job. 
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TOMIS 
APPLIANCE 
REPAIR 
Fridges, Washers, 
Dishwashers, Stoves, 
and Dryers, at 
reasonable rates. : 
Call Max or live message 


471-1733 gy 


Pewee = 
on ee ee ee es оо 


There were 129,000 job vacancies 
as of Jan. 1, including only 9,700 
clerk positions. The ratio testifies to 
difficulties in providing jobs for of- 
fice employees with an average of 
five contenders for each job opening. 

The consumer market situation was 
extremely tense because of drastic 
reductions in consumer goods pro- 
duction. Total consumer goods pro- 
duction was estimated to be 1,829 
billion kar. worth — a 9.4 per cent 
drop уз. 1991. The reduction affected 
virtually all consumer goods catego- 
ries and was particularly drastic in 
foodstuff production, (an average 
15.6 per cent drop). 

Non-food goods production (light 
industry manufactured goods not 
included) reduced by 7.6 per cent vs. 
1991. Defense industry enterprises 


HEAVEN ONLY KNOWS WHEN 
YOU'LL FIND A CHURCH 


ORGAN AT A BETTER PRICE. 


organs for less than you would pay 
for some two-manuals. So, stop by 
and we'll show you how we combine 
state-of-the-art technology with 
affordability to achieve inspiring 
sound 

= Wn 
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CHURGHORGA 
Baldwin 


Warehouse Showroom 
10624 - 170 Street 


under conversion curtailed their 
consumer goods production by 10.7 
per cent. 


484-3170 


OUR SERVICE INCLUDES: 


* FREE Courier Pick-up and Delivery of your tax return 

* Fast Computerized Electronic Filing 

- Lowest Rates Guaranteed 

* Maximum Refunds within tax law 

* $18 for singe T4's with a maximum flat fee of $25 for all 
schedules and any number of receipts 

* 100% Satisfaction Guaranteed or your money refunded 

OPEN 9-9 WEEKDAYS & 10-8 WEEKENDS 


ALBERTA TAX SERVICE 


929-5152 or 490-0995 | | 
Main Office 5021-52 Avenue 
E-FILE Beau Village Mall, Beaumont І 


Owned & Operated By KEVIN KOMARYNSKY 


TRANSMISSION (1981) LTD. 
EVERYTHING IN TRANSMISSIONS 


( 


COMPLETE PARTS & REPAIR DEPOT 


¢ Standards ¢ Clutches 
- " Automatics » Flywheels 
¢ Differentials ¢ Coolers 
¢ Drive Shafts ¢ Starters 
" © Bearings, Seals ¢ Alternators 


Se sik tdmonton 


432-0182 


З AFTER HOURS 988-6456 
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VISA 


COLLEGE PLAZA 


Adult Highrise Living in the Heart of the University. 
Close to U of A Hospital and LRT. 5 minutes from 
downtown. Bachelor, 1 bedroom, 2 bedroom, 
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Ukrainian-German venture 
to launch oil tanker fleet 


Over 50 vessels planned in $2 billion project 


(Ukrinform-UkrNews) — AGermancompany will Plans also call for the establishment of a national 
go into partnership with Ukrainian firms in order to insurance company, a foreign transportation center 
construct Ukraine’s new tanker fleet, the newly ap- and an oil terminal in the Yuzhny (Southern in Rus- 
pointed Зк id of the Black Sea Merchant Fleet sian) port near Odesa. 
announced in Kyiv, Feb. 10. Commenting on rogram's immense scope. 

Speaking at a press conference, Pavlo Kudyukin  K ydyukin said it will doo eaten construction of 
said the Blasco Ukrainian-German joint-stock com- housing and that the workers will be paid accordin g 
pany, which is just being established, will be building to Western Euro wage levels, уко 
40 oil tankers, six or seven large all-container ships, Kudyukin окізнхдамні нн Mykolayiv 
te or three passenger liners, and several bulk-carri- 404 Kherson regions accounted for about 80 per cent 

ку ; ; ой f the former Soviet Union’s shipbuildin: potential. 

Cost is estimated at approximately 2.5 billion DM Є і рани 
(approximately $2 billion Сп), Kudyukin said. Many of the questions fielded during the confer- 

A number of Ukrainian firms will become со- ShC® Were related to the case of Merchant Marine 
founders of Blasco, including shipbuilders, a Ukrain- Minister Victor Pylypenko who was cited for corrup- 
ian cement association, and Mykolayiv’s sandstone on by the government commission investigating the 
producers. Black Sea Merchant Fleet’s former management (see 

The major German partner is the Bremen-Vulcan Page 5 of this month’s issue). 
concern, Kudyukin said. Under a letter of intent | Kudyukin said Pylypenko was personally respon- 
already signed, the Ukrainian side will retain the sible for the misdeeds and evidence that the commis- 
controlling block of shares, while the German firm sion collected, has been submitted to the prosecutor- 
will provide 100 per cent of the project’s financing. general. 
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Ukraine’s nuclear power | 
industry surpasses targets | 


Despite the constant danger ої a Chomobyl-tvpe tional power units had a total of three “minor technical 
disaster and widespread public opposition to nuclear failures”. 
plants, Ukraine is stuck with them for the bulk of its | The South Ukrainian NPP with three power units 
energy needs. operational generated 2.210 billion kwh, but had two 
A Feb, 12 Ukrinform report which cites the plants аз | Minor technical failures in January. У Рой 
“the nation’s significant contributor to its fuel and | The Khmelnytsky NPP’S first power generating unit 
power complex’ performance” says they exceeded their 8€nerated 753 million kwh. є у 
energy-generating targets for January. At the Rivne NPP its first power unit was undergoing 
Ukrinform says Ukraine’s five plants were targetedto Scheduled maintenance, while the second опе had to 
produce 7.620 billion kilowatt hours and generated undergo repair work to eliminate technical troubles in 
8.115 billion. its ро nor о plant’ total output in January 
Throughout the month, only 11 power generating The Chomobyl NPP’s operational first and third 
units were operational with the rest three undergoing power ynits generated 1.146 billion kwh, or 110.2 per 
scheduled maintenance. = cent of the planned figure. The plant’s sarcophagus was 
Ukrinform says the Zaporizhian NPP’s four opera- reported to be within the established norms. 
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Ukrainian railroads 
want to go VIA 


(UkrNews-Ukrinform)—The managers and senior executives of Uk- 
raine's five major railroads told President Leonid Kravchuk government 
subsidies are essential in propping up the staggering industry, at a 
meeting in Kyiv Jan. 28. 

During the meeting it was noted that, due to steep increases in bus 
and airline fares, railroad travel increased by 45 million passengers. 

Nevertheless, the railroads lost 23 billion coupons as a result of inef- 
ficiency. This got worse with recent price hikes for fuel, that forced 
schedule changes. 

Most speakers including Borys Oliynyk, president of the State Rail- 
road Administration, stressed the necessity of a comprehensive govern- 
ment program to update and modernize the railroads and rolling stock. 

To efficiently run the railroads efficiently it is necessary to replace the 
State Railroad Administration by the Ministry of Communications, 
speakers said. 


EC works on Rivne NPP 


(Ukrinform) — An international nuclear safety analysis project finan- 
ced by the European Community Committee has been started at the Riv- 
ne nuclear power plant. 

The two year project involving experts from Germany and France, al- 
ong with Ukrainian and Russian specialists, is expected to evaluate the 
NPP’s safety status and work out recommendat-ions for enhanced safety 


national bank, Jan. 26, replacing Vadim Hetman, who was dis- 
missed last November because he disagreed with Prime Minister 
Leonid Kuchma’s plan to leave the ruble zone. Yushchenko was 
elected by 287 votes to 40. A 38-year-old banker, Yushchenko is 
described as a representative of a new market-oriented generation. 
Yushchenko offered no timetable for introducing the hryvnia. 


Entrepreneur Association set up 
(Ukrinform)—Ukraine's Independent Entrepreneur Association has 
been officially established. Headed by MP Oleksandr Yemelyanov, 
the new public structure is expected to facilitate the transition to a 
free market economy through strengthening the economy's private 
sector. In addition to individual entrepreneurs, the Association's 
membership ineludes collective and foreign members, whose dues 
will go to support establishment of joint-stock companies, private 
figms, joint ventures and other non-government-run business 
structures. 


Mercedes-Benz looking for partners 

(Ukrinform) — The German-based Mercedes-Benz is looking for 
Ukrainian partners in order to reach that market. A delegation met 
with President Leonid Kravchuk Jan. 27 to discuss specific projects 
aimed at establishing that firm in Ukraine. Wermer Niefer, who led 
the delegation, met with journalists after the reception and said he 
was very satisfied with the information received from the Ukrainian 
president. The German CEO said the firm's numerous enterprises 
located in various countries and employing some 500,000 per- 
sonnel make its total annual trade turnover in excess of 100 billion 
DM. Mercedes-Benz has already set up a trade office in Ukraine. 


Westinghouse to help 

with nuclear waste disposal 

(Ukrinform)—The U.S. Westinghouse firm has offered to help Uk- 
raine in establishing its own radioactive waste disposal industry. 
The offer of expertise was made during a seminar on radioactive 
waste management that closed in Kyiv on Jan. 28. Until quite rec- 
ently Ukraine used to send its nuclear waste to Russia for their dis- 
posal. But Russian legislation now bans nuclear waste from other 


y Rada 
The Supreme Rada elected Viktor Yushchenko as chairman of the 
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PHOTO — ROMAN FEDORIW 


The Antonov-124 "Condor" landing at CFB Namao last year. Theses military transports will serve as the 
models for the civilian planes Kyiv's Antonov plant will manufacture. To get an idea of the size of these 
planes, please note the man approaching on the bottom left. 


Antonov goes commercial 


(UkrNews-Ukrinform)—The Kyiv-based Oleg 
Antonov Aviation Research and Production Com- 
plex has been given the green light to put a civilian 
version of its famous cargo planes on the world 
commercial market. 

Speaking at a press conference in Kyiv Jan. 25 
Petro Balabuyev, designer-general of the Kyiv- 
based Oleg Antonov aviation research and produc- 
tion complex, said the AN-124-100 super heavy 
cargo plane, which is a modified version of the 
“Ruslan” and “Condor” AN-124 military cargo 
aircraft, was issued a certificate by the International 


Aviation Committee along with a certificate enti- 
tling the Antonov complex to design and construct 
civilian liners. 

So far, six models of airplanes manufactured in 
the former USSR have been certified, including 
three Ukrainian ones — the AN-28, AN-74, and 
AN-124-100. 

Albertans had the opportunity to see the AN-124 
when the “Condor” brought two MIG-129 fighter 
planes to Edmonton in order to participate in the 
first North American tour of the Ukrainian Air 
Force, last year. 
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The Yalenka Ukrainian Cultural Society of Prince 
George, B.C. in cooperation with ORA (Orphan and 
Refugee Aid) International of Canada, recently deliv- 
ered a 40 foot container of clothing weighing nearly 
20,000 kg. to the Lviv chapter of the Ukrainian 
National Self Defense League (Львівська команда, 
Українська Національна Само-Оборона — 
УНСО). 

УНСО will distribute the clothing primarily to 
orphans and refugees they are evacuating from Mold- 
ova, and other needy persons retuming home to 
Ukraine from Russia. Their need is tremendous, espe- 
cially because of the lack of housing many have been 
forced to live in tents. 

On Christmas Eve, clothing was also distributed to 
veterans of the (Ukrainian Insurgent Army (UPA) 
living in the town of Uhniv. Many of these veterans, 
who fought for Ukrainian independence against Nazi 
and Soviet occupation forces from 1942 until 1955, 
were invalids. 

“These veterans, who had sacrificed so much for 
Ukraine, have been especially hard hit by the present 
economic turmoil in Ukraine,” says George Zda- 
nivsky, spokesperson for the Yalenka Society. 

“They were dressed in rags and had come to feel 
themselves forgotten by their brothers, by the world, 
even by God. Many broke down into tears as they 
accepted their gifts of clothing,” he adds. 

Yalenka provided $5,000 to cover the transporta- 
tion cost of this container. This amounts to $1.00 for 
about 4 kg of clothing, delivered. The clothing had 
previously been cleaned, sorted into men’s, women’s, 
and children’s categories, and baled. 

Yalenkais the blanket organization in Prince George 
(pop. 70,000) for the promotion of Ukrainian culture 
in north-central B.C. 
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Rivne farmers 
urge swifter 
reform 


(Ukrinform) — Farmers in the 
Rivne region have urged the Sup- 
reme Rada and the Cabinet of Min- 
isters speed up privatization of 
land. Following a regional con- 
ference, they sent an appeal urging 
the government to increase land 
allotment quotas and entitle priv- 
ate farmers to change their desig- 
nated plots to other uses, if they 
prove unfit for agricultural use. 
Independent farmers say they are 
threatened with attempts to perpe- 
tuate collective and state farms, re- 
instate the Communist Party and 
delays in passing the law protec 
ling owners’ rights. So far, there 
are only 205 individual farmers in 
the Rivne region, but their num- 
bers are expected to rise sharply 
with passage of the required leg 
islation 


The Citadel 


Real entertainment for real families. 


January 12 through February 14 
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For tickets call 425-1820 now! 


S-yoar rate 


jurists’ conference 


(Ukrinform) — Kyiv has hosted an international conference of 
jurists attended by over 300 Ukrainian jurists, judges, lawyers, as well 
as their colleagues from the United States, Germany and other 


The participants discussed some aspects of Ukraine’s legal reform 
progress and prospects and the need for exchanging legal information 
through making similar international conferences regular. 

The conference sent a message of greetings to US president Bill 
Clinton congratulating him on his inauguration. The message ex- 
pressed a hope for a better understanding and cooperation between the 
two nations including closer collaboration in the legal realm. Foreign 
conference participants visited Lviv and Kharkiv before leaving 


Armed Forces Chief of Staff appointed 


(Ukrinform)—Defense Minister Konstantyn Morozov appointed Col.- 
Gen. Anatoliy Lopata as Chief of Staff for Ukraine’s Armed Forces and 
first deputy defence minister, Feb. 2. The 52 year-old-general is of 
Ukrainian extraction and a graduate of several military colleges including 
the Military Academy and the General Staff Academy. His service record 
includes the post of Northern Army Group Commander. 
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Prince George community aids 
refugees and UPA veterans 


ORA was founded in 1981 in West Germany as an 
interdenominational ministry to provide relief, medi- 
cal aide and child sponsorship programs that meet the 
basic physical and educational needs of orphans and 
refugees around the world. 

Since 1981 ORA has established offices in more 
than a dozen countries and has shipped material and 
Spiritual aids to central and South America, Africa, 
Asia and Eastem Europe, including Ukraine. 

The Yalenka Society says itis especially grateful to 
ORA for their assistance in providing this much 
needed aide. ORA’s Canadian office is located in 
Vemon, В.С. and its executive director is Fred Lut- 
senko. Despite his Ukrainian surname, Lutsenko’s 
family had lived for many years in Siberia. He himself 
was born in China, from where he and his family 
made their way first to Australia and then to Canada. 

Zdanivsky says Yalenka hopes to send as many as 
10 additional containers to Ukraine with the help of 
ORA in 1993. 

However, he adds, such a number is beyond the 
financial resources of a small group. Therefore, he is 
appealing to other Ukrainian organizations and/or 
individuals to join in sponsoring container loads of 
clothing, footwear and medical supplies. 

“We, in Yalenka, feel that this particular avenue 
offers a highly cost effective method of delivering 
assistance to Ukraine and that it would be unfortunate 
Not to access these resources to the maximum,” says 
Zdanivsky. 

Anyone wishing to assist, or requiring further in- 
formation can contact: George Zdanivsky; Yalenka 
Ukrainian Cultural Society; ORA Project; 843 Blair 
Crescent; Prince George, B.C. V2M 6H4; Ph: (604) 
561-0777.All donations to the Yalenka Ukrainian 
Cultural Society are tax deductible. 
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CBIE establishes centre 
for Eastern Europe 


The Canadian Bureau for Іпіста- 
tional Education (CBIE) has estab- 
lished a Centre for Central and East- 
em Europe which aims to foster 
democratic development through the 
support of institutional partnerships, 
technical assistance projects, human 
resource development and human 
rights. 

The specific objectives of the 
Centre for Central and Eastern Eu- 
rope, whose mandate includes 
Ukraine, are as follows: 

* To implement development 
projects in Central and Eastern Eu- 
rope and countries of the former 
Soviet Union in: technical assistance, 
international education, institutional 
strengthening and human resource 
development. 

«То conduct research which will 
assess the impact of technical assis- 
tance projects on the process of trans- 
formation in newly democratized 
nations. 

« To share the results of our re- 
search with partners in Canada and 
abroad through presentations, the 
preparation of background docu- 
ments and the publication of articles. 

The Center for Central and East- 
em Europe intends to address the 
following special issues: 

+ How can Canadians be prepared 
most effectively for technical assis- 
tance assignments to the region? 

* How should Canadian assistance 
address the changing role of women 
in the region? 

* What is the role of international 


Newsbriefs 


Ukrainian, Polish defence ministers 


sign military cooperation agreement 
(Ukrinform)—Polish Defense Minister Dr. Janusz Onyszkewicz's 
three day official visit to Ukraine closed on Feb. 3 with signing an 
agreement on military cooperation with Ukraine. The agreement 
provides for cooperation in disarmament, armed forces’ peace-time 
manning, and exchange of information about new military hardware 
and technology. Earlier, Onyszkewicz met with Ukrainian Defence 
Minister Konstantyn Morozov and both stressed that military 
cooperation would increase Central Europe's stability. 


Ukraine, Hungary protect minorities 
(Ukrinform)—The Ukrainian-Hungarian mixed committee held its 
second meeting in Kyiv Feb. 5 to progress in protecting ethnic 
minorities’ rights and overall bilateral relations. According to 
Hungarian committee co-chairman Geiza Enz, the two countries’ 
successful resolution of ethnic minority problems is an important 
stimulant for Ukrainian-Hungarian cooperation. The committee's 
third meeting will be held in Niegedrzhaze, Hungary, in May. 


Czechs to maintain good relations 
(UkrNews-Ukrinform)—Pavel Masa, charge d'affaires to Ukraine 
for the Czech Republic, told a Kyiv press conference that his new 
State intends to uphold the former Czecho-Slovakia's traditions of 
friendly relations with Ukraine, Jan. 29. Both the Czech Republic 
and Ukraine are now negotiating to sign new bilateral agreements. 


education, learning and technical 
assistance in the fostering of demo- 
cratic developmentand human rights 
in nations undergoing transforma- 
tion? 

* Can the lessons learned from the 
provision of assistance to the devel- 
oping world be applied to countries 
in transition to democratic societies 
and free market economies? 

CBIE isa national, bilingual, non- 
government organization comprised 
of 120 universities, colleges and 
Cegeps, in addition to numerous 
school boards, corporate partners, 
governmental organizations and 
individuals. Governed by a 21- 
member Board of Directors from 
across Canada, the 30 member staff 
administer CBIE’s activities from 
the secretariat in Ottawa. 

CBIE’s mission focuses on the 
international student, both the for- 
eign national studying in Canada 
and the Canadian studying abroad. It 
advocates policies which promote 
international student mobility and 
learning and provides a range of 
services geared to address the needs 
of international students. 

Activities undertaken by CBIE 
include: the delivery of special serv- 
ices to member institutions which 
will strengthen their capacity to re- 
ceive and serve international stu- 
dents; the research and publication 
of a number of documents pertain- 
ing to international education issues 
and learning; the implementation of 
various education projects designed 
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В поклоні українським піонерам 


Презентація книжки Нарис Історії КУК в Торонті 
У століття поселення українців у Канаді та п'ятидеся- 


тиріччя існування й праці відділу Конгресу українців Кана- 
ди в Торонті, вийшла з друку книга-збірник Нарис Історії КУК 
в Торонті. Книга має 600 сторінок друку, а її зміст скла- 
дається з обширного вступного слова, довідок про «україн- 
ське» Торонто і століття поселення українців в Канаді в ук- 
раїнській і англійській мовах, нарису історії відділу КУК в 
Торонті, важливих документів і матеріялів, історій понад 50- 
ти окремих складових організацій, товариств і установ, що 
на протязі пройденого часу творили громадську надбудову 
КУК. Книга прикрашена чисельними знимками у твердій сим- 
патичній обкладинці мистця Володимира Беднарського, ви- 
дана відділом КУК з фінансовою допомогою урядових | ук- 
раїнських організацій Редактором i спів-автором книги є Ва- 
силь Дідюк 

Книжку можна набути через управи складових організацій, 
в канцелярії КУК, українських книгарнях Торонта 


to bring international students to 
Canada; and, the administration of 
scholarship programs. 

The Canadian government re- 
cently committed approximately 
$130 million to the development of 
a three year technical assistance 
program for Ukraine, Russia, 
Kazakhstan, the Baltics and other 
countries of Central and Eastern 
Europe and the former Soviet union. 

Canadian assistance is expected 
to strengthen ties between Canada 
and the region, to support the transi- 
tion to a market-based economy and 
to foster increased trade and invest- 
mentlinks. CBIE will play akey role 
in the process and will expand on its 
mandate to promote “the transfer of 
knowledge across borders” through 
he coordination and delivery of tech- 
nical assistance projects to the re- 
gion, 

CBIE is currently holding public 
information evenings forthe Ukrain- 
ian community to explain its pro- 
gram. At the time issue of Ukrainian 
News was being mailed, two had 
been held — in Toronto, Feb. 11 at 
St. Vladimir's Cultural Institute and 
in Vancouver, Feb. 15 at the 
Bayshore Westin Hotel. 

Five more are scheduled. They 
include: Calgary, Feb. 18 at the 
Westin Hotel; Edmonton, February 
22 at the Chateau Louis; Regina, 
Feb. 28 at the Hotel Radisson; Sas- 
katoon, March 2 at the Delta Bess- 
borough and Winnipeg, March 4 at 
the Westin Hotel. All sessions run 
from 7:30 to 9:00 p.m. 
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IS A $3.7 MILLION INITIATIVE 


Funded by External Affairs and International Trade Canada 
Task Force on Central and Eastern Europe 


IN WINDOWS AND DOORS 


DOOR CRASHER 


Pre-hung in W/Stripped 
Frames-Doors from 


$185 


Wood Frame, Thermal-Sealed 
Windows From $50” 


« 
5 
< 
с 
74 


> in Stock 


ІМ STOCK 
SAVE $$$ 


DOOR CRASHER 
SPECIALS 


FEATURING 
PICTURE 
WINDOWS 


LLNS - NATURAL WOOD 
70% OFF of Є PVC ALL VINYL 
Specialty Breath-taking — Picture Perfect 
Windows PICTURE windows with a view 


WINDOW AND DOOR SUPERMARKET 


NOW OPEN, at 10808-120 Street 455-4030 


Specializing іп 
Policy/Procedure 


G Management, Business 
N & Creative Writing/ 


Editing Projects 


| 
Sutt 


JAYNE L. BURYN, Consultant 
9806-84 Street, Fort Saskatchewan, Alberta T8L 3H2 
Tel: (403) 998-9215 


THE YEAR-ROUND GARDENING CENTRE 


Hydroponic plants grow faster, ripen earlier and produce 
more fruit & vegetables of superior flavor and nutritive 
value than soil-grown plants! 


FROM APARTMENT GARDENS TO COMPLETE 
GREENHOUSES, WE HAVE IT! 


— BEDDING PLANTS, SEEDS, TRAYS & SOIL-LESS MEDIUMS 
~HYDROCULTURE (по soil — no problem, for the home or office) 

— HYDROPONICS (Do-it- Yourself companents to complete kits) 

— PARADISE GREENHOUSES (The ultimate in hobby green-bouses) 

— IF WE DONT HAVE WHAT YOU WANT — WE WILL TRY OUR 


12723 FORT ROAD, EDMONTON, ALBERTA TSA 1A7 
PHONE 476-8542 


DENTURISTS — ЗУБНІ ТЕХНІКИ 
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Новий Апостольський 
Адміністратор Торонтської Епархії 


29 грудня 1992 р. Апостольська Столиця наз- 
начила Апостольським Адміністратором То- 
ронтської Епархії, о. д-ра Романа Даниляка, 
канцлєра Торонтської Епархії і пароха катед- 
рального храму Св. Йосафата в Торонті. 

O. Роман Даниляк народився в Торонці в 
сім'ї Теодора Даниляка | Єлисавети, з дому МІ- 
зерак, 29 грудня, 1930 року. Народню освіту 
здобув в Торонті. Він вступив до гімназії Де 
Ля Can в 1945 році  Філософічні студії 3a- 
вершив при Торонтському Університеті в Ко- 
легії Св. Михаїла від 1950 року до 1954. У ве- 
ресні 1954 року Преосв. Ізидор Борецький вис- 
лав його на богословські студії до Риму, до 
Папської Колегії Св. Йосафата. Єрейські свя- 
чення прийняв з рук Митрополита Максима 
Германюка, ЧНІ; в семінарійній каплиці коле- 
гії 13 жовтня 1957 року. Богословські студії 
завершив з ступнем ліценціяту св. Богословії 
на Університеті Пропаганда Фіде (Урбанія- 
нум) в 1958 році. Продовжував дальші студії 
аскетичної богословії на Університеті е- 
горіянум (1958-59) і церковного права на Уні- 
верситеті Лятеранум, осягнувши ступінь док- 
тора обох прав (ін утрокве юре) в 196 році 

У квітні 1966 року повернувся до Торонта. 
Назначений сотрудником oe, катедрі Св. Йо- 
сафата, а згодом у квітні 1966 року канцлєром 
Торонтської Епархії. Становище пароха Катед- 
ри Св. Йосафата перебрав з уступленням дов- 
го-літнього bey are о. митр. Василія Філеви- 
ча, 10 липня 1978 року, як адміністратор, а з 
днем | листопада назначено його парохом. 
Урочисте уведення в уряд пароха довершив 
Кир Ізидор Борецький в неділю 5 листопада 
1978 року. Побіч душпастирських обов'язків 
сповняв різні уряди духовного асистента 
einer i Єпархіяльної управ BYKK. Дов- 
гі роки був катехитом в Цілоденній Школі св. 
Йосафата, в Рідній Школі і на Kypcax Україно- 
знавства, та капеляном Оселі Сокіл у Гакстон, 
Онт. (Українського Національного Об'єднан- 
ня). В жовтні 1969 року зорганізував нову ці- 
лоденну Українську Релігійну Радіопередачу 


7 0. д-р. Роман Даниляк 
при радіостанції СНІМ, разом з о. д-ром Миро- 
ном Стасівом. В 1973 році Папа пед МІ злі 
кликав о. д-ра Даниляка до Понтифікальної 
комісії для ревізії канонічного права для 
східних католицьких церков, в якій працював 
до видання нового кодексу Східного права в 
1990 р. Він був членом церковних судів Торон- 
тської епархії, Регіонального суду Торонта і 
від 1987, судею Апеляційного суду Канади. 
Апостольська столиця назначила його 
Апостольським адміністратором торонтської 
епархії і титулярним епископом Нісси. Архи- 
єрейські свячення прийме з рук Митрополита 
Максима Германюка в Катедрі св. Михаїла в 
Торонті, в четвер, 25 березня, 1993 року. Спів- 
святителями будуть Преосв. Кир Їзидор Бо- 
сети Епископ Торонтський і Преосв. Кир 


CHEKERDA'S 
Denture Clinic Ltd. 
Rosslyn Shopping Centre 

Edmonton 
M. CHEKERDA 
DENTURIST 
13562 - 97 Street 
Phone: 475-0011 


HOLYK'S 
DENTURE CLINIC 
Frank Holyk 
DENTURIST 
12123 - 54 St. 
Edmonton, Alberta 
Ph. 477-3674 
or 479-5008 


poky 

Дня 10-го січня, 1992 р. 
— Владика Мирон піддався 
тяжкій операції у шпиталі, 
щоб усунути одну заражену 
нирку. По 12-деннім побуті в 
шпиталі перейшов додому на- 
бирати сили до повного виду- 
жання. 

26-го липня -- Владика 
відбув канонічну візитацію па- 
рафії св. Бориса і Гліба у Ред- 
вотері з приводу їхнього річ- 
ного Празника. 

29-го липня -- Владика 
відвідав Оселю св. Василія в 
Пиджон Лейку і відслужив св. 
Літургію для дітей, що в тому 
часі відбували там вакацій- 
ний вишкіл. 

30-го липня -- Чергові на- 
ру» з Епархіяльними Отцями 
онсульторами. Ввечері Вла- 
дика взяв участь у нарадах 
крайової Централі українців 
католиків Канади 

2-го серпня -- Владика 


відбув канонічну візитацію па- 
рафії св. Володимира у Ред Ді- 
ру і перевів урочисте посвя- 
чення їхньої нової церкви. 


ХІРОПРАКТОРИ - CHIROPRACTORS 


Dr. V.A. Bayrock, Dr. Roman Bayrock 
9617 - 111 Ave., Edmonton, Alta, TSG ОА9 
Mon.-Fri. 9 a.m.- 6 p.m. 

Sat. 9 a.m. - 12 noon 
Phone: 422-7656 
Ми говоримо по- українськи 


LAWYERS — АДВОКАТИ 


Broda & Company 


BARRISTERS AND SOLICITORS 


Thor Broda 


You can 
have this 


Lidia Broda Space 


9-го серпня — Владика 
2-15333 Castle Downs Rd call < rest іона звіти м 
Edmonton, АВ Т5Х 3Y7 23. 5 c ii ни атері Божої у 
ри: 456-9330 423 6985 го серпня -- Владика 


взяв участь у нарадах Екуме- 
нічної Комісії Альберти. 
12-го серпня - 


Владика 


зо michaets 
ie x CeNDeD 
"саме є отусте 


SENIORS’ LODGE «252252 


Yop аахоїа 


+ Private or semi-private rooms with bath/showers 
- Fully furnished + Air conditioned lounge/dining 
+ Wheelchair accessible * Balconies (some units) 

« Activities/entertainment - Meals and snacks 

- Personal linen/laundry + Housekeeping 

« Telephone/TV cable outlets + Chapel 


« Priority admission to Nursing home/Auxiliary hospital 
1 + Emergency nurse call service on a 24 hour basis 

* Hairdresser - Foot care 

4 + Hot whirlpool + Therapeutic pool 


Contact: Manager, Millennium Pavilion 
St. Michael's Extended Care Centre (403) 473-5621 
7404 - 139 Avenue, Edmonton, Alberta, Т5С 3H7 


LUXURIOUS LIVING IN A RESIDENTIAL SETTING я 


відвідав Єпархіяльну Оселю 
при Вабамум O3epi і відслу- 
жив св. Літургію для дітей, 
що в тому часі відбували там 
вакаційний вишкіл. 

16-го серпня -- Владика 
відбув канонічну візитацію па- 
рафії Успення Матері Божої у 

лендоні з приводу 50-річчя 
її існування та їхнього Праз- 
ника, як також урочисто пос- 
вятив їхню відновлену церк- 
ву. Увечері Владика відслу- 
жив похоронний Парастас у 
Церкві св. Ап. eid i Павла, у 
Мондері, за покійну Сестру 
Силвію Наконечну, Служебни- 
цю. 
17-го серпня -- Владика 
Мирон запросив усіх священи- 
ків Едмонтонської Єпархії на 
прогулянку «Барбекю» на Осе- 
лю Єпархіяльну при Вабамум 
Озері. Увечері Владика відслу- 
жив похоронний Парастас у 
церкві св. Василія, в Едмон- 
тоні за пок. о. Леонтія Якубо- 
ва, ЧСВВ. 


18-го серпня -- Владика 
відслужив похоронну св. Лі- 
тургію і виголосив похорон- 
ну проповідь у церкві св. Ва- 
силія за пок. о. Леонтія Якубо- 
ва, ЧСВВ. Відтак відпровадив 
тіло покійного на погребання 
на цвинтарі св. Ап. Петра i 
Павла в Мондері. 

23-го серпня — Владика 
Мирон взяв участь у відзна- 
ченні 1-0ї річниці проголо- 
шення самостійности Украї- 
ни, що її влаштовував Конгрес 
українців Канади, провінцій- 
ний відділ, у Домі Молоді, 
під час того свята Владика 
Мирон разом із Владикою 
Української Православної Цер- 
кви відслужили Молебен за 
унраїнокико народ. 

6-го | серпня до 4 1-го 
вересня -- Владика Мирон 
брав участь У конференції Ка- 
толицького Єпископату Кана- 
ди, яка відбулася в Оттаві. 

3-го вересня -- Владика 
взяв участь у нарадах Єпархі- 
яльної комісії молоді 

6-го вересня — Владика 
Мирон виголосив проповідь 
на св. Літургії, що її служив 
Всесв. о. Микола Дядьо у церк- 
ві св. Миколая, в Едмонтоні 
на прощання з парафією по 
його відході на відпочинок із 
парафіяльного життя 

7-го ня -- Владика 
Мирон скликав наради Єпархі- 
яльної Централі Українців Ка- 
толиків Канади щоб уплянува- 
ти дату та програму для тор- 
жественного закінчення свят- 
кувань нашою Церквою 100- 
річчя українського поселен"- 


асилій Філевич епископ Саскатунський. 


Діяльність Владики Мирона Дацюка, 


У другій половині минулого 


ня у Канаді. 
8-го вересня -- Владика 
взяв участь у нарадах ново- 
створеного Єпархіяльного фі- 
нансового комітету. 
10-го вересня -- Владика 
взяв співучасть у св. Літургії 
так зв. «Ред Месс» у латин- 
ській катедрі св. Йосифа, що, її 
служив Архиєп. МекНіл для 
зібраних суддів та адвокатів, 
13-го вересня -- Владика 
перевів канонічну візитацію 
парафії Успення Матери Бо- 
«oi у Голден із приводу ix- 
нього 75-річчя існування. 
14-го -- Чергові 
наради з Єпархіясьними отця- 
ми консульторами. 
15-го -- Чергова 
Священича конференція ед- 
монтонської єпархії. 
16-го Be -- Владика 
взяв участь у похоронній св. 
Літургії за пок. Владику Павла 
Пішей, яка служилася в церкві 
00. Облятів у Ст. Альберті. 
19-го вересня -- Владика 
перевів канонічну візитацію 
прафії Воздвиження Чесного 
Хреста в Едмонтоні з приводу 
їхнього Празника. 
23-го вересня -- Владика 
Мирон виїхав до Ванкуверу 
та увечорі Levant ay похо- 
ронну св. Літургію та пана- 
хиду у катедрі Пресв. Евха- 
ристії, в НюВестмінстері, БК. 
за пок. Владику Єроніма Хи- 
мія, ЧСВВ. 
24-го вересня — Владика 
Мирон відслужив похоронну 
св. Літургію та Панахиду у 
церкві тері Божої у Ван- 
кувері за пок. Владику Єроні- 
ма. Увечері того дня був го- 
ловним промовцем на бекеті 
так зв. «Падрей Найт», що його 
влаштовували Лицарі Колюм- 
ба Едмонтону для місцевих 
священиків х обрядів. 
25-го ве! я -- Владика 
відслужив св. Літургію у церк- 
ві св. Василія в Едмонтоні для 
учителів та дітей Українсь- 
ких двомовних католицьких 
шкіл Едмонтону. 
26-го ня — По полуд- 
ні Владика accel Seg noxo- 
ронну св. Літургію у це кві 
св. ап. Петра і ae | он- 
дері за пок. Владику роніма 
Химія, ЧСВВ, та відпровадив 
його тлінні останки на місце- 
вий цвинтар. Увечері Владика 
взяв участь у бенкеті парафії 
св. Василія в Едмонтоні з при- 
воду їхнього відзначення 45- 
іччя парафії та 25-річчя по- 
будови їхнього теперішнього 
комплексу. 


Далі буде 
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Ювілей СС. С 


M. Гладишевський / 
Ми радо святкуємо 
ювілеї - чи то в житті 
одиниць, громад, орга- 
нізацій і ін. Вони тво- 
рятьначемалий перес- 
танок на шляху буття і 
дають нагоду кинути 
оком у минуле й а 
ти пляни на май Є 
Рік 1992-ий був - 
тий на ювілеї — ось Ка- 
нада відзначила своє 
125-ліття від установ- 
лення Канадської Кон- 
федерації, було 125- 
ліття від проголошен- 
ня святим, еника 
за віру й реліг wey - 
ність в Україні — Йоса- 
= Кунцевича, ЧСВВ, 
00-ліття від народ- 
женняПатріярха Йоси- 
фа Сліпого, а україн- 
ців Канади і Бразилії 
святкували  100-ліття 
свого поселення в тих 
державах. До цього ві- 
ночка ювілеїв, а було 
їх більше, вплелося 
сторіччя від заснуван- 
ня Згромадження СС 
Служебниць НДМ, те- 
пер найчисленнішого 


жіночогомонашогочи- Неоніля 


Преподобні Сестри Служебниці присутні на ювілеї: І-ший ряд зліва 
Естер Курило, Вірджінія Присляк, Юріянна Якимишин, пров. наст. Ам- 
бросія Стахів, Альойсія Сафранович, Метрофанія Ухач, І-гий ряд: 

ернітта Озубко, Дарія Спортак, Пат Беско, Христина Опалінська, ПІ- 
тій ряд: Христина Дудич, Євгенія Стефанюк, Анджеліка Годованська, 


рандюк, Марта Зулиняк 


лужебниць 


ES 


ак) ) 
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ну в УКЦ, котре покла- 
ло тривкі основи для розбудови 
нашої церкви і її апостольської 
місійної праці не тільки в Украї- 
ні але й усіх країнах діяспори 
де в більших скупченнях живуть 
наші поселенці. Основницею цьо- 
го Згромадження в місцевості 
Жужелі, Зах. Україна, при спів- 
праці о. Кирила Сілецького й о. 
2 ї Ломницького ЧСВВ, була 

-літня побожна дівчина св. па- 
м'яті Михайлина-Йосафата Гор- 
дашевська, для котрої тепер по- 
чали беатифікаційний процес, 
щоб зачислити її до лику свя- 
тих, бо Господь прославив її чу- 
дами. У перших місяцях засну- 
вання, а це було в 1892 р., зго- 
лосилося 9 дівчат-кандидаток. 
Початки були дуже важкі, голов- 
но з економічних причин. 3 ро- 
ками це число п юся 
так, що в 1902 р. це Згромаджен- 
ня мало поверх 100 сестер, які 
проживали в двадцятьох домах 
і в тому році могли вже вислати 
чотирьох сестер на місійну 
працю до Канади. Галицький Ми- 
трополит УКЦ Кардинал Силь- 
о ae a з» і 

го на к Слуга Божий 
Митрополит Андрій Шептиць- 
кий благословили цей чин, а в 
1956 р. Папа Пій ХП назавжди 
схвалив устав цього Згромад- 
ження. Тепер воно має своїх 
шість провінцій, одну віце-про- 
вінцію й одну делегатуру та пра- 
цює в одинадцятьох країнах сві- 
ту. Усіх монахинь є понад тися- 
ча. У Канаді вони мають 27 до- 
мів та 150 членів. Після півсто- 
річчя комуністичного ne; і- 
дування й терору в Україні цей 
чин там відновився і втішається 
численними покликаннями. Пра- 
ця Сестер Служебниць є много- 
гранна для добра церкви й на- 
роду -- вони вчать у цілоден- 
них школах, академіях, рідних 
школах при парафіях, організу- 
ють гуртки Дітей Марії, вівтар- 
них дружин, катехизації для 
дітей і старших, приготовляють 
дітей до першого св. «а снеки 
ведуть доми для сиріт, доми 
для немічних і людей старшого 
віку, працюють в шпиталях, дба- 
ють про красу Божих домів, ши- 
ють священичі ризи, віддаються 
церковному мистецтву як 
малярство, вишивання, прова- 
дять хори й виконують багато 
інших богоугодних діл. 

1952 рік був пам'ятним в іс- 
торії калгарської парафії св. Сте- 
фана, що в 1957 році переймену- 
валась на Успення ПДМ; за те як 
свого патрона св. Стефана в 
1967 р. приняла нова церковна 
громада, що заснувалася в пол. 
західній частині міста. У 
цьому post приїхали СС Слу- 
жебниці на постійний побут до 
Калгарі в особах -- с. насто- 
ятелька Моніка Болеста, Елевте- 

ія Фурдяк, Марія Глоговська | 

евкадія Гадзевич. Їхню стани- 
цю вони віддали під покров св 
Бернадети в пошані золотого 
ювілею монашого життя провін- 
ційної настоятельки с. Бернаде- 
ти Ваврик. Тодішній о. парох 
Юрій Ковальський та управа міс- 
цевого відділу БУКК, котрого 
головою був Петро Бартман, при - 
чинилися до їхнього приїзду, 
виєднали дві вчительські поса- 


ди в сепаратній школі Ст. 
Анджела та знайшли дім на 
їхній осідок. За цих остан- 
ніх 40 років СС Служебниці 
багато трудилися для обох 
наших калгарських парафій 
— св. Успення і св. Стефа- 
на, тому відділи ЛУКЖК 
при обох церковних грома- 
дах али в ливий 
спосіб виявити подяку. 4 
жовтня, 1992, вони зоргані- 
зували ювілейні святкуван- 
ня у століття заснування 
Згромадження СС Служеб- 
ниць у формі торжествен- 
ної Служби Божої та свя- 
точного бенкету, що відбу- 
лися у приміщенні церкви 
св. Успення. 

п она camer Божою Ді- 
ти ії, вівтарна дружина 
та пані 3 прапорами ЛУКЖК 
процесійнимпоходомвпро- 
вадили гостя -- римо-кат. 
єпископа Павла О'Бирина та 


Please help us help 


Mission Canada 
1993 Budget 


Total 
$1,9 million 


MISSION IMPOSSIBLE? 
YOU can make it POSSIBLE! 


We are the Catholic Church Extension 
Society of Canada 


Who and What We Support: 


$1,460,000 


Loans 
$335,000 


отців Василя Волошина і Рен- 
ді Якимця до престолу. 

При численній присутності 
парафіян обох наших церков 
та при співучасті хору під 
кермою Еда Сакундяка поча- 
лося богослуження. Зворуш- 
ливим моментом було те, ко- 
ли при кінці св. Літургії 15 
присутніх сестер (місцевих i 
представниць з різних домів 
Згромадження) стали півко- 
лом перед тетраподом та зас- 
півали славень СС Служеб- 
ниць, а по цьому всі вірні піс- 
нею «Многая Літа» виявили 
свою вдячність за їхню працю 
на благо Української Католи- 
цької Церкви і народу. 

По богослуженні усі зійшли 
до церковної авдиторії на бен- 
кет. Бенкетом проводив Анд- 
рія Ільницький. У програмі 

ув концерт дітей садочка i 
рідної школи під проводом 
сестер Альойсії Сафранович, 


Canadian Catholic Missionaries. 
What are we and how do we work? 


We aim to support: 


« Sustained pastoral presence in all Canadian 
Catholic communities 

* Preparation of men and women for ministry 

« The development of First Nations church 

+ Religious education needs 

- Building and maintaining places of worship 


Grants 


Narians' Burses 
$166,500 . 


HM в Калгарах 


Вірджінії Присляк і Христини 
Дудич. Одною з точок була 
пісня «Слава Марії» та кілька 
дітей по черзі подали деякі 
дані з історії 3 мадження 
СС Служебниць. Хор парафії 
св. Успення виступив з двома 
піснями, одну з них уложила 
с. Юріянна. Слідували приві- 
ти -- від мейора міста Ал Ду- 
ера говорив алдерман Е. Бра- 
конні"'єр, від парафіяльної ра- 
ди церкви св. Успення -- голо- 
ва Марія Березюк, від парафії 
св. Стефана -- заст. голови 
Дім ДеВальд, від Лицарів Ко- 
люмба -- Денис Юрків, від від- 
ділу ЛУКЖК парафії св. Успен- 
ня -- голова Анна Шунь, від 
відділу ЛУКЖ парафії св. 
Стефана -- голова Вал Дол, a 
від української православної 
парафії св. Володимира о 
парох Генрі Лакуста. Головну 
і змістовну доповідь про 
історію й заслуги чину ol 
Служебниць мала культуро- 
освітна референтка Крайової 
управи ЛУКЖК і рівночасно i 
відділу цієї організації при 
парафії св. Успення -- Лідія 
Гладишевська. Гість єпископ 
Павло О'Бирн привітав сестер 
з ювілеєм від себе особисто | 
своєї калгарської римо-кат. 


дієцезії, а о. парох Василь Во- 
лошин прочитав привіт від на- 


51099 OFF ALL 


BOOKINGS PRIOR 
TO FEB. 28/93 


Bringing the Good News to Canada's 
most remote, impoverished areas... 


SACRED HEART PARISH, ANAHAM, B.C. 
A new building serves First Nations Catholics in the province's central plateau. 
Catholic Church Ехісзіоп'я recent contribution: $11,000 


Catholic Church 


і 
- Canada's Missions 


name on the mailing list 


EACH TAX RETURN PREPARED BY 


BIG RED INCOME TAX 


11107 - 95 St. Edmonton, Alberta 


@ 471-6251 


FREE CONSULTATIONS & QUOTES 
FREE - REVIEW OF PAST RETURNS 
"МЕ MAKE HOUSE CALLS” 


Extension Society of Canada 
67 Bond Street Toronto, Ontario М5В 1X5 


Enclosed is my cheque for $ і to assist 


| Iam unable to give at the moment, but please put my 


шого Владики Мирона, кот- 
рий у тому часі був поза Ед- 
монтоном | через те особисто 
не міг взяти участи у цьому 
святкуванні. Слід згадати, що 
обидві наші парафії та відділи 
ЛУКЖК і Лицарі Колюмба зло- 
жили свої щедрі дари на куп- 
но авта для місцевих сестер. 
Раніше такі особливі святку- 
вання присвячені Згромад- 
женню були 25 років тому, в 
1967 p., коли закінчили будо- 
ву нового й вигідного дому 
для місцевих сестер. До цієї 
будови багато праці й ін- 
іціятиви доклали сестри, зок- 
рама трудяща настоятелька с. 
трофанія Ухач та член 
парафії Осип Пущак, що був 
головним будівельником цьо- 
го дому. Парохом тоді був о. 
Василь Мартиник. З цього при- 
воду появилася пропам'ятна 
книжка про «Три Ювілеї» (у 
тому році було 75- річчя 
існування Згромажанних Се. 
Служебниць НДМ, 65-річчя ка- 
надської провінції Царя Хрис- 
та і 15-річчя праці сестер у 
Калгарі), котрої автором був 
д-р Мирослав Гладишевський. 
Ми є вдячні й глибоко оці- 
нюємо працю Сестер Служеб- 
ниць. Хай широко у світі лу- 
нає їхній клич «Слава богу, 
честь Марії і нам мир». 


$522 OFF ALL TAX 
RETURNS BOOKED 
AFTER MAR. 1/93 


Name - 
Sureet City 
Prov й Postal’ Codes ль 
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TRANS - AMERICA 
MOVING & STORAGE INC. 


» Across the Street or Across the World 
+ Residential & Office Moves 

* Bonded & Insured 

- Heated Storage + Packing " Crating 

Fo oa + FREE Estimates — no obligation 

У "Making Moving a little nicer to your family” 


Tel. 496-9600 | 


— 
Р. 


BETWEEN FRIENDS 


(BUNNY DAYCARE [1986] LTD.) 
10638 Winerburn Rd. NW (215 St.) 
EDMONTON, AB. T5S 1T7 


UNDER THE CAPABLE MANAGEMENT 
OF DOROTA (DORIS) ZAKRZEWSKA 


¢ Infants — 5 years 
¢ Friendly, Fully Qualified Staff 
¢ Limited "out of school" 
and "infant" spaces 
» Snacks & Hot Lunches 
» Reasonable Rates 


Hours: 7:00 a.m. - 6:00 p.m. 


PHONE TO REGISTER NOW: 
447-4699 


ПОЗДОРОВЛЯЄМО 


«УКРАЇНСЬКІ ВІСТІ» 
3 НАГОДИ 
65 РІЧНИЦІ . 
- ІБАЖАЄМО 
ДАЛЬШИХ УСПІХІВ 


STAR AGENCIES 
(Insurance) LTD. 


Serving the Public for 
Over 33 Years. 


All Types of Insurance Coverage 


For Service Contact: 
John Gulayets Cecile Olynyk 
Darlene Metcalfe Corrinne St. Martin 


| 451-3020 


203, 10715-124 Street, Edmonton, Alberta 


UKRAINE 
CALL US FOR 


pee 
JUST RE 

\ том URNED 
= UKRAINE ) 


LOWEST 


Spring 


Call Rudy for details 


AIR PRICES TO UKRAINE 
Join our groups to UKRAINE 
& Summer 1993 


Open: 8 am to 6pm & Saturdays 
Ph: (403) 424-6481 evenings: 436-4888 


Чайне приняття музею 
ЛУКЖК в Едмонтоні відбуло- 
ся 18-го жовтня, 1992 p., вка- 
тедральній авдиторії св. Йоса- 
фата. На чай приходили люди 
після кожної св. Літургії. Піс- 
ля останньої св. Літургії заві- 
тав до нас Преосв. владика 
Мирон Дацюк ЧСВВ 

Около години першої після 
полудня, п-і Віра Кунда, голо- 
ва Музейного Комітету від- 
крила Чай | розказала історію 
музею, що існує в Едмонтоні 
вже сорок років 

З черги, п-і Марія Нецик, го- 
лова Епархіяльної ЛУКЖК, пе- 
редала на руки п-і Віри Кунди 
картину-малюнок маляра Пет- 
ра Шостака, яку він намалю- 
вав на спеціяльне замовлення 
Епархіяльної ЛУКЖК з нагоди 
сто-річчя поселення україн- 
ців в Канаді. Малюнок «Укра- 
їнська мама-піонерка з діточ- 
ками отвирає скриню | витя- 
гає ікону Почаївської Божої 
Матері» 

П-і Віра Кунда приняла до 
Музею цю картину і подякува- 
ла Епархіяльній управі за цін- 
ний дарунок. 

З черги п-і Марія Нецик вис- 
ловила признання студентам 
університету, котрі одержали 
стипендії за студії українсь- 
кої мови. Стипендії одержа- 
ли: панна Моника Гладуне- 
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Чайне приняття м 


узею ЛУКЖК 


Зліва на право: Віра Кунда, Ліна Слобода, бувща крайова 


голова ЛУКЖК та ініціяторка проєкту сторіччя, і Марія Нецик 


із картиною маляра Петра Шостака 


вич, крайова голова УКЮК; 
панна Тамі Комарницька — 
Епархіяльна голова УКЮК i 
панна Александра Биркгарт 
за успіх в сдудіях славянсь- 
ких мов. Також дістали наго- 


роди Евген і Стефан Дембіць- 
кий за працю в «День Спад- 
щини». Після програми при- 
явні оглядали музей і висло- 
влювали признання за гарні 
експонати. 


Роман П. Рошак: Прийдуть до слова нові Люди... 


(Останна в серії п'ятьох ста- 
тей про членів EAMOHOTHCbKOI 
Єпархії котрим вручено меда- 
лю «Ордена св. Володимира.) 

Ще й досі згадую моє щас- 
ливе дитинство і молодечі ро- 
ки під дбайливим доглядом 
моїх батьків. Виростав я вото- 
ченні тих, хто вірно зберігав 
нашукультуру, історію, тради- 
ційну віру й обряд. Мій бать- 
ко був священиком у Журавен- 
щині й належав до гурту т.зв. 
«восточників», тобто тих, які 
підтримували намагання Мит- 
рополита Андрея Шептицько- 
го очистити наш обряд від чу- 
жих впливів. 

На дев'ятому році життя 
здав іспит зразу до третьої 
кляси нар. школи сс. Василія- 
нок, а тоді вісім літ Головної 
Академічної Гімназії у Львові. 
Моя  громадсько-політична 
праця почалася ще в гімназії, 
на шіснадцятому році життя. 
Бурхливі роки найшли мене, 
студента права, звичайно сек- 
ретарем усяких студентських 
організацій. До того я ще до- 
помагав нашому ремісництву 
відібрати відкомуністів робіт- 
ничуорганізацію «Сила». Став- 
ши членом Т-ва «Просвіта», фі- 
лії при кол. вул. Супінського, 
коло нашого академічного до- 
му, я зорганізував там рукою» 
кове товариство «Сокіл Il» та 
став першим його «начальни- 
ком». 

Польська тюрма. Совєтська 
окупація. Німецька окупація 
й знову тюрма. Все те зовсім 
змінило мої життєві умовини. 
Врешті еміграція, на те, щоб 

ерегти родину — оце ті 
переломні події мого життя 

Українці -- це дивний, виїм- 
ковий народ. Усюди, куди йду- 
ть, вони творять собі свою но- 
ву маленьку pany Створи- 
ли ii й на еміграції в різних 
країнах Европи й понесли Її й 
у Канаду, де вже була своя 

країна, створена ще нашими 
піонерами "єднання цих 
двох Україн привело до бурх- 
ливого розвитку всіх ДіЛЯянНОКк 
нашого життя посидилися 
старі організації й повстава- 


TRAVEL — >. 
(1981) LTD. | 


10008 - 103 AVENUE, EDMONTON, ALBERTA, CANADA TS5J 0G7; FAX: 425-7535 


ovER 40 YE AR ) 


| IN BUSINES и 


WORLDWIDE CORPORATE AND PLEASURE TRAVEL, ONE PHONE CALL AWAY FROM YOUR DESTINATION 


ли нові. Будували нові церк- 
ви, творилися нові єпархії, па- 
рафії, хори, театральні й тан- 
цювальні ансамблі, спортові 
товариства та збиралися гру- 
бі мільйони на визвольну бо- 
ротьбу й назаснування науко- 
вих установ, які ширили б 
правду про Україну. Йшла нев- 
томна допомога підпільній 
Церкві-Мучениці в Україні та 
широка акція мирян за Патрі- 
ярхат нашої Помісної Церкви. 
ені довелося теж вкласти 
туди свою маленьку лепту. 

Попавши до УНО, я був там 
секретарем два роки в Сас- 
катуні, а потім два роки в Ед- 
монтоні. Пізніше почав учити- 
ся, але й там найшли мені ро- 
боту секретаря Українського 
науково-публіцистичного ін- 
ституту, якого останнім голо- 
вою був незабутний б. посол 
Михайло  Лучкович. Вкінці 
прийшла можливість закінчи- 
ти студії в Альбертському уні- 
верситеті. По 20 роках праці в 
будівництві, де починав «зни- 
зу» від робітника, опісля тес- 
лі, кресляра аж до керівника 
проєктами, я став працювати 
для міста Едмонтону, а опіс- 
ля для провінції клкберти як 
суспільний працівник. Коли в 
Едмонтоні почала творитися 
Суспільна служба українців 
Канади, я взяв у тому участь 
від й першої конференції та 
довгі роки був членом упра- 
ви, заступником голови, голо" 
вою Контрольної комісії, в.о. 
голови. 

До Братства вступив я, став- 
ши членом Українського на- 
родного дому, де мене двічі 
обрано секретарем, а на 21-му 
Епархіяльному з'їзді БУКК 
обрано секретарем Епархіяль- 
ної управи. Між 22 і 24 3’i3- 
дами відбув дві каденції як 
голова управи, а тепер є чле- 
ном управи, як бувший голо- 
ва. Одночасно є головою Упра- 
ви відділу БУКК при парафії 
св. Юрія Переможця, який ми 
минулого року реорганізува- 
ли Ta we A во оловнуЖІ ави 
РУГО за Патріярхат ПУКЦ Ед- 
монтонської Епархії. На 17 
Конгресі БУКК минулого лип- 
ня обрано мене в члени Крайо- 
вої управи Братства 

Доля нашої Церкви в Україні 
мене не турбує. Це найбільша 
східна церква, яка визнає при- 
мат св. Петра, має поверх 5 
мільйонів вірних | постійно 
зростає. Скрізь будують | від- 
новляють церкви, більше як 
мільйон людей прибуло до 
Львова, щоб віддати останну 
шану Патріярхові Йосифов 
Tam справжні християни, що 
по роках важких пересліду- 
вань радіють тим, що можуть 
вільно хвалити Господа 

Зовсім інакше в Канаді. Тут 
нашу Церкву довгі роки лати- 
нізували й асимілювали, а те- 
пер хоч і He латинізують, то 
дальше систематично асимі- 
люють | потім засимільовані 
відходять до інших церков, 
бо для них немає вже різниці 
куди йти. Парафії почали мо- 


дернізувати  «менс-клабами» 
та іншими чужими організаці- 
ями, а на Братство часто вже 
й місця не ставало в таких па- 
рафіях. Тільки завдяки відда- 
ності ідеям Братства тієї елі- 
ти, що продовжувала його 
працю, вдалося зберегти Брат- 
ство, дати йому новий статут, 
посібник для організаційної 
праці й наладнати адміністра- 
цію. Завдяки тим «фармерам 
із Йорктону» Братство по 15- 
му Конгресі починає потрохи 
зростати чисельно й якістю 
праці, але щоб виконати свої 
статутові завдання Братство 
мусить мати дійсну, а не го- 
лословну підтримку Отців Па- 
рохів і Владик. 

Коли передминулого року 
несподівано для цілого світу 
«вибухла» нова нація-держа- 
ва Україна, то в Канаді багато 
людей із неукраїнськими пріз- 
вищами почали признаватися 
до свого українського поход- 
ження. На 17-му Конгресі 
БУКК усі три представники 
від трьох поземів уряду Кана- 
ди заявили, що вони українці, 
а на 17-му Конгресі KYK на- 
віть прем'єр Манітоби приз- 
нався, що й він \ pa 
роду. Стало начебто престиж- 
ним ототожнювати себе з на- 
родом і Церквою, які вийшли 
переможцями в боротьбі з 
совєтським режимом. 

Лондонський Економіст пи- 
сав недавно, що Україна, цей 
велетень, більший від Франції 
та чисельніший від Англії, ще 
досі не позбувся залишків ко- 
муністичної  наменклятури, 
яка не допускає до ніяких at 
форм. Віримо, що внедовзі Ук- 
раїна матиме уряд, який зуміє 
cn рамувете величезний індус- 
тріяльний і хліборобський по- 
тенціял і природні багатства 
до мирної продукції, здобуде 
тверду валюту й стабільність 
економіки. Тоді уряд зможе 
приділити yBary й своїм 
діяспорам. 

Тимчасом у Канаді прий- 
дуть до слова нові люди та 
священики вишколені в нашій 
Духовній Семінарії, або й 3 Ук- 
раїни, які відродять нашу Цер- 
кву. 3 відродженням ооо 
неться й українська мова, 
її буде потрібно й у церкві й у 
зносинах з Україною. Братс- 
тво в цьому відродженні мо- 
же й повинно грати важливу 

олю, бо без участи мирян й 
хніх організацій про якене- 
будь відродження й думати 
не можна. Церква -- це Божий 
Люд, разом із душпастирями 
та чернечими чинами, які є 
очолені церковною ієрархією. 
Тільки спільним зусиллям 
усіх цих складових частин ми 
можемо добитися до того, 
щоб великі надбання поперед- 
них | теперішних поколінь, 
які з таким трудом і жертвен- 
ністю здобуто, не розчинили- 
ся погноєм для чужих, а зали- 
шилися й процвітали для 
наших майбутніх поколінь у 
цій благословенній країні, Ка- 
наді. 
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Магу Месук 
President, UCWLC, Edmonton Eparchy 

The Ukrainian Catholic Women’s League 
of Canada, Edmonton Eparchy, held a mo- 
mentous Celebration marking the Closing 
Ceremonies of the 100th Anniversary of the 
founding of the Order of Sister Servants of 
Mary Immaculate in Europe and the 90th 
Anniversary of the arrival of their Order to 
Alberta, Nov. 22, 1992. 

In Alberta, they were assigned as mission- 
aries in communities where Ukrainian settle- 
ments were dominant. At first, their Alberta 
quarters were Mundare and Vegreville and, 
somewhat later, Edmonton, Calgary and 
Willingdon. 

The Closing Ceremonies began with a 
“Moleben” at St. Josaphat’s Cathedral. The 
celebrants were Fathers Nicholas Diadio, Bill 
Hupalo, Basil Martynyk, David Motiuk and 


Benny Ambrose. Sixteen Sister Servants from 
Vegreville, Mundare hospital and the Mun- 
dare Novitiate and the Calgary and Edmonton 
two Homes were present. Alsoattending from 
Toronto was Sister Ambrosia, Provincial 
Superior of the SSMI. A Tea and a unique 
dedication program were held in the espe- 
cially-decorated Verchovyna Hall where, as 
guests entered, they saw an impressive col- 
lage of photos that depicted the many events 
in which the Sisters were involved in the 
course of the past decades. Furthermore, guests 
were touched by the tables set with roses and 
by the stage wall which was so elaborately 
decorated with an Icon of the Mother of God 
and a SSMI Insignia. Theresa Lacousta was 
Mistress of Ceremonies. 

Of the 300 guests attending many were 
former students of the Sisters. They came 
with nostalgic past memories and with a spe- 
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UCWLLC salutes Sister Servants of Mary 
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Alyluia (Vice-President). 
Youth Ministry: Alive 
and well in the 
Ukr. Catholic Church 


Youth Ministry is a new concept for the Ukrainian Catholic 
Church, with the Edmonton Eparchy being the first one to 
initiate youth ministry programs. Our late Eparch, Bishop 
Demetrius Greschuk established an “Eparchial Youth Com- 
mission” in the fall of 1987 to help address the needs and 
concerns of our youth. The work of the youth commission is 
fully supported by our Eparch, Bishop Myron Daciuk. Three 
years later the first full-time youth coordinator was hired, a 
position presently being held by Fr. Don Bodnar. Other 
Ukrainian Eparchies are now developing their own youth 
ministry programs. 

Youth Ministry is the response of the Ukrainian Catholic 
Church to the needs and concerns of our young people Its aim 
is to foster a holistic approach, developing our youth person- 
ally as well as spiritually. We are attempting to do this by 
addressing all of their needs, whether they be spiritual, psy- 
chological, social or cultural. It is the responsibility of the 
Youth Commission Office, aided by the youth co-ordinator, to 
assist the priests in developing Youth Ministry Teams and 
youth programs for their parishes. The commission also 
develops programs on aeparchial level, where the youth from 
all the parishes can take part. 

Some of our interesting upcoming eparchial events include 
a Lenten Youth Retreat in Jasper on March 19,20 & 21 with 
Fr. Dan Wach being the retreat leader, a youth leadership 
training seminar, presented by Sister Christine Opalinsky 
55МІ, on how to facilitate discussions on February 10 at 7:00 
p.m. at St. Josaphat’s Cathedral and a one day seminar on 
February 20 to be given by Pallotine Fr. Eric Riechers entitled, 
“Evangelizing our Youthinthe Modern World”. This seminar 
will be held at 51. Basil's Cultural Center, with registration 
beginning at 8:30 am. The seminar is open to all youth, adults 
and clergy with a special invitation going out toall people who 
work with youth. This seminar should prove to be very 
interesting and enlightening as Fr. Riechers is a dynamic 
speaker. Our youth ministry office also hosts monthly presen- 
tations on themes of interest to youth. 

The new concept of youth ministry is now a vision of hope 
to the young members of our Ukrainian Catholic Church 


Ukrainian Catholic Eparchial Youth Commission: Top (L) Tammy Kormanisky; Zonia 
Ostapowich; Ross Danylak; Monica Hladunewich; Liz Olynyk; Carol Batty; Bottom (L) Lena 
Sloboda (President); Bishop Myron Daciuk; Fr. Don Bodnar (Youth Coordinator); Ken 


If your child will be five years of age on or 


before March 1, 1994, he/she may register now 
in the Edmonton Catholic Schools' Early 


Childhood Program beginning in September, 


1993 


Learn about the District's Early Childhood 
Program and hear encouraging words from 
internationally recognized speaker Barbara 


Coloroso at: 


| 
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Sister Servants of Mary Immaculate 


At the Ukrainian Catholic Women's League of Canada, Edmonton Eparchy Celebration 
marking the Closing Ceremonies of the 100th Anniversary of the founding of the Order of 


21 
Immaculate 


cific reverence for the Sisters’ presence in 
their lives. 

Fr. Martynyk, Spiritual Advisor to the 
UCWLC, Edmonton Eparchy, opened with a 
prayer. Fr. Diadio spoke on behalf of Bishop 
Daciuk and of the priests. Mary Necyk, Ep- 
archial president, brought greetings and good 
wishes from the Eparchial Executive. Other 
speakers were Tammy Komamisky, Presi- 
dent of the Eparchial Youth, and Harry Poro- 
chiwnyk, President of the Brotherhood of 
Ukrainian Catholics of the Edmonton Ер- 
archy. 

The varied program formally began when 
the three to five year old children from St. 
Josaphat’s Sadochok presented a “rose cor- 
sage” to each Sister. Following that, the little 
children appeared on stage to sing six action 
songs — another tribute to the Sisters. The 
young performers were under the direction of 
their Sadochok teacher, Oresta Wowk, and 
was assisted by a teacher aide, Nadia Sech. 


St. Basil’s Adult choir, directed by Eliza- 
beth Anderson, sang a special hymn, “God 
Bless Your 100 Years in Canada SSMI,” 
followed by “Mariya Diva”, an especial trib- 
ute to Sister Petronella. Another group of 
students from St. Basil’s — the Sendziaks and 


xt Place far Children 


Friday, March 19 


7:30 p.m. 
Jubilee Auditorium 


the Dools — sang three very appropriate and 
very pleasant-to-hear songs. 

What made the program pleasing were the 
many other interesting reflections by certain 
individuals, dating back to the first acquain- 
tances with the Sisters. For example, a very 
personal “thank you” and a gift were offered 
to the Sisters by a mother and her son for an 
exceptional caretaking attention offered by 
the Sisters on the death of a husband and a 
father. 

In conclusion, Sister Provincial Superior, 
Sister Ambrosia Stachiw, using no excep- 
tions, thanked everyone for their prayers, for 
their greetings and well-wishes, for their moral 
and material support and for the special offer- 
ings of self. Father Paul Chominitsky, OSBM 
concluded the program with a prayer. 

In spite of inclement weather, many guests 
attended to honor the Sisters. This certainly 
indicates a strong love and an extreme respect 
for our Sisters, for their leadership and the 


great sacrifices they had to make and for the 
religious enlightenment they brought to our 


people. 
Many “thanks” to you, dear Sisters and... 


Mnohi i Blahi vam Lita! 


Edmonton Catholic Schools’ 
EARLY CHILDHOOD PROGRAM 


Advance registration is re- 
quired. For free tickets or 
more information, 

call 441-6144. 
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І Congratulations! 
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- ADD COMFORT INSULATORS 
І 


7512 MOUNT LAWN ROAD, ЕОМОМТОМ, ALBERTA Т58 458 


(403) 477-3728 


Heese eo а See 


Spruce View Manor 
a ПВА 29 Ба БОЗ АСВ ВА аю БА An Advertising Feature for Spruce View Manor 


Й /t is with a great deal of pleasure Й 


; e . . 9 . . 
1 we extend best wishes. | В New senior citizen’s manor opens in Vilna 
ГІ LANDSCAPING i _ Anew ра unit senior citizens complex in Vilna 
a by: ї is scheduled for an official opening in April. 
H - ae = View Manor, opened for occupancy on Decem- CONGRATULATIONS! 

г 1, of last year. 

B BEN'S LANDSCAPING ГП) Itcontains lon one-unit, one-storey apartments and stands SURVEY 
| Г next to the senior citizens lodge in Vilna. BY: 


This is the second four-plex to be constructed in this 
- BOX 327, MUNDARE, ALTA, ТОВ ЗНО Й village, located 160 kilometers northeast of Edmonton, in the 


Ph: 363-2307 | heart of the Ukrainian pioneer bloc settlement region ої East ; HAGEN SURVEYS (1982) LT 
22S SSS SSS SSS Cental Alberta. Most of its residents are descendants of ОЗ Rc ВЗА БАЩЕ5РАТЕКАВВА 
Ukrainian pioneers. 

The $222,000 project was funded 70 per cent by the federal 


і: Ц government’s Central Mortgage and Housing Corporation 
| Best Wishes! and 30 per cent by the Housing Programs Division of the 
Alberta Department of Municipal Affairs. 


Carpeting Each of the units consists of a living area, kitchen, bed- 
і room, bathroom, laundry and storage area. They also have We offer і й 
Supplied = й Installed front and back access. Parking for tenants is provided at the of че о estes 
окон ae rear of each unit. ВИ ООН cach ad 
= VINTON CENTRE Cc ARPETS One of the units is designed for a handicapped person and - MATERIAL 
ЗО all the rooms in it are accessible by wheelchair. FOR CEMENT WORK 


| 5 Rent is based on the Alberta government’s formula of 25 б 
| 12861 - 58 Street Edmonton, Alberta, TSA 4X1 per cent of the tenant’s income, with a minimum charge of By: 


(403) 476-0661 $93.00 per month. 
Norman Martyniuk, administrator of the Smoky Lake CONNOR BACKHOE SERVICE 
Foundation, and manager of the Foundation’s five single-unit 


Ї complexes, says the building is geared for people of low or BOX 569, VILNA, ALBERTA, TOA 3L0 
1 7 middle income. 
W. tis with great р: leasure Besides the two four-plexes in Vilna, Martyniuk also (403) 636-3606 
e extend our best wishes. manages three single-unit complexes in the Town of Smoky 
SS б бу бРеРНе Таке. 
- Windows е Doors The Foundation, which is the managing authority for the 
By senior citizen residences in Smoky Lake County is comprised 


of six directors — one for the town, three for each of the 


villages of Vilna, Wasketenau and Warspite and two for the 
QUALIGLASS WINDOWS LTD. соку itself . й 
The Board of Directors of the Smoky Lake Foundation is 
6404 - 82 Avenue, Edmonton, Alberta T6B 0E7 comprised of six elected members — as follows: 
(403) 466-3938 Village of Vilna — Anne P. Rezewski; Town of Smoky 


Lake — Carole Carpenter; Village of Warspite — Diane S. 
Parsons; Village of Wasketenau — Peter Rozak; County of 
Smoky Lake — Dareld Cholak and Joe Dombowsky. 

Nick Repka is the Maintenance Operator for Spruce View 
Manor. He also looks after the Lodge and one other four unit 


PAINTING 
By: 


COLOR-PRO PAINTING 


BOX 544, ST. PAUL, ALBERTA TOA 3A0 
(403) 645-5809 


Р 


Congratulations! 


¢ PLUMBING « HEATING project in Vilna. 
¢ GAS FITTING INSTALLATION Construction of the Spruce View Manor began in late WE WERE PLEASED TO BE ASSOCIATED 

winter, early spring of last year and was completed in the fall. WITH SUCH A FINE PROJECT 
Martyniuk says that planning for the project began two years ee ЛАВА ВА 

seams реву вана : earlier. + CABINETS 

SUNDT PLUMBING, HEATING, By: 
_ AND GASEITTING LTD. A 
BOX 90 ASHMONT, ALBERTA TOA 0CO У MASTERCRAFT 
(403) 726-3843 Я) і 
! ABINET MANUFACTURING LTD. 
718 76 A\ , Edmonton, Alberta T6B OAS 
VILNA II SENIOR CITIZEN APARTMENT і 403) 265-01 36 


IS A MOST WORTHWHILE PROJECT 
(May it serve you well) 


- DRYWALL 
SUPPLIED & INSTALLED 


Best Wishes! 


By: - Fibre insulation supplied 
by: 
CANYON DRYWALL : aoe 
BOX 165, MUNDARE, ALBERTA ТОВ ЗНО STEELS INDUSTRIAL PRODU 


14735 Yellowhead Trail, 
Edmonton, Alberta, T5L 3C4 
(403) 452-4710 


As the General Contractor, we are pleased 
to extend sincerest best wishes on the 
completion of the new Vilna II, 4 Unit 
Senior's Apartment. May it’s residents, 


— 29 й 
be happy in their new home. ee is ET. T= 
Bae See ення ча 


Smoky Lake Foundation Administrator Norman Martyniuk 


CONGRATULATIONS!! 


ire] С ї сеча ES 
і san Ss ALBERTA TRUSS + BUILDING arena 
Pegi CONSTRUCTION LTD. The Truss Specialists since 1962 ок б с 
Commercial and Residential Custom Work Phone (403) 464-5551 Fax (403) 467-3578 4 
Box 109, MUNDARE, Alberta TOB 3HO 101 Avenue 8 20 Street, Р О Box 3066 


HOME HARDWARE BUILDING CENTRE 
8599 111 Street, Fort Sakatchewan, Alberta 
(403) 992-1190 


St ood Park, Alberta TBA 2A6 

PHONE 764-4045 MOBILE 554-3290 бен кана іо ——— 
SUB CONTRACTORS i JASIASI24 JANI 4 
- "і ) | і І 400-667 847 


DIRECT LIN 
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Lukianenko to deliver 5Пеус 


Independent Ukraine's first am- з 
bassador to Canada, Levko 
Lukianenko, will deliver this year’s 
Shevchenko Lecture in Edmonton 
March 1. 

The lecture, entitled, “Building an 
Independent Ukraine: Current Poli- 
cies and Future Tasks,” is scheduled 
for 7:30 p.m. at Convocation Hall, 
Old Arts Building, University of 
Alberta. The Shevchenko Lecture is 
sponsored by the Ukrainian Profes- 

sional and Business Club of Edmon- 
ton and organized by the Canadian 
Institute of Ukrainian Studies. 

Ambassador Lukianenko’s trip to 
Edmonton marks his first visit to this 
city. Before his talk, Lukianenko is 
expected to meet with Alberta gov- 
emment officials and opposition 
leaders. A public reception for 

Lukianenko, sponsored and organ- 
ized by the Ukrainian Canadian 
Congress — Alberta Provincial 
Council — is scheduled to take place 
on Feb. 28 at 3:00 p.m. For further 
information on this event please call 
the UCC-APC office at 426-4329. 
Lukianenko was born on Aug. 24, 
1928 in northeastern Ukraine. From 
1944 to 1953, he served in the Soviet 
army. In 1953, he entered the Fac- 
Шу of Law at Moscow State Uni- 
versity and, after graduating in 1958, 
moved back to Ukraine to work. In 
Ukraine, he founded a clandestine 
organization known as the The 
Ukrainian Workers’ and Peasants’ 


Union. The program of the organi- 
zation, which he wrote, called for 
aulaining the independence of 
Ukraine through peaceful means on 
the basis of the USSR constitution 
and norms of international law. 
The existence of the Union was 
uncovered by Soviet authorities and 
Lukianenko was arrested for the first 
time in 1961 and sentenced to death 
for his activities. The Supreme Court 
changed the verdict toa 15-year term 
in prison and labor camps. Upon 
completing his sentence, Lukianenko 
moved to Chernihiv, Ukraine. In 
1976, he became one of the founders 
of the Ukrainian Helsinki Group, 


Alberta Centennial Committee: Chairman Orest Olineck (centre fore- 
ground) accepting the first donations for the Centennial Monument at the 


_ Alberta Legislature. (From left-right front row) John Chomiak, AUCCC 


_ Treasurer; Lydia Shulakewych, AUCCC Vice Chairman; Henia Mar- 
| tyniuk, AUCCC Director; David Sereda, AUCCC Director. (Back row, І- 
_ т): Dr. Roman Petryshyn, AUCCC Secretary; Dr. Bohdan Medwidsky, 
і AUCCC Director апа Dr. Marian Weleschuk, AUCCC Communications 


Chairman. 
Ukrainian Centennial Monument 


to be erected at Alberta legislature 


A permanent Ukrainian Centennial Monument will be erected on the 
Alberta Government Centre grounds this year to culminate the celebration 
of the 100th anniversary of Ukrainian settlement in Canada. 

It is scheduled for public unveiling in June. 

The site for the monument was designated in Aug., 1991, with the 
cooperation of the Alberta government and the Alberta Ukrainian Cana- 
dian Centennial Committee (AUCCC). The site is a prominent one, 
located on the water fountain promenade and in full view of the main 
(north) entrance of the Alberta Legislature Building. 

An international competition was held to choose the artist for the 
monument. The monument sculptor is Danek Mozdzenski, the acclaimed 
Edmonton artist who recently completed the Ezio Faraone Memorial 
Sculpture for the city, in addition to 14 other sculptures which are publicly 
displayed throughout Edmonton. Mozdzenski also created the life size, 
full figure bronze sculpture of Lester B. Pearson located on Parliament Hill 

in Ottawa. He will be assisted on the Ukrainian Centennial Monument by 
Roman Holovatch and Kevin Aronyk. Holovatch is from Lviv and studied 
sculpture at the Lviv Institute of Applied and Decorative Arts. Aronyk is 
a graduate of Fine Arts in Sculpture from the University of Alberta. 

The monument itself will be a bronze relief sculpture, measuring 
approximately 24 feet across and 6 feet in height. Created as a tribute to the 
centenary of Ukrainian settlement in Canada, the monuments central 
image focuses оп the family — the cornerstone and strength of civilization. 
Supplementary images of the pioneer experience and Ukrainian Canadian 
culture, which has lasted to the present, complete the visual narrative. 

The Ukrainian immigration, one of the largest in Canada’s history, 
resulted in several Ukrainian bloc settlements across Western Canada. The 
largest of these was in east central Alberta. 


The AUCCC is currently seeking donations for this monument. A$100 


donation entitles the donor to two limited-edition, first-day issue, Canada 
Post commemorative stamp envelopes. One of these envelopes will be 
sealed in the Time Capsule in the base of the Ukrainian Centennial 
Monumentand will be opened in June, 2093 —one hundred years after the 
unveiling of the monument. The second envelope ts to be passed on to the 
donor’s children as a reminder to open the family envelope sealed in the 
Time Capsule and is an invitation to the great party al the Alberta 
Legislature in 2093. An official income tax receipt will be issued for the 
full amount of the donation. 


henko Lecture a 


which promoted human rights in 
Ukraine. Similar groups were 
founded throughout major centres 
of the former Soviet Union. In 1977, 
he was again arrested and sentenced 
to 15 years for his activities in the 
Ukrainian Helsinki Group — 10 to 
be served in prison and five in exile. 
On June 29, 1978, both the House of 
Commons and the Senate of Canada 
unanimously passed а resolution 
nominating Lukianenko for a Nobel 
prize. 

_In 1987, Lukianenko completed 
his term of imprisonmentand in 1988 
was transferred to Siberia to begin 
his term of exile. While still in Sibe- 
ria, Lukianenko began, once again, 
toactively participate in the growing 
movement for democratic and па- 
ional rights for Ukraine. In 1988, he 
was chosen as the president of the 
Ukrainian Helsinki Union, an op- 
positional group. In 1989, he was 
finally allowed to return to Ukraine, 
where he immediately began work 
in the Ukrainian Helsinki Union 
(UHU) and helped organize the 
Ukrainian Popular Movement 
(Rukh). 

In 1990, the UHU became the 
Ukrainian Republican Party and 
Lukianenko was chosen its first 
leader. That same year, he was 
elected to Ukraine’s parliament, in 
its first partially free elections. In 
parliament, Lukianenko was chosen 
as deputy leader of the Narodna Rada. 
In 1991, he became a member of the 
parliament’s constitutional commit- 
tee. Following the unsuccessful 
communist-led coup, Lukianenko 
drafted Ukraine’s Declaration of 
Independence of August 24 which 

co-incided with his 63rd birthday. 

Prior to his appointment as 
Ukraine’s ambassador to Canada on 
May 14, 1992, Lukianenko partici- 

pated in Ukraine’s delegations that 
negotiated with their counterparts 
from Russia. He has also represented 

б MAP IMI. Fis ТЕСТУ, 
petitions, and articles appeared in 
various underground publications in 
the USSR and in collections on 
human rights movements published 
in the West and, most recently, in 
Ukrai 
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OFFICE - SHOWROOM - FACTORY 
OPEN MON. - SAT. 8:00 ТО 5:00 


11023 - 97 St. Edmonton, Alberta T5H 2N1 


425-6311 425-6320 


The Ukrainian Professional and Business Club of Edmonton 
and 
The Canadian Institute of Ukrainian Studies 


invite you to attend the 


Twenty-eighth annual 
Shevchenko Lecture 


Building an Independent Ukraine: 
Present Policies and Future Tasks 


Speaker 


LEVKO LUKIANENKO 


Ukraine's Ambassador to Canada 


Monday, 1 March 1993 
7:30 p.m. 


у Convocation Hall 
Old Arts Building, University of Alberta 


X marks the site of the Ukrainian Centennial Monument 
on the Alberta Government Centre grounds! 
X marks your place іп history! 
Each donation of $100 entitles you to 
+ two limited-edition, first-day issue Canada Pos 


(11.5 x 19.1 mm) 
* one for inclusion in the TIME CAPSULE in the Ukrainian Centennial Monument, 


* one containing your invitation to the 2093 Bicentennial Party and opening of the TIME CAPSULE to 
treasure as a family keepsake, 
+ an official receipt for income tax purposes for the full amount of your donation, 
+ ап opportunity to send a letter to your future generations, 
- an opportunity to be a part of the Bicentennial Celebrations п 2093 
Don't delay! Reach out to your future today! 


Yes! | wish to make a donation to the Ukrainian Centennial Monument and place a family/organizati 
the Time Capsule in the base of the Ukrainian Centennial Monument! 


t commemorative stamp envelopes, measuring 4.5 x 7.5 inches 


onal envelope(s) іп 


Name _ 
Address м 
Telephone (Res.) __ = чав 
Amount of Donation’ $100 x _ 


(Bus) 
(number of orders) = $ 


Please make cheques payable 10 


AUCS Centennial Committee 
Alberta Ukrainian Canadian Centennial Committee 
c/o Suite 202, 10852 - 97 Steet, Edmonton, Alberta TSH 2М5 
tel. (403) 426-4329, fax (403) 426-5077 
* Upon receipt of your donation, the appropriate number of envelopes will be either mailed or de 
about preparing them for inclusion іл the Tune Capsule 
All envelopes for placement In the Time Capsule must be recelved by April 30, 1993. 
Thank you for your support! 


livered with further instructions 


60- річчя заснування YHO 


Ольга Яремко 


Fale] COMMUNITY TRUST 


СО 


We can assist you in matters of Estate 
administration in the following ways: 


arrange for probate of the Will 

attend to funeral arrangements, if so required 
distribute the Estate to beneficiaries according 
to the terms of your Will 


For further details about our services please contact our 
Estates Administration Department located at 


2271 Bloor Street West 
Toronto, Ontario M6S 1P1 
TEL.: (416) 763-7333 


UKRAINIAN EXPRESS 
Courier Service 


Personal Document and Package Delivery 


MOST REASONABLE RATES IN THE INDUSTRY 


Door to Door Service * Liscensed/Bonded 


ENVELOPE PACKETS 
Important documents / Money 


SMALL PACKAGES 
Up to 5 kg 


For Next Walk-On Flight Departure 


14 листопада Філія YHO в Ед- 
монтоні святочно відзначила 
своє існування. Для проведен- 
ня свята було створено спеці- 
яльний комітет, у який ввійш- 
ли членкині OYK, а саме: зас- 
тупниця голови п-на Данута 

ушак, п-ні Марія Гошко, п-ні 
Віра Ніклевич, п-ні Ганна Сті- 
венс і п-ні Слава Гладун 

Жіночий комітет був відпо- 
відальний заприготуванняпо- 
чаткової перекуски | загаль- 
ної вечері. З цим наші членки- 
ні справились дуже успішно, | 
ця зорганізованість відчува- 
лась на кожному етапі переве- 
дення святкування. Дуже при- 
ємно відзначити, що з почат- 
ком заснування філії наші 
членкині, як п-ні Катерина 
Огінська | п-ні Марія Климчук 
були в числі тих перших, які 
дбайливорозбудувовалиорга- 
нізацію. Вповоєнних роках ба- 
гато праці на ниві виховання 
вклала членкиня OYK п-ні Со- 
фія Климкович 

Особливо приємне вражіння 
робила відповідня декорація, 
як самої залі, так і всіх гос- 
тинно-накритих столів, з де- 
кораційними колачами вних 
ткнутими національними пра- 
порцями Канади | України. 


Ефективно виглядала головна 
стіна з відповідними ювілей- 
ними і національними відзна- 
ками. Для надання більшої 
святковості, в перерві між 
промовами був даний артис- 
тичний виступ бандуристки 
Діяни Мельниченко. В перерві 
між урочистою і розваговою 
частинами виступали танцю- 
ристи ансамблю "Воля" і "Во- 
гонь 


a a 


З ліва: Софія Климкович, Марія Климчук, Катерина Огінська 


Ж КУ я Д 


Вершиною масового св'ятку- 
вання були розвагові танці 
під мелодійну музику ансам- 
блю "Галичани" 3 участю ap- 
тиста Ігора Богдана зі Львова. 

Цим колектив філії в Едмон- 
тоні продемонстрував ще раз, 
що ще не застигла кров в жи- 
лах тим, хто почав її в пер- 
ших роках діяльності, але і 
дав поштовх до нових дійо- 
вих дій молодому членству. 


На знимці з ліва другий ряд: Павло Турчик, Стефан Цибульський, Ева Заваляк, Ярко Йопик, Мар- 
та Присташ, Іза Фердич, Петро Цибульський, Семеон Заваляк, Ігор Шевчук, Арко Фердич, Анд- 
рій Ніклевич, Нестор Турчик. Перший ряд: Наталька Ніклевич, Віолетта Кафара, Оля Фердич, 
Роксана Присташ, Маркіян Крупа, Богдан Шевчук ig 


Call Elsie at 


465-7117 Day 
490-0608 Night 


FROM YOUR HANDS, TO MY HANDS, 
TO THEIR HANDS... 


ARPI'S 


INDUSTRIES 
Гі il 5) 


Edmonton Office: 
14445 - 123 Ave. 
Ph: (403) 452 - 2096 Fax: 452 - 4438 


Calgary Office: 
6815 - 40 St. S.E. 
Ph: (403) 236 - 2444 Fax: 236-8345 


Serving Western Canada 
Since 1963 


Свято CB. Миколая при YHO 


Ольга Я| о 

Ми всі, як дорослі так і діти 
ждемо з нетерпінням наших 
улюблених свят. Особливим 
для нас є Свято Св. Миколя, 
яке пам'ятаємо з наших не по- 
вернених дитячих і молоде- 
чих літ, і тому так старанно 
готуємось тепер, щоб принес- 
ти радість нашим дітям | вну- 
кам. 

3 такою особливістю згаду- 
ють це свято всі ті, які побу- 
вали на ньому в нашій домівці 
20 грудня 1992 року. В прек- 
расно operant залі з мигаю- 
чими світлами зібрались біль- 
ше як 50 дітей. Особливою нес- 
подіванкою було те, що св. Ми- 
колай зсаньчатами повних по- 
дарунків, раптом зайшов прос- 
то з морозної вулиці. 


п 


Plumbing, Heating, 
Air Conditioning, Sheet Metal, Ventilation 


І почалась праця дітей — 
кожен говорив вірші до свя- 
того Миколая і також співали 
спільні пісні. | св. Миколай 
щедро винагородив дітей, за 
їх сумлінну працю.Та група 
дітей, яка представлена на 
сцені на знимці, постаралась 
щоб справді доказати Святому 
Миколаю свою відданість і по- 
шану. Дальнійшими розвагами 
дітей були дітячі майстри роз- 
ваг "Доктор Айбо" і Ем Джей". 

Дотепність того свята силь- 
но захопила нашу малечу, і то- 


му всі з подякою згадують 
про тих, хто продбав про це 
свято, а саме голову Олю Ци- 
бульську,  членкині ed 
Присташ, Стеню Фердич | Бо- 
жену Шопяк. Належність тре- 
ба віддати нашим отцям8. Тар- 
навському | В. Камінському за 
постійну присутність на різ- 
них ваурадах нашого відділу 
OYK i філії ХНО в Едмонтоні. 
Гостями на цьому святі були 
діти родин Плюта і Любченко, 
які недавно прибули до Кана- 
ди. 


Св. Миколай у 
Садочку св. Иосафата 


Знову, діти з Садочка при катедрі св. Йосафата зустрічали 
св. Миколая, 17-го грудня 1992 р. у залі Верховина. 

Помимо дуже зимної погоди, на цей річний діточий попис 
прибуло велике число батьків, бабців і дідів, та гостей. 


опустили цього 


радісного діточого свята наш Епископ 


Мирон Дацюк, та о. Парох Василь Гупало. 

тридцять-шестеро дітей перебрані за ялинку і лісових звір- 
AT виконали ряд пісень, віршиків | колядок, включно 3 ма- 
леньким дуетом який виконали Андрійко Катола і Юрій Бро- 
да. Діти були дуже гарно підготовлені до свойого виступу 
двома здібними виховательками Орестою Вовк і Надією Сех. 

Надзвичайне вражіння на дітей зробив св. Миколай який ча- 
рівно зявився на залі тягнучи за собою санки, зовсім переван- 
тажені подарунками. Допомагали Миколаєві два ангелики — 
Мотрія Саварин і Оріана Масюк. Діти дослівно не знімали O- 


чей з Миколая, уважно слухаю 
ни ентузіястично відповідали 


чи його слів і питань, на які во- 


На прозьбу Миколая діти охо- 


чо відспівали дві коляди і чемно чекали на свої подарунки. 
Дуже гарну несподіванку зробив дітям Владика Мирон, 
який особисто вручив кожній дитині пам'ятку з того вечора 
-- маленький Вертеп. Діти були дуже захоплені цією увагою 
присвяченою IM і батьки також були раді, що їхні діти мали 


таку гарн 
Ореста 


нагоду пописатися. 
овк в імені свойому 
нання дітям за їх пильну працю та подяк 


і від Наді Сех висловила приз- 
вала о. Парохові 


Гупалові та батькам за Ix співпрацю та постійну підтримку. 
На закінчення Еписпоп Дацюк привітав усіх з нагоди Різдва 
та висловив своє вдоволення над працею та успіхом Садочка 
при катедрі і тоді заключив свято молитвою. 
Цьогорічна управа Садочка доложила багато труду, щоб 
здійснити це свято. Соня Прокопчук, бабця однієї дитини, по- 
дарувала знаменитий український торт на tel ивку, прихід 


з якої був призначений на садочок. 


країнських Като- 


лицьких Жінок, відділ Добра воля як також ЛУКЖ, відділ 2- 


гий допомогли фінансово. 


Постійна практична | духова 


підтримка нашого о. Пароха Гупала є необхідна. 


Після закінчення програми у 


сі мали нагоду спілкуватися з 


при каві і солодким, яке зорганізували мами дітей. 
Заняття для дітей віком від 3 до 4 відбуваються у садочку 


два рази в тиждні у гуртах укра 


іномовних або двомовних. 


Реєстрації для садочка принимається круглий Б а за 


ближчими інформаціями прош 
чис. 478-9765 або Ліди Броди н 


у звертатися до Ган 
а чис. 456-3970. 


рман на 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті Еебгиагу/Лютий 1993 


іп Mensk, Belarus, Jan 22. 


government. 


body,” he said. 


Crimean port of Sevastopil. 


Ukraine and two other former Soviet republics 
refused to sign the draft charter of the Commonwealth 
of Independent States following the 10-nation summit 


Ukrainian President Leonid Kravchuk, who led the 
Opposition to the charter, was concerned that its call 
for co-ordinating bodies may lead to a new central 


“The CIS must not be seen as an all-embracing 


Parliamentary Speaker Ivan Pliushch was even more 
forthright, accusing Russian politicians seeking to 
“reanimate the old empire and the old imperial pol- 
icy,” and denouncing a resolution of the Russian 
parliament challenging Ukrainian control over the 


Kravchuk, nevertheless, left the door open for fu- 
ture relations. “The CIS is working and we are all 
members of the CIS actively contributing to its im- 
provement,” he said, calling economic ties more 
important than the political accord represented by the 


Ukraine refuses to 
sign CIS charter 


charter, 


menistan, while 


Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tadzhikistan and Uzbeki- 


stan, approved it. 
Azerbaijan only 
failed to attend. 


The three Baltic states have never been members of 


the CIS. 


Seven of the participating nations also agreed to 
establish an interstate bank and impose regulations on 
the transnational securities market. Ukraine opposed 
this as well, joined, this time, by Uzbekistan and 
Turkmenistan. The plan would give Russia 50 per 
cent of the voting rights in the bank and would use the 
ruble as its currency transfer unit. 

Other issues considered were the establishment of 
а council of CIS defense ministers, a CIS interstate 
court, a draft declaration of human rights and funda- 
mental freedoms.The next CIS summit is slated for 
April 30 in Yerevan, Armenia. 


Also opposing the charter were Moldova and Turk- 


Russia, Belarus, Armenia, 


sent an observer, and Georgia 


CFCW, Vegreville Cultural Association 
seek nominations for Canadian 
Ukrainian Music Hall of Fame 


The Vegreville Cultural Associa- 
tion and 790 CFCW Radio are seek- 
ing nominations for the “Honours 
Award” — presented annually at the 
Vegreville Pysanka Festival. This 
award formally inducts the recipient 
into the Canadian Ukrainian Music 
Hall of Fame in recognition of his/ 
hercontribution to Canadian Ukrain- 
ian Music. 

Nominations will be accepted in 
January and February with the nomi- 
nation deadline set for the last day of 
February. Request for nominations 
will be aired on 790 CFCW. Nomi- 
nations will be sent to the office of 
the Vegreville Cultural Association. 

A committee of representatives 
from the Vegreville Cultural Asso- 
ciation and 790 CFCW will meet 
early in March to select an appropri- 
ale recipient (s) using guidelines and 
criteria so established by the com- 
mittee. 

The Vegreville Cultural Associa- 


tion will make the necessary con- 
tacts with the family or the nomina- 
tor of the “Honours Award” recipi- 
ent, requesting a short biography and 
a suitable photograph in duplicate 
for the Plaque and the Program book. 

790 CFCW will provide a plaque 
with the recipient’s picture along 
with a short biography on the back. 
This plaque will be presented at the 
Pysanka Festival to the recipientand/ 
or the family. The plaque will then 
be displayed permanently at the 
Vegreville Cultural Association 
office. A smaller plaque will be 
presented to the recipient and/or 
family for them to take home. 

Theaward will be presented jointly 
by 790 CFCW and the President of 
the Vegreville Cultural Association 
at a suitable time at the Pysanka 
Festival. 

The program originated in 1988 
and the sponsors in the process of 
formally registering the “Canadian 
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«Українські 
о вісті» 
перенесли 
свою 
канцелярію 


Нова адреса 


Ukrainian 
News has 
moved toa 
new location 


New Address: 


Suite 1, 12227 - 107 Avenue 


Edmonton, AB T5M 1Y9 


Above Jiffy Vacuum. Upstairs and to your left 
Над крамницею Лжиффі Век'юм" Нагору, | на ліво 


у, 


НОВІ ТЕЛЕФОНИ 
Circulation 
6nd Editorial 


488-3693 


-. Advertising Sales 


488-3860 


NEW TELEPHONES 
Fax 


488-3859 


Ukrainian Music Hall of Fame” to 
be located in Vegreville. Recipients 
to date include: Metro Radomsky 
(1988), Johnny Barteski (1989), 
Peter Holowaty (1990), John Zel- 
isko and Henry Smichure CKUA 
Broadcaster (1991), and Peter Kas- 
sian (1992), 

All above except Smichure were 
recognized as musicians. 
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Ideal Design Drafting (2000) Ltd. 


11803 - 92 Street, Edmonton, AB T5G 1A4 
Fastest Custom Design Drafting Services. 
Home Plans, Plexes, Apartment & A Place 

of Beautiful Stock Home Plans 
10% SENIORS DISCOUNT 


Phone 474-0759 T. TIRMIZI 


WHERE FRIENDS MEET 

Edmonton's Original Trattoria 

If you love Italian Cuisine, 
you'll love Sceppa's 
10923 - 101 Street 


Phone: 425-9241 
РЕМ; 

Mon.&Tues. 11:00 ат - 7:30 рт 

Wed.-Sat. 11:00 am - 10:30 pm 


trattoria 
g deli 


GOVERNMENT OF CANADA 
RESIDUAL BONDS 


9.44%* 


For example, you pay $21,302.00 on December 3 
for a $100,000.00 Bond maturing February 6, 2010. 


For best available rates on 
100% government guaranteed bonds 
call 448-7264 
Toll Free 1-800-661-7423 
Edmonton 
Robert Babee B.Sc., B.A., В. Comm. 
Говорю по-українськи 


* All rates subject to change and market availability 
Minimum investment $5,000.00, RRSP eligible 


qe NEOBIT 


How money Is really made. 
Nesbitt Thomson is an indirect subsidary of Bank of Montreal 


CANADIAN UKRAINIAN MUSIC HALL OF FAME 


“HONOURS AWARD" 


Nominations are now being accepted for the 1993 Recipient 


of the 
“Honours Award" 


to be presented at the Vegreville Pysanka Festival 


If you know of a musician that you feel should be recognized 
for his/her contribution to Canadian Ukrainian Music, submit 
their name and background information to: 


Vegreville Cultural Association 
Box 908, Vegreville, AB, TOB 4L0 


Nomination deadline: March 31st. 1993 


Proudly supported by 


490 


+ 


Дня 4-го лютого 1993 р 
відійшла у вічність 


бл. п. Софія Климкович 


провідня і довголітня членкині Організації 
Українок Канади ім. Ольги Басараб 
Глибоке співчуття родині висловлюють 
членкині ОУК відділу Едмонтон 


5. еудєто 
FUNERAL HOME LTD. 
“Chapel of Remembrance” 


BS 


a — 

& BOW VALLEY CREMATORIUM 
(Owned and operated by LEYDEN'S Funeral Home Ltd.) 
304 - 18th Avenue S.W., Calgary — 228-4422 
Claresholm — 625-3212 
WHOLLY CANADIAN OWNED & OPERATED 


Serving Calgary Area Since 1930 


СЕМ COPOKAH — Управитель і власник 


R 
MEMORIAL ць 


FUNERAL ADMINISTRATORS AND DIRECTORS 


"The Chapel 
on the Boulevard” 


9709 - 111th Ave. 
Edmonton, Alta 
(403) 426-0050 
(24 hours) 


Vegreville 
Mayerthorpe 
Smoky Lake 
Bob Greschuk 
General Manager 


Wildwood 
Lamont 


у Smolyk 
President 
. Prearranged Funeral Plans * Crematorium on location 
* Provincial, National and International Services 


* Facilities also for Intimate Private or Infant or Memorial Services 
* Monuments Provided 


FAMILY OWNED AND OPERATED SINCE 1941 


Full Service Hotel 


Бл. пам. Осипа Гошовський 


Подяка 


Складаємо  щиросердечну 
подяку всім близьким та зна- 
йомим, що взяли участь в по- 
хороні бл. пам. Осипа Гошов- 
ського 

Щиро дякуємо всечеснішо- 
му о. парохові В. Гупалові за 
відправлення всіх похорон- 
них Богослужб та за його про- 
повіді, панові С. Мартисюкові 
за гарне дякування, як рів- 
нож усім, що помагали йому 
в співі. Особливо дякуємо па- 
нові д-рові Д. Родинюкові за 
прощальне слово та представ- 
лення життєвого шляху його 
близького приятеля в часі 
панахиди. 

Докторові Б. Горському та 
його дружині дякуємо за їх 
моральну поміч, поради та 
участь в похороні 

Дякуємо всім труноносцям 
за учинення бл. пам. Осипові 
послідної услуги 

Дякуємо всім близьким i 
знайомим за відвідини бл. 
пам. Осипа в шпиталі в часі 
його важкої недуги, а особ- 
ливо дякуємо панові д-рові 
Д. Родинюкові за його щоден- 
ні відвідини та панам І. Ку- 
харишиному та Я. Говді за їх- 
ні часті відвідини. 

Дякуємо всім за вінки та кві- 
ти, за висловлені співчуття, 
молитви та пожертви для 
пошкоджених дітей Чорно- 
биля в сумі 765 долярів. 

Хай добрий Господь наго- 
родить усіх щедро за вияв 
нам співчуття і милосердя в 
часі нашого великого горя 

Усім вдячні: Мирослава Го- 
шовська, син Борис з дружи- 
ною Христею, дочка Соня 


ар вик нео вав и виб о о о я 


1 ПОШУКИ І 
Надія Климович з Тер- 
І нополя, Україна пошу- Й 
| «ує свого пька Васи- | 
ля Климовича родом з 
| села Іспас, Косівського р- | 
pry на Гуцильщині, кот- | 
рий працював, або досі 
I працює в українській 1 
І канд пресі в Альберті. І 
Інформації пересилати до 
Ї Тернополя -- Україна на Й 
адресу: Е Коновальця | 
4/69. Букачевський Юрій 
I абонамою адресу: | 
| D.Husar, Weston,Ont, J 
123 Le Rose Ave/920 
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Special Ukrainian Independance rate $43.95 per night 


Children stay free! 


Поздоровляємо Українські Вісті 
з нагоди 65-річниці заснування 


4520 - 76 Avenue, Edmonton, Alberta T6B 0A5 


Phone (403) 568-5400 


Fax (403) 466-0451 


Toll-Free Number 1-800-661-5193 
Remember it's all Happening at the Highway! 
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Учасники студентської 
голодівки виступають 
на святі св. Андрія 


Ольга Яремко 


Непереможним чаром віє від наших наро них 
звичаїв. Вони кореняться в прадавніх aes wee 
ричних передхристиянських віруваннях. В цих звичаях ми 
відчуваємо щорічне замирання і оживання природній преоб- 
раз, перемоги літа над зимою, сонця й світла над темр'явою, 
правди і добра над брехнею i злом. Таємнічість звичаїв по- 
дих давнини, гри | забави зв'язані з ними зумовляли те що ці 
дні врізувались в нашу пам'ять. - 

Одним із таких звичаїв є різні гри-ворожіння в переддень 
св. Андрія - 13 грудня. І тому продовжуючи цю традицію, ми 
всі членкині OYK рішили святково зустрітись в нашій домівці 
| хоч до ворожінь не дійшло, зате ми з доповіді, зробленної 
Наталькою Пацюрко довідались що дає нашому народові силу 
і наснагу у всі віки існування. 

I тепер знаємо це постійне збереження, всіх наших тради- 
цій | захоплення їх красою. Але програма не тількі обійшла- 
ся доповдд'ю | чаєм з печивом, але також зустіччю зі учасни- 
ками студентської голодівки перед будинком Верховної Ра- 
ди в Київі в жовтні 1990 року Романом Головачем і Андрієм 
Дищицем, які в своїх доповідях дали добру аналізу дії і нас- 
лідків ці акції 

Останнім пунктом програми було ознайомлення з творами 
маляра Степана Мельниченка, які були представлені в залі. 
Твори маляра рисують образи життя і побуті укрінців в Хкраї- 
ні, але й також в Канаді. Особливою цікавістю була для при- 
сутніх праця маляра, яка показує кутки Альберти, куди впер- 
ше 100 років назад переселилусь українці в Канаді. Виставка 
засвідчила про велику професійну мастерність, самобутнісь 
його творів. 


Новинки з УКАМА 


Минулого 1992 року Українсько-Канадський архів-музей Аль- 
берти в Едмонтоні провів чотири виставки: Шевченківську 
виставку, виставку картин українських едмонтонських мист- 
ців, виставку присвячену українським піонерампереселен- 
цям в Албьерті і виставку фотографій 0. Олійника. 1993 рік 
розпочинаємо виставкою відомого українського маляра i 
графіка з Польщі, покійного професора Лева Геца, відкриття 
якої відбулося 14 лютого. На виставці показані оригінальні 
роботи мистця, фоторепродукції його картин, особистий що- 
денник Л. Геца та інші матеріяли про нього. Щиро просимо 
б до Архіву-музею. Наша адреса: 9543-110 Аве. Тел. 424- 


До ситуації на 
українських залізницях 


(Укрінформ) Київ -- На підходах до портів, на прикордон- 
них залізничних переходах у різних регіонах України на сьо- 
годні зібралося більш як 200 поїздів з експортними ванта- 
жами -- металом, мінеральними добривами, лісом, іншими 
товарами. Власниками багатьох вантажів є різні спільні 1 
малі підприємства, кооперативи, інші комерційні структури. 

Цю ситуацію так пояснює перший віце-президент Державної 
адміністрації залізничного транспорту України Леонід 
Железняк: — Таке скупчення вантажів пов'язане насамперед 
з їх переадресуванням у вигляді так званого прихованого 
експорту. А буває це тоді, коли вантаж, призначений іно- 
земному покупцеві, йде за кордон не прямо, а спочатку під- 
ставній юрисдичній особі. В результаті вагони іноді йдуть у 
протилежний бік, а потім «підтягуються» ближче до місць 
перевалки за кордон. Такі «комерційні ігри» нерідко приз- 
водять до різних порушень, зловживань. При цьому комер- 
санти вміло використовують різницю в залізничних тарифах, 
митних правилах на кордонах держав близького зарубіжжя. 
А оскільки такі вантажі в основному неплянові, то для них 
не замовлені і морські судна. Ось так і утворюються тромби 
на залізничних магістралях. 3 такою практикою, коли по 
Україні туди-сюди ганяють вагони з тими самими вантажами, 
треба кінчати, підкреслив Леонід Железняк. Це і не по- 
господарському, та й, правду кажучи, не завжди законно. 

Відомо, яка напруженість виникла із забезпеченням народ" 
ного господарства енергоносіями. Створилася явна загроза 
припинення руху поїздів на головних магістралях країни, 
згортаються перевезення транзитних і експортно-імпортних 
вантажів, які йдуть з України та з інших держав СНД. Тому 
Державна адміністрація залізничного транспорту за пого- 
дженням з Кабінетом Міністрів України заборонила переадре- 
сування насамперед комерційних вантажів на припортові і 
прикордонні залізничні станції, та також усіх масових вантаг 
жів на Одеську і Львівську залізниці Ці заходи, як передбача 
ється, дадуть змогу якось стабілізувати обстановку на реа 
ничному транспорті, уникнути непотрібних затрат, добити 

- чачної економії енергоресурсів 
ПивайнОЙ й інші ни Почала діяти акціонерна група 
«Україна», яка організовуватиме експортні поставки моні 
ральних добрив і металів Сьогодні успішно функціонує о! il 
нання «Славутичсталь», за заявками якого плянується зд 
снювати перевезення металів на експорт. Це і будуть ge 
партнери Держадміністрації залізничного транспорту і мор 
ських портів у справі координації дій по забезпеченню руху 
составів. Аналогічні структури плянується створити | rai 
організації перевезень інших експортно-імпортних вантажів. 


Проєкт пантеону Січових Стрільців 
(Укрінформ) Львів -- Пантеон січових стрільців буде спору- 
джено на Янівському кладовищі у Львові. За часів тоталітар- 
ного режиму тут знищили стрілецькі могили, а на їх місці з'я- 
вилися нові поховання. Група місцевих архітекторів-рестав- 
раторів розробила проєкт відтворення цих могил, де похо- 
вано майже 700 стрільців. Робота спеціялістів разом з інши- 
ми архівними матеріялами представлені на відкритій у музеї 
етнографії | народних промислів виставці. У перспективі, за 
клопотанням товариства «Меморіял», у місті передбачається 
створити музей боротьби й страждань українського народу. 


Ukrainian Мемз/Українські Вісті Еебгиагу/Лютий 1993 
Jerman-Ukrainian сгіте- 
hting cooperation urged 


(UkrNews-Ukrinform)—Germany’s ambassador to Ukraine, Hennecke 
Count Von Bassewitz says legal cooperation between the two countries 
has been useful. Von Bassewitz met with Yaroslav Kondratyev, chairman 
of the Supreme Rada’s Standing Committee on Matters of Legal Order and 
Curbing Crime, to announce the publication of a book issued by the 
German police to instruct Ukrainians in crime prevention techniques. 
Kondratyev referred to the publication as a significant step in expanding 
bilateral relations and professional exchanges and suggested that the two 
countries’ police evolve a joint project to curb the most widespread 


categories of crime. 


An Advertising Feature for Bao Chi A to Z Chinese Herbal Ltd. 


Chinese herbal store 
opens on Whyte Ave 


Until recently it’s been necessary 
to go to Edmonton’s Chinatown to 
receive the benefits of traditional 
Chinese herbal medicine. 

But that has changed with the 
opening of Bao Chi A to Z Chinese 
Herbal Ltd. at 10105 - 82nd Avenue 
in Old Strathcona. Bao Chi’s prem- 
ises are modern, bright and spa- 
cious. Their shelves are stacked with 
colourful packages of herbal prod- 
ucts, and trays of herbs in their natu- 
ral state are also to be seen. 

At Bao Chi, herbalist Ben Le will 
analyze physical complaints and 
suggest herbal products or lifestyle 
changes which may be beneficial in 
remedying them. Le has worked with 
herbal healing for 20 years, after 
studying herbs in China for four- 
and-a-half years. 

He provides free consultations in 
acomfortable, private office. These 
involves taking stock of four as- 
pects including looking at the per- 
son’s general appearance, analyz- 
ing their smell, taking a personal 
history, and checking the pulse, Le 
says. Often, signs such as red eyes 
or a coated tongue will provide an 

indication of what the problem is, he 
says. Similarly, a person’s individ- 
ual odour, which reflects the work- 
ings ої the hormonal system, can 
also provide clues, such as if they 
are smoking or drinking to excess or 
eating too much meat. 

Because Chinese herbal medicine 
is concerned about dealing with the 
root of the problem, not just the 
symptoms, thoroughly questioning 
the person seeking help and taking 
their history is very important, ac- 


ee ek it 


- 


Herbalist Ben Le 


cording to Le. Le will typically ask 
how long they have had the prob- 
lem, whether they have seen a doc- 
tor, and the results of any x-rays or 
blood tests, as well as lifestyle ques- 
tions about diet, sleep, what people 
do for a living and so on. 

The fourth step, checking the 
pulse, is also very significant. Le 
says. Chinese medicine holds that 
the pulses of the left and right wrists 
each have three points which are 
directly connected to the internal 
organs. Thus by checking the pulse, 
it can be determined whether the 
organs are functioning properly. 
Based on his examination, Le may 
recommend a herbal tonic or rem- 
edy, or lifestyle changes such as 
changing the diet. 

Call 433-8380 to make an ap- 
pointment for a free consultation. 


An Advertising Feature for Dr. David Yawrenko 


Nutrition is about your body needs 


Dr. David Yawrenko 

C.C., Dr. Ac., F.LA.CA. 

“Health through Acupuncture, Nutrition and Physical Therapy” 
Nutrition: a series of processes by which food is changed to living tissues. 

When the subject of nutrition is talked about, some people confuse it 
with their everyday diet: meat, potatoes, carrots, vegetables, and plenty of 
them. This is not so. Nutrition is basically a positive, body - building 
program based upon providing an adequacy of the proper nutrients and 
supplements to aid the body in the process of elimination of adverse 
elements,whereby overall harmony develops within. 

In North America we tend to indulge in habit forming foods, coffee, salt, 
Sugar, and tea, which the body doesn’t need. As it is habit forming, the 
more we indulge, the more we need to satisfy our needs. 

When you eat food it is digested in the mouth, stomach, and intestinal 
tract. In the intestinal tract, the digested food is absorbed into the blood 
stream, which takes it close to each individual cell. The food and oxygen 
are transferred into the cell. In the cell, nutrients are metabolized into 
energy, carbon dioxide, water and waste products of metabolism. It is the 
accumulation of these wastes which frequently interferes with normal 
function of the cells. 

Over a period of time of eating devitalized and processed foods, the 
wastes will accumulate and cause eventual disorganization of enzyme 
activity of the cells. If this keeps on, a chain reaction of events may 
occur.Then the normal balance, along with biochemical function, and 
finally in the last stage the nervous system, are affected, leaving the 
individual in a state of many associated disease problems. Just a few of 
these could show up, such аз: sinus trouble, ctiergies, migraines, constipa- 
tion, dandruff, anxiety, insomnia, exhaustion, digestive disturbances, and 
your troubles may not stop there. 

It is not what you eat, but what your body can absorb that reflects how 
well your body is. 

Therefore to obtain proper physical equilibrium, a complete balance 
must be met between cell nutritional body — building factors, (vitamins, 
minerals, enzymes, co-enzymes, water and other elements needed in the 
body metabolism) with resultant harmony in hormonal, endocrine, and 
neurological and physiological functions in the body 


Toronto educates Luhansk 


(Ukrinform)—The Luhansk- 
based Ukrainian-Canadian Cultural 
and Enlightenment Center 
“Vidrodzhennia” (Revival) has 
opened the region's first Ukrainian 
library. 

Despite the library's relatively 
small quantity of 10,000 books and 
publications, its quality content is 
quite enviable making it superior in 
that respect. 

The reason is the library’s book 
fund was selected by members of the 
Toronto branch of the Canadian 
Friends of Rukh and cover a wide 
range of subjects including geogra- 
phy, religion, pedagogy, history, 
Ukrainian intellectuals’ biographies, 


and so on. 
The library is located in the 
Luhansk Taras H. Shevchenko 


teacher training college building and 
is expected to promote Ukrainian 


EC to stiff Ukraine 


The European Community may offer more than a billion dollars in 


culture and the language in the heav- 
ily Russified region through regular 
literature and language courses. An 
English course is planned to foster 
Ukrainian-Canadian ties. 


loans to make some Soviet-designed nuclear power plants safe for 
good, but Ukraine and Russia are unlikely to get any of that money. EC 
officials say the reactors would probably fail to qualify for help 
because they were considered unredeemable and their governments 
too poor to repay the cash. The top candidates for the multi-million- 
dollar loans to be given out by the European Investment Bank were 
richer countries like Hungary and the Czech and Slovak republics and 
possibly Bulgaria, the officials said. 


GRAND OPENING 


Health Through Natural Herb Remedies 


Do you suffer from: 


Chronic Pain, Arthritis, Alzheimer's, Memory loss, 


High Cholesterol/Blood Pressure, Asthma, Eczema, Psoriasis, 


ing Tea 4 
weet Sleeping 
anes Smoking Tea 


Brain Tonics: 
І.О. Capsules 
Gotu Kola 

Gingko Biloba Teas 


Super 


For Dieters: 
Bromelain 
A Wide Variety of Herbal 


Impotence, Overweight, etc.? 


Herbalist Ben Le offers free consultations 
Call now for Appointment 
No Obligation 

Natural Remedies 
Blood Tonics: 
Astragulas 
Dang Que 
Super Compound 
Antler Horn Capsule 
Tiger and Tigress Capsule 


For Women: 
Quan Yi 1 and 2 
Women's Formuls 


Grapefruit 


All varieties of Ginseng, complete line of Health Food Vitamins, Intra Evening 
Primrose Oil, Barley Green, Rosa Masqueta Oil, Natural Cosmetics 


Bao 


A to Z Chinese Herbal Ltd. 
10105 - 82 Avenue 


433-8380 


"Happy Back" 


Do you have one? 


10% OFF 
FOR SENIORS 
Bring coupon in for — 
free boxof | | 
ginseng tea 
(expires March 5) — 


Chi 


A Balanced Spine 


If you don't, 


For a FREE consultation, and for 
an honest drug-free approach to 
your health needs. 


do you want to? 


call 


Dr. D. Yawrenko, 
Naturopathic Practitioner 
Acupuncture Specialist 


sm 


NEW LIFT 


CLINIC 


NEW LIFE CLINIC 
#300, 10216 - 124 Street 


482-6071 


Call for info on FREE workshops 


Микола Довнич 

(КБУВ)-Популярний спортивний телеко- 
ментатор Валентин Щербачов узявся за ук- 
ладання «Книги незвичайних рекордів Укра- 
їни». Ось дещо з його колекції. 

Майстер спорту, каскадер Віталій Бондар 
на простенькому мотоциклі подолав 133-кі- 
лометровий шлях від Дніпропетровська до 
Кривого Рогу за 2 години 25 хвилин, стоячи 
на сидінні | не торкаючи керма. У протоколі 
цього незвичайного заїзду записано, що був 
сильний зустрічний вітер, температура — 6 
градусів, шляхове покриття -- незадовіль- 
не 


А 45-річний мешканець Нікополя, Павло 
Ковтун подивував людей витривалістю їзди 
на велосипеді. Вирушивши в дорогу зі Стри- 
ю на Львівщині, за 28 годин безперервної 
їзди він подолав 440 кілометрів. І то ще не 
все. Після короткої зупинки рекордемен 
крутив педалі ще 8 годин, проїхавши 140 км. 

5 спортсменів-плавців з києневими бало- 
нами і ластами -- Олексій Смирнов, Богдан 


VISIT Ukraine 


KIEV; TERNOPIL; LVIV; CHENIVTSI, 
ROVNO; KOLOMYIA; VINNITSA; 
IVANO-FRANKIVSK; POLTAVA 


Visit to the Village of your choice with your family. 


"DISCOVER YOUR ROOTS" 


We have facilities to bring 
your friends and family from 
the Ukraine to Canada, 
ASK US! 


Серйозні i чудні рекорди України 


Ляшук, Станіслав Прядко, Євген Яковлев | 
Олег Іваницький -- змінюючи один одно-го 
через кожні 800 м, пропливли під водою в ба- 
сейні за 24 години 152 км 73 м. Вони поліп- 
шили світовий рекорд восьми чехословаць- 
ких підводників. Зафіксований у Книзі Гіне- 
сса. Акція проводилася, щоб навернути гро- 
мадськість на захист басейнів, на ремонти 
яких не вистачає коштів. 

Киянин Олександр Кравченко подивував 
телеглядачів гімнастичними вправами з ги- 
рями на правій нозі: спершу 13 разів підтяг- 
нувся на перекладині з 16-кілограмовою, по- 
тім 24 рази присів з 32-кілограмовою. 

Зуміли поставити рекорд | вболівальники. 
13 вересня минулого року на Центральному 
стадіоні Києва зібралося 102 тисячі гляда- 
чів, хоч там проводився і не важливий тур- 
нірний поєдинок, а товариський футболь- 
ний матч між аматорськими командами 
спортивних журналістів і артистів. Щоправ- 
да, в цьому чимала заслуга спонсорів, котрі 
заманили людей на стадіон безкоштовним 
пивом та роздачею всіляких сувенірів. 


Caravel Tours will custom design you trip 


to Ukraine. Rates individually quoted. 


CHOICE OF ITINERARIES 
_ Depart any Saturday, 
Return any Sunday 
from 
Calgary, Edmonton, Regina, 


Saskatoon, Vancouver 
or Winnipeg to Kiev. 
Roundtrip 
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For Travel Agent Reservaons 


— Мука 10 кг. 


— Цукор 10 кг. 
-- Олива 5 л. 


-- Гречка 10 кг. 
ЦІ ТА ЛЮБІ ІНШІ ПРОДУКТИ, БУДЬ ЯКОЇ КІЛЬКОСТІ І ВАГИ (але не менше 50 кг.) 


Please select your requirements апа advise. We 
have available: 


+ ROUNDTRIP AIRFARE + MEALS - АССОММОРАТІОМ" - 
SIGHTSEEING TOURS + VEHICLE with DRIVER * CULTURAL EVENTS + 
TRANSPORTATION ТО / FROM VILLAGE + INTER-CITY 
TRANSPORTATION " BILINGUAL TOUR GUIDES " BUSINESS & 
PROFESSIONAL CONTACTS " RIVER CRUISE 


Дині class according го destination standards 

ARAVEL 

-O-UsR Ss : 

963 4575 (Edmonton avea) Canadian 
1 800-661-4575 


Ukrainian Мем/Українські Вісті Еебтиагу/Лютий 1993 


Несподіванка 
українських фігуристів 


(«КБУВ)- -Сенсаційне враження справили на спортивну Евро- 
пу українські майстри фігурного ковзанярства на першості 
континенту, що відбулася минулого місяця в Гельсінках. 

19-річний киянин Дмитро Дмитренко, сам того не сподіва- 
ючись став чемпіоном. А нікому не відома 15-річна Оксана Ба- 
юл з Одеси заледве не повторила його успіху у змаганнях се- 
ред фігуристок-одиночниць (отримала «срібло»). Її назвали 
найестетичнішою фігуристкою европейської першості і одні- 
єю з головних претенденток у недалекому майбутньому на 
олімпійське «золото». 


Киян у Греції шанують 
(KBYB)— Колишні київські динамівці Генадій Литовчен- 
ко і Олег Протасов (нині вони грають за «Олімпіакос») по- 


om друге і третє місця в списку кращих футболістів Гре- | 
ції. 


Олег Блохін названий третім тренером цієї країни. Ane | 


й 


тепер він уже не в «Олімпіакосі», де мав конфлікт з керів- | 
ництвом, а очолив відомий клуб ПАОК (Салоніки). , 


Міжнародний гокей у Києві 


Павло Полянський майдані змагатимуться збірні 

(KBYB)— 21-29 березня Па- Великобританії, Італії, Нідер- 
лац спорту міста Києва стане ляндів, Франції, Чехії і Сло- 
ареною проведення першості ваччини (об'єднанна збірна) 


Европи з гокею серед жінок та України. 

(група Б). Україна стала орга- 

нізатором змагань на пропо- 

зицію европейської федерації Борги, 


після того, як через фінансо- 
ві труднощі відмовилися від 
проведення турніру францу- 
зи, аза ними й англійці. 

На київському льодовому 


Найсильніша 


жінка Европи 
(KBYB)— Люба Григурко 3 
Івано-Франківська на змаган- 
нях штангісток у Португалії 
виборола чемпіонське звання 
серед суперваговиків. 


борги... 
(КБУВ)-Підприємства  Укра- 
їни заборгували своїм торгі- 
вельним партнерам з країн 
СНД 286 більйонів рублів. На- 
томість Україна неотримала 
від них за доставлену продук- 
цію 521 більон рублів. Борг 
однієї лише Росії досягнув 
426 більйонів. Ці цифри опри- 
люднило в січні правління 
Української спілки промис- 
ловців і підприємців. 


Joint Venture 


KORONEX 


TRADING CO. 


| нії є 
Canadian Ukrainian 


1557 Bloor Street West, Toronto, Ontario, Canada, M6P 145. Tel: 416-532-8709. Fax: 416-588-2696 


ХАРЧОВІ ПАЧКИ В ЛЮБИЙ КІНЕЦЬ УКРАЇНИ 
СКОРШЕ / ДЕШЕВШЕ 


Can.$ 6,95 
11,30 

9,50 

9,00 

13,00 
18,00 


500 rp. 
10 kr. 


— Пиво німецьке 
-- Пиво львівське 
-- Шампан 
-- Горілка 


— 1 фляшка 
-- 1 фляшка 
-- 1 фляшка 
-- 1 фляшка 500 мл. 


Достава пачки — $10.00 


Полагоджуємо також замовлення на 


Електро-радіо-побутові товари, трактори, автомобілі 


Вже беремо замовлення на Великдень 


ковбаси 
— snus 
cup 
шинку 


1-800-КОВОМЕХ 


1-800-567-6639 


FOR САМАРА & U.S. 


С) VISA 
СО) w/c 


